Bazén Orlando Premium
Navod k montazi a pouziti

3,66x5,48x 1,22 m
3,66x7,32x1,22m
4,60x 1,22 m
548x1,22m

II CZ PRED INSTALACI A POUZITIM BAZENU SI PECLIVE PRECTETE NAVOD NA POUZITI
A NAVOD NA INSTALACI. OBA NAVODY SI USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI.
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Dalezité:

Pri stavbé bazénu je nutno respektovat odlisSnosti mezi ovalnym a kruhovym
bazénem. Tam, kde se jedna o podstatné odlisnosti, je ndvod rozdélen na éasti
tykajici se jen ovalného nebo kruhového bazénu. V ostatnich ¢astech, které jsou
spolecné, je odlisSnost u ovalného bazénu oznacena upozornénim v textu a ,,stu-
hou" na okraji odstavce.




BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

Vas bazén obsahuje velké mnozstvi vody a je dostatecné hluboky, aby predstavoval podstatné ne-
bezpedi pro zivot a zdravi, pokud by nebyla prisné dodrzovana nasledujici bezpeénostni pravidla.
Ti, kdo poprvé pouzivaji bazén podstupuji nejvétsi riziko zranéni. Zajistéte, aby kazdy znal bezpec-
nostni pravidla drive, nezli vstoupi do bazénu.

1. Zakaz skakani do bazénu nebo skakani stremhlav

Horni liSta stény vaseho bazénu neni lavka a nesmi byt pouzivana pro skakani

do bazénu ¢i skakani stfemhlav. Nedovolte skdkani do bazénu ¢i skdkani stfemhlav
do bazénu z plosiny schiidkd nebo horni listy stény bazénu. Skékani stiemhlav ¢i
skakani do bazénu mize mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt utonutim.

2. Nikdy nepouzivejte bazén osamocen

Nikdy nedovolte, aby byl bazén pouzivan bez dozoru provadéném piinejmensim
jednou osobou, ktera nepatfi mezi koupajici se. Vzdy musi byt k dispozici nékdo,
kdo v pfipadé nebezpeci poskytne pomoc.

3. Déti nenechavejte nikdy bez dozoru
Nikdy nenechte dité samotné nebo bez dozoru v bazénu nebo v blizkosti bazénu -

ani na jednu vtefinu.

4. Zadny "brajgl"
Nedovolte "fadéni" v bazénu nebo kolem vaseho bazénu. Povrchy mohou klouzat
a byt nebezpecné, kdyz se namokfi. Pohyb po horni lisSté bazénu neni dovolen.

5.V noci osvétlete bazén

Jestlize je bazén pouzivan po setméni, musi byt zajisténo odpovidajici osvétleni.
Osvétleni prostoru bazénu musi byt dostatecné k tomu, aby se dala posoudit
hloubka bazénu a aby byly vidét viechny prvky v bazénu a kolem ného. Osvétleni
konzultujte s odbornikem.

6. Omezte pristup do bazénu

Neponechavejte zZidle nebo jiny ndbytek vedle bazénu, ktery by mohlo dité pouzit
k tomu, aby se dostalo do bazénu. Schidky musi byt odstranény, kdykoli je bazén
bez dozoru. Velice se doporucuje plot kolem bazénu a zamykatelnd vratka. Nékte-
ré pravni predpisy je mohou pozadovat.

7. Zadny alkohol nebo drogy

Pozivani alkoholu nebo drog je neslucitelné s bazénovymi aktivitami. Osoby, které

pily alkohol nebo pouzily jakoukoli drogu nesmi byt pustény do bazénu a je treba
je peclivé pozorovat, kdyz jsou v prilehlych prostorach.

8. Udrzujte vas bazén cCisty a zdravotné nezavadny

Voda v bazénu musi byt pravidelné filtrovana a chemicky osetiovana, aby byla
zdravotné nezavadnou. Pouzivejte vhodnou filtracni jednotku k odstranéni
rozptylenych ¢astic a vhodné pripravky bazénové chemie podle jejich ndvodd, aby
se znicily Skodlivé bakterie a aby se zabranilo tvoreni fas. Pamatujte, Ze zdravotné
zavadna voda je vaznym zdravotnim rizikem.

Vystraha: Neupravujte bazén ani neprovadéjte zadné zasahy do konstrukce sestaveného a napl-
néného bazénu. Mize to mit za nasledek zhrouceni bazénu nebo i vazné zranéni.




NAVOD K POUZITI

UPOZORNEN:I: Pouziti bazénu zahrnuje také dodrzovani bezpeénostnich pravi-
del popsanych v tomto navodu. Za icelem prevence utonuti nebo jinych vaznych
zranéni se vyplati zabranit neocekavanému pristupu déti ve véku do 5 let k ba-
zénu, a v prubéhu jejich koupani udrzovat nad nimi nepfetrzity dohled.

UvoD
1. PRECTETE SI NAVOD

Drive, nezli za¢nete, prectéte si az do konce vsechny ¢asti tohoto navodu véet-
né casti ,,Navod k montazi bazénu". Pokyny vysvétluji, jak instalovat a pouzivat vas
bazén. Jednoduse postupujte podle ndvodu krok po kroku.

Zarucené si prectéte Bezpecnostni pravidla a zajistéte, aby kazdy, kdo pouziva vas
bazén, je cetl a porozumél jim.

2. NAHRADNI DILY A SERVIS

V pripadé, Ze budete potrebovat radu, zajistit servis nebo ziskat nahradni dil,
obratte se na svého prodejce. Pfi idrzbé a opravach pouzivejte originalni na-
hradni dily.

PECE O BAZENOVOU VODU

Vodu v bazénu neznedistuji pouze viditelné nedistoty (prach, listi, pisek, vétve...),
ale také mikroorganizmy (bakterie, rasy, houby a viry). | po umyti vnese kazdy
koupajici do bazénu neuvéritelné mnozstvi necistot, pot, vlasy, kozni maz, zbytky
kosmetickych a opalovacich krémi. Neosprchovany a neumyty clovék vnese do vody
neuvéritelnych 600 milionG az 3,5 miliardy bakterii, zadrodkd a vir(. Ty tvori idedlni
zivnou padu pro dalsi bakterie, fasy, houby a viry. Proto je nutno vodu pravidelné
oSetrovat pro zajisténi trvalé bakteriologické a zdravotni nezdvadnosti.

QR kéd: Pfirucka bazénova chemie E""‘ E
(Jak spravné pecovat o bazénovou vodu) —_ .




Doporucené hodnoty bazénové vody

Tvrdost: ne vice nez 18°N
Hodnota pH: v rozmezi 68-7,2
Alkalita: v rozmezi 80 - 120 mg/l
Volny chlér*: v rozmezi 0,3-0,6 mg/l
Aktivni kyslik*: v rozmezi 4-20mg/l

* Kyslikové a chlorové pripravky se nikdy nesmi pouzivat soucasné, protoze spolu
vzdjemné reaguji a rusi tim své dezinfekéni Gcinky.

Dulezité: Nedodrzovani doporuéenych hodnot bazénové vody ma negativni vliv
na Zivotnost jednotlivych c¢asti bazénu.

Priblizné rozméry a objem vody bazénu
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Typ bazénu Alcm] [A1[cm] | B[cm] | C[cm] | D[m?®] | E1[cm] | F[cm]
24,60x1,22m D 462 @ 458 120 105 17,3
@548x1,22m @ 560 @ 550 120 105 25,0 - -
3,66x548x1,22m 560 550 120 105 17,5 380 550
3,66x7,32x1,22m 740 730 120 105 24,3 380 550

Trida tésnosti bazénu: W,




NAVOD K MONTAZI
VYBER STANOVISTE A PRIPRAVA
PODKLADU

VYBER STANOVISTE
1. PRIPRAVTE S| POTREBNE VYBAVENI

Pred zapocetim stavby bazénu si pripravte potfebné nastroje a naradi. Budete

potrebovat:

« ry¢, krumpdc, hrabé, lopatu a kolecko na premistovani zeminy a manipulaci s pis-
kem;

« drevény hranol asi 5 x 10cm o délce vétsi, nez je polovina priméru bazénu,
drevéné koliky, drevéné kaly 2,5 x 2,5cm s plochym hornim koncem a délkou asi
15 cm, pytlik mouky nebo jemného pisku apod., klubko motouzu, niz, vodovéhu,
pasmo, kladivo a hiebiky pro vyméreni a pfipravu rovného podkladu;

« dlazebni bloky pro zpevnéni podkladu pod konstrukci bazénu (viz ¢ast 2 navodu);

» prosaty kopany pisek pro vyrovnani podkladu a vytvoreni koutové vyplné (viz
¢ast 3 ndvodu);

 kfizovy a plochy Sroubovak, kombinacni klesté, textilni lepici pasku (na koberce)
o Sifce nejlépe 50 mm, ndz, kolicky na pradlo pro sestaveni bazénu.

Pred montazi bazénu doporucujeme sestavit schidky. Budou se hodit v priibéhu

montdaze bazénu, kdy je nutno vstupovat a vystupovat z bazénu pres sestavenou

sténu. Pokyny k sestaveni schidkd naleznete v jejich baleni.

2. VYBERTE SI PRO STAVBU BAZENU VHODNY DEN

Se stavbou bazénu pockejte na slunecny bezvétrny den. Nepokousejte se stavét
bazén za vétru. Zajistéte si pomoc alespon jedné dospélé osoby. Priblizna doba
instalace, vyjma terénnich Gprav, je asi 3-4 hodiny.

3. TEREN

Vybéru spradvného mista pro vas bazén vénujte zvlastni péci:

» Vyberte plochu o odpovidajicich rozmérech a tak plochou a vodorovnou, jak je
jen mozné.

+ Zvolte celodenné oslunéné misto se suchou a pevnou zeminou - nestavte bazén
na asfaltu, Stérku, drevu, na navazce, podméacené plose, na raselinové baziné
nebo nad podzemnimi prostory, jako napf. zasobniky vody, septiky, kanaly apod.

« Zkontrolujte, jestli na tomto misté neroste néjaka rostlina, kterd by mohla pro-
rast Félii vaseho bazénu. Pokud tomu tak je, pak doporucujeme v dostatecném
predstihu pred zahajenim terénnich praci oSetfit stanovisté totalnim herbicidem
(podle ndvodu), pripadné pod téleso bazénu pfi stavbé polozit ¢ernou zahradni
Folii.

+ Svazité plochy bude treba upravit, aby byly vodorovné, a to odkopanim vyssich
mist, nikoliv zasypanim nize poloZzenych mist.




» Umisténi bazénu planujte tak, aby okolo bazénu zGstal minimalni prostor pro
manipulaci pfi montazi a pro budouci pouzivani bazénu (min. 1m).

» Bazén je konstruovan tak, aby po splnéni podminek pro zapusténi mohl byt ¢as-
tec¢né zapustén do zemé. Podminky pro zapusténi a odborné poradenstvi posky-
tuje prodejce tohoto bazénu.

4. PODMINKY, KTERYM JE TREBA SE VYHNOUT

Neumistujte bazén v blizkosti nebo na kterémkoli z na- NE

sledujicich mist: ~

» V blizkosti ploch a predmétd, které jsou pro déti nebo
zvirata pristupné a které jim mohou usnadnit vstup
do bazénu. V opacném pripadé je nutno zabezpecit okoli
bazénu pred vstupem déti a zvifat do bazénu.

* Na travé, kamenech a kofenech. Trava pod félii bazénu e
shnije a kameny a koreny poskodi félii bazénu. NE

» V blizkosti stroma a vyssich kerd. Listy a dalsi necistoty : j
padaji pak primo do bazénu a zvysuji jeho znecisténi.

* Pod visutym elektrickym vedenim a sndrami na N -
pradlo. !

* V mistech se Spatnym prirozenym odvadénim vody. VT
MUze dojit k zaplaveni okoli bazénu vodou. \ ‘;

» Na plochach nedavno osetrenych ropnymi pesticidy, &'- )
chemikaliemi nebo hnojivy. V tomto pfipadé je nezbytné
pouzit bazénovou podlozku z geotextilie.

5. PLANUJTE DOPREDU

» Vézte, ze okolni porost (stromy, kefe) povyroste NG S
a mze bazén zastinit.

» Budete pouzivat prislusenstvi bazénu nebo dalsi za- ANO

AN

fizeni, které vyzaduje elektfinu? Umistéte vas bazén A
tak, aby bylo mozno toto zafizeni instalovat v sou-

ladu s bezpecnostnimi predpisy (viz navod tohoto ﬁ )
zarizeni). Pripadnou instalaci elektrické zasuvky

svérte pracovnikovi s prislusnou kvalifikaci. )




PRIPRAVA PODKLADU PRO BAZEN

Dulezité: Plocha pod bazénem musi spliiovat nasledujici zdsadni podminky:
Musi byt vodorovna,

tzn. v toleranci maximalné 2,5 cm na pri¢ny rozmér bazénu.

Musi byt opatrena tenkou vrstvou prosatého pisku,

tzn. ze pisek vyrovna drobné nerovnosti plochy, vzniklé po pouziti pracovnich
nastroja (krumpace, motyky, ...) a pokryje celou plochu bazénu vrstvou nejvyse 2 cm.
Musi byt zhutnéna,

tzn. tak pevna, aby ¢lovék o hmotnosti min 80 kg nezanechaval na plose viditelné

stopy.
1. VYZNACTE PLOCHU e 241
a. Zatlucte do zemé kolik v zamysleném stredu )
bazénu (viz obr. 2B-1). “"::E
b. Jeden konec provéazku uvazte za kolik B

a na druhy konec uvazte plechovku s piskem
nebo vapnem, moukou apod., kterou vyznacte
na zemi kruh. Polomér zakladu bude o 15cm
vétsi, nez je polomér bazénu (viz obr. 2B-2).
Délka provazku je uvedena v tabulce pro
prislusny pramér bazénu. R 282

Pramér bazénu | Délka provazku | Délka hranolu

4,6 m 250 cm 250 cm
548m 300 cm 300 cm

2. ODSTRANTE DRNY

a. Z vyznacené plochy do hloubky 10-15cm pec-
livé odstrante vsechny drny a rostliny
(obr. 2B-3).

b. Z vyznacené plochy odstrante vsechny klacky,
kameny a koreny.

.V pripadé, Ze budete bazén zapoustét
do zemé, je nutné provést vykopové prace
do hloubky podle zvlastni stavebni pripravy.




3. VYZNACENOU PLOCHU UPRAVTE, ABY BYLA ROVINNA,
VODOROVNA A ZHUTNENA
Pamatujte: Vas bazén musi byt dokonale vodorovny. Vénujte ¢as tomu, aby
podklad byl dokonale vodorovny. Odchylka od vodorovné roviny nesmi byt vétsi nez
25mm (obr. 2B-6).
a. Kolik nahrad'te kalem s plochym hornim 285
koncem o priifezu cca 25x25mm a délce cca
15cm. Zatlucte ho do zemé tak, ze jeho horni
plocha je v roviné se zemi.
b. Vezméte hranol o prirezu 5x10cm a délce od-
povidajici velikosti bazénu (viz tabulka vyse).
Do jednoho konce natlucte hrebik. Pouzijte
dostatec¢né dlouhy hrebik, aby udrzel konec
hranolu na kilu, kdyz budete hranolem otacet
v kruhu (obr. 2B-4).
Do stredu klu vyvrtejte otvor, dostateéné
velky a hluboky, aby se v ném mohl otacet
hrebik. Hfebik musi jit z kilu lehce vytahnout
a soucasné umoznit volné otaceni kolem své
osy.
d. Nyni vlozte hranol hiebikem do otvoru kilu.
Na hranol polozte vodovahu a posunujte

n

hranolem do kruhu kolem konce pritlu¢eného ~ =
ke kilu a zjistéte tak vyvysena mista a pro- -~ m_?\
hlubné (obr. 2B-5).

e. VSechna vyvysend mista odstrarite lopatou, Odstraiite! Nevypliiujte!
motykou nebo hrabémi. Pamatujte, vas bazén \ ____________________________________________
musi byt vodorovny v toleranci 25 mm napfic
bazénem (obr. 23-6). .......................................................

f. Nevyplnujte prohlubné (obr. 2B-7). Zasypavani
nevytvori bezpe¢ny podklad pro vas bazén. A8 /
Malé prohlubné mohou byt vyplnény, avsak Ve P

zasyp musi byt pevné udusan péchem. K vy-
rovnani nerovnosti pouzijte prosaty pisek.

Vrstva pisku vSak nesmi prekrocit 2 cm.

. Pro jistotu budouci stability bazénu je nutno
nyni podklad zhutnit péchem. Nezhutnény
podklad mze pod tlakem napusténého bazé-
nu slehnout a zpUsobit tak zhrouceni bazénu.
Vzniklé prohlubné a nerovnosti vypliujte
a péchujte.

(a]

Pomucka: Projdéte se po plo3e. Na spravné zhutnéném povrchu nejsou vidét zadné
stopy.

Pamatujte: Vnéjsich 30 cm kruhu musi byt v dokonalé roviné (obr. 2B-8). Spodni
hrana stény bazénu musi byt vodorovné a nesmi byt pod ni prolakliny. Vénujte cas

k tomu, abyste si byli jisti, ze tato plocha je dokonale rovinna a vodorovna.




K= MONTAZ ZAKLADUY
KRUHOVEHO BAZENU

1. ROZLOZTE ZADKLADOVE DESKYA DOLNi LISTY
|

PO OBVODU BAZENU

a. Pospojujte obloukové dolni listy [13] pomoci 4 38.1)
konektort [2] a vytvorte tak kruhovy dolni
rdm bazénu (obr. 3B-1, 3B-2 a 3B-3).

b. Mezi konci zasunutych list v zdkladové desce
ponechte mezeru 55 mm (obr. 3B-4).

'
—-.___.—-/J
N\ J
3B-2 3B-3
w
% >
2. ROZPROSTRETE JEMNY PiSEK 4 85

a. Po celé plose zakladu bazénu rozprostrete
vrstvu nejvyse 2cm jemné prosatého pisku
pro snadnéjsi vyrovnani drobnych nerovnosti
terénu (obr. 3B-5). Do blizkosti dolnich list
pisek nedavejte, mohl by se dostat do drazky
listy. Ponechte asi 15 cm Siroky pruh kolem
dolnich list bez pisku. Urovnejte je tak, aby
vrstva byla plocha a hladka. K tomu pouzijte

1 x J
hrabé.
Poznamka: Silnéjsi vrstva pisku mize do budoucna nepfiznivé ovlivnit stabilitu
bazénu.

b. Do plochy bazénu navezte podle velikosti bazénu asi 0,3 — 0,6 m* prosatého kopa-
ného pisku. Budete to potrebovat k vytvoreni koutové vyplné (viz ¢ast 3C, bod 6,
Vytvarujte koutovou vypln).

Poznamka: Pri manipulaci s piskem dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni dolniho

rdmu nebo jeho zasypani piskem.-




PRIPRAVA PODKLADU PRO OVALNY BAZEN
ROZMEROVE NACRTKY STAVENISTE PRO OVALNY BAZEN

3,66x548m | 3,66x7,32m 3,66 x548 m
R 183 cm 183 cm
S 200 cm 200 cm
L 91,5cm 183 cm
M 45 cm 61 cm
N - 122 cm
P 90 cm 366 cm
T 274 cm 274 cm
w 300 cm 300 cm
X 183 cm 183 cm
Y 205cm 259 cm
Y4 304 cm 351 cm

3,66x7,32m

e N

I Osa bazénu

T Ky

- Placha bazénu

‘\_.
" Ploche stavenigté

-

—

- Wymitovaci koliky

——

e E
g g
i R B =

——  Padkladows bloky
- J

A-B-C ... kily s plochym hornim koncem
D-E-F-G-H-I-J-K ... vymérovaci koliky

Poznamka: Rozmér P mUze byt mensi, nez je uvedeno, ale dostateény pro umisté-
ni podkladovych blokd. Vzdalenost M musi byt vzdy vétsi, nez je polovina delSiho
rozméru pouzitého podkladového bloku (viz dale v textu).




Dulezité: Plocha pod bazénem musi spliiovat nasledujici zdsadni podminky:

1) Musi byt vodorovna,

tzn. v toleranci maximalné 2,5 cm na pri¢ny rozmér bazénu.

2) Musi byt opatrena tenkou vrstvou prosatého pisku,

tzn. ze pisek vyrovna drobné nerovnosti plochy, vzniklé po pouziti pracovnich na-
strojd (krumpace, motyky, ...) a pokryje celou plochu bazénu vrstvou nejvyse 2 cm.
3) Musi byt zhutnéna,

tzn. tak pevna, aby ¢lovék o hmotnosti min 80 kg nezanechaval na plose viditelné
stopy.

1. VYZNACTE PLOCHU ‘
Podivejte se na stranu 6 a pripravte si stavenis-
té podle nacrtku, ktery odpovida vasemu typu
bazénu.

a. Zatlucte do zemé dva koliky [A] a [B] (obr.
2A-1). Tyto oba koliky budou na osové care {
vaseho bazénu. it

b. Jeden konec provazku uvazte za kolik [A] e .
a na druhy konec uvazte plechovku s piskem - %

nebo vdpnem, moukou apod., kterou vyzna- e =2\
Cte na zemi kruh. Pak udélejte totéz u koliku zaklady "
[B]. Délka provazku odpovida rozméru S v ta- bazén
bulce na strané 6 pro prislusnou velikost
bazénu. Polomér kruhd musi byt nejméné
0 15cm vétsi nez je polomér cel bazénu. (obr.
2A-2) LR

. Spojte koliky [A] a [B] provazkem. Tento pro- o
vazek pouzijte jako voditko a vyznacte osu
bazénu.

d. Nahradte oba koliky dvéma kly s plochym
hornim koncem. Jejich prifez ma byt pfinej-
mensim 25x25 mm a dlouhé maji byt nejméné
15 cm. Zatlucte je do zemé tak, ze jejich horni
plocha je v roviné se zemi. (obr. 2A-3)
Zatlucte do zemé dalsi stejny kil s plochym
hornim koncem [C] mezi prvni dva kaly [A]

a [B] na osové c¢are bazénu. Zatlucte ho tak,
Ze jeho horni plocha je v roviné se zemi. (obr.
2A-3)

Nakreslené kruhy spojte prfimkami, aby se vy-
tvoril oval. Pouzijte vymérovaci koliky a prova-
zek jako voditko pfi vyznacovani car (piskem,

vapnem apod.). (obr. 2A-4)

. Vyznacte obdélniky podél obou pfimych stran
ovalu (obr. 2A-4). Pfi vyznacovani pouzijte
vymérovaci koliky a provazek k dosazeni
primych ¢ar. Rozmér W je uveden v tabulce
na strané 6 pro prislusnou velikost bazénu.
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2. ODSTRANTE DRNY
a. Z vyznacené plochy do hloubky 10-15cm pecli-
vé odstrante vSechny drny a rostliny (obr. 2A-5).
b. Z vyznacené plochy odstrante vsechny klacky,
kameny a koreny.
c.V pripadé, Ze budete bazén zapoustét
do zemé, je nutné provést vykopové prace
do hloubky podle zvlastni stavebni pfipravy.

3. VYZNACENOU PLOCHU ,
UPRAVTE, ABY BYLA RQVINNA,
VODOROVNA A ZHUTNENA
Pamatujte: Vas bazén musi byt vodorovny. Vé-
nujte ¢as tomu, aby podklad byl dokonale vodo-
rovny. Odchylka od vodorovné roviny nesmi byt
vétsinez 25mm (obr. 2A-9).

a. Véechny tfi kaly zatlucte do Grovné zemé

a vzdjemné promérte vodovahou. Musi se
nachazet ve vodorovné roviné.

b. Vezméte hranol o prifezu 5x10cm a délce,
kterd odpovida rozméru S v tabulce na strané
6 pro prislusnou velikost bazénu. Do jednoho
konce natlucte hrebik. Pouzijte dostatecné
dlouhy hrebik, aby udrzel konec hranolu
na kulu, kdyz budete hranolem otacet v kruhu
(obr. 2A-7).

. Do stredu kala [A], [B] a [C] vyvrtejte otvor,
dostatecné velky a hluboky, aby se v ném
mohl otacet hrebik (obr. 2A-6). Hfebik musi
jit z klu lehce vytdhnout a soucasné umoznit
volné otaceni kolem své osy.

. Nyni vlozte hranol hifebikem do otvoru kulu
[A]. Na hranol polozte vodovahu a posunujte
hranolem do kruhu kolem konce pritlu¢eného
ke kilu a zjistéte tak vyvysena mista a pro-
hlubné (obr. 2A-8).

e. VSechna vyvysena mista odstrante lopatou,
motykou nebo hrabémi. Pamatujte, vas bazén musi byt vodorovny v toleranci
25mm napfic¢ bazénem (obr. 2A-9). Pokud je to nutné, zatlucte kaly [A], [B] a [C]
hloubéji.

. Nevyplnujte prohlubné (obr. 2A-10). Zasypavani nevytvori bezpecny podklad

pro vas bazén. Malé prohlubné mohou byt vyplnény, avsak zasyp musi byt pevné
udusan péchem. K vyrovnani nerovnosti pouzijte prosaty pisek. Vrstva pisku vsak
nesmi prekrocit 2 cm.

. Vytdhnéte hranol 5x10cm z kilu [A] a vlozte jej do druhého [B] a pak i do tietiho
kilu [C] na osové ¢are. Opakujte kroky a. az f. az je cela plocha ovélu rovinna.

h. Vyrovnejte stejnym zplsobem plochy vyznacené u bocnich stran ovalu do stejné

roviny v jaké je plocha ovalu.

n
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2A-9

. Pro jistotu budouci stability bazénu je nutno
nyni podklad zhutnit péchem. Nezhutnény
podklad mze pod tlakem napusténého bazé- max. 25 mm!
nu slehnout a zpUsobit tak zhrouceni bazénu.
Vzniklé prohlubné a nerovnosti vypliujte ; —r—=
a péchujte. B @f t

j. Znovu prekontrolujte plochu vnéjsich 30 cm L

ovalu, kde bude sténa bazénu a plochy vedle J
primych stran ovalu. Zajistéte, aby zde nebyla e ~
vyvysSena nebo propadla mista. Spodni hrana
stény bazénu musi byt vodorovné na zemi

a pod ni nesmi byt zadné prolakliny. Odstraiite!  Nevypliuijte!

2A-10

Pomucka: Projdéte se po ploSe. Na spravné \
zhutnéném povrchu nejsou vidét zadné stopy.

Pamatujte: Vnéjsich 30 cm ovalu musi byt v do-
konalé roviné (obr. 2A-11). Spodni hrana stény
bazénu musi byt vodorovné a nesmi byt pod
ni prolakliny. Vénujte cas k tomu, abyste si byli
jisti, ze tato plocha je dokonale rovna, vodorov-
nd a zhutnéna.

4. VYMEROVACI KOLIKY

a. Podle prislusného nacrtku na strané 6 zatlu-
¢te vymérovaci koliky do mist [D], [E], [FI, [G],
[HI, [11, [3], [K]. Vzdélenosti diikladné promér-
te podle rozmérl na nacrtku. Tyto vymérovaci koliky vdm pomohou se stavbou
zdkladu bazénu.

Pomucka: Misto drevénych kolik( mazete pouzit dlouhé hiebiky.

b. Natdhnéte provazek mezi koliky [H] a [I], a mezi koliky [J] a [K].

Dulezité: Pokud bazén stavite na desce z litého betonu, neinstalujte podklado-

vé bloky, jak je popsano dale. Doporucujeme ale, abyste si na betonovou plochu
nakreslili osu bazénu a polohu vSech vymérovacich kolik podle prislusSného rozmé-
rového nacrtku. Ulehci vam to stavbu zakladu bazénu.




5. PODKLADOVE BLOKY 4 A
Podkladovy blok (dlazebni deska z betonu) musi Kladeci vrstva na dné vykopu 24"
byt polozen pod kazdou Sikmou vzpérou stény y
v délce primych stran bazénu. Je nutno pouzit
podkladové bloky co nejvétsi, napr. 50x50x5cm
nebo 60x40x5 cm.

a. Podkladové bloky pod Sikmymi vzpérami

2

stény musi byt posazené tak, aby vzdalenost 4

mezi stfedem bloku a sténou bazénu byla cca e ~

90cm. 2813
b. Podle rozmérového nacrtku prislusného bazé-

nu (viz strana 6) si vyznacte na zemi mista pro f%ﬂ"-

umisténi blokl a udélejte vykopy. Dno vykopu

zhutnéte. Jako podsyp pouzijte tenkou vrstvu ]
pisku nebo jemné drceného kameniva. =

v. VSechny podkladové bloky musi byt zapus-
tény do zemé tak, Ze jejich horni plochy jsou
v roviné s rovinou zhutnéného podlozi bazé-
nu.

d. Pomoci vodovahy zjistéte, ze podkladové bloky jsou dokonale vodorovné a v rovi-
né se zemi (obr. 2A-12). Vodovédhou polozenou na hranolek 5x10 cm zkontrolujte,
zda horni plochy sousednich podkladovych blok( jsou v jedné roviné. Po usazeni
véech blokl provedete jejich obsyp piskem nebo drcenym kamenivem (obr. 2A-13).
Obsyp zhutnéte.

e. Pro zvyseni tuhosti podkladu [ze podkladové bloky pod Sikmymi vzpérami ulozit
do kladeci vrstvy z betonu. Vykop pak musi byt zhruba 2x hlubsi, nez je tloustka
pouzitého dlazebniho bloku a na kazdé strané asi o 5cm Sirsi, nez je blok. Beton
pouzijte pro kladeci vrstvu i obsyp.

Dulezité: Podkladové bloky vyrovnejte do roviny mezi sebou, jak je popsano v kro-

ku b., dfive, nez beton zatvrdne. Pfed pokracovanim stavby bazénu vyckejte, dokud

beton dostatecné neztuhne.

f. Odstrante vsechny vymérovaci koliky. Kily ponechte zatim na misté, kvali kontro-
le rozmérd v pribéhu stavby.

VAROVANI: Zajistéte dostateéné odvodnéni plochy kolem bazénu, aby nedocha-
zelo k vymilani podkladu.




K3 MONTAZ BOENICH PODPER
OVALNEHO BAZENU

<

1. PRIPRAVTE PASY

a. Vyjméte obsah krabice s pasy. Rozvinte pasy
[8] a polozte je na plocho. Jemné vyrovnejte
vSechny zahyby a ohyby.

b. Polozte pasy [8] rovnobézné vedle sebe tak,
aby konce pas lezely na plose podkladovych
bloku (obr. 3A-1). Konec pasu musi byt mini-
malné 15cm od konce bloku (obr. 3A-2).

¢. Na obou koncich vsech past [8] pfipevnéte
svorku $ikmé podpéry [16] v poloze podle ob-
razku 3A-3. Pripevnéte ji ¢tverici Sroubl [21]
a matic [10]. Hlavy Sroubd musi byt zespoda.
Spoje pevné dotahnéte.

d. Zajistéte, aby polozené pasy byly vzajemné
rovnobézné a vyrovnané. Vzdalenost mezi
pasy odpovida rozméru N v tabulce na strané
6 pro pfislusnou velikost bazénu.

2. NAMONTUJTE PATNI PLECH
A SLOUPKY

a. S pomoci rovné hrany (mGzete pouzit patni
plech) srovnejte plochu, na které bude patni
plech spocivat.

b. Plochu zhutnéte, pripadné prolakliny dosypte
a opét zhutnéte. Plocha musi byt dokonale
rovna.

c. Lehce nadzdvihnéte pas [8] a zespodu do ot-
vorl v pasu vlozte 4 Srouby [21] (obr. 3A-4).

. J
N
3A-2
@< Podkladovy blok
| 15em
X A
]
G J




d. Na Srouby nasadte patni plech [11], misku
[23] a nasroubujte a dotdhnéte matice [10]
(obr. 3A-4 a 3A-5).

e. K misce [23] prilozte sloupek [9] a oba dily
sesroubujte pomoci Sroubtl [21] a matic [10]
(obr. 3A-6).

f. Presvédcte se, ze po montazi sloupku zlstala
pod bo¢ni dolni hranou sloupku mezera cca
2mm (obr. 3A-7).

g. Sroubové spoje pevné do-
tahnéte.

h. Opakujte kroky a.—g.
u vsech sloupkad.

3. NAMONTUJTE SIKME VZPERY
a. Sikmou vzpéru [15] vlozte zdmky do otvort ve sloupku [9]. Nejprve vzpéru dejte
do vodorovné polohy (obr. 3A-8) a zasunte ji do sloupku. Pak zatlacte na spoj
vzhlru a druhy konec sklopte k zemi (obr. 3A-9 a 3A-10).

3A-8) 39 3A-10

"% fth\‘

Velmi dulezité: Zajistéte souvisly tlak smérem nahoru na spoji sloupku a 3ikmé

vzpéry po celou dobu, po kterou skldpite opa¢ny konec Sikmé vzpéry k zemi.

b. Vyrovnejte do jedné osy otvory v dolnim kon-
ci Sikmé vzpéry [15] s otvory v Sikmé svorce
[16] upevnéné na konci pasu [8]. Takto vyrov-
nanymi otvory provlecte dva dlouhé srouby
[26] (obr. 3A-11). Na Srouby nasroubujte
matice [10] a spoje utdhnéte, ale nepretahuj-
te, aby nedoslo k deformaci dild.

c. Presvédcte se, ze priinstalaci Sikmych vzpér
nedoslo k uvolnéni zamk( ve spojeni sloupku
[9] a Sikmé vzpéry [15].




4. IDENTIFIKUJTE DOLNI LISTY
Kazdy typ ovalného bazénu obsahuje rdzné dolni listy [13]. Jedna se o liSty typu A,

C a listy kruhové. Podle nize uvedené tabulky a obrazku 3A-12 provedte identifikaci
list a jejich mnozstvi.

velikost bazénu typ 13-C typ 13-A typ 13

] 4ks 6 ks
3,66 x5,48m neni (1460134) | (1460061)

4 ks 4 ks 6 ks
366xT732m | (1460105 | (1460135) | (1460061)

~
3A12

Poznamka: Pouziti list vyplyva z obrazku: typ 13-A - lista pro prechodovou &ast, typ
13 - lista pro kruhovou ¢ast, typ 13-C - liSta mezi vzpéry.




5. NASADTE DOLNI LISTYTYPU C

a. Nékteré bazény jsou vybaveny vyztuhou (obr.
3A-13). V takovém pripadé nasunte vyztuhu
do stredu listy typu C (obr. 3A-14).

b. Mezi sousedni sloupky vlozte oblou listu typu
C (obr. 3A-15). Nasadte ji presné tak, jak je
zobrazeno na obrazku 3A-20, tj. drazkou na-
horu a smérem dovnitf bazénu a horni hranou
do zarezu sloupku.

6. UPRAVTE VZDALENOST MEZI

SLOUPKY A JEJICH POLOHU

a.V pripadé bazénu s vice pasy natdhnéte pro-
vazek mezi vymérovacimi koliky [D] a [E], [F]
a[Gl.

b. Nyni s pomoci vymérovacich kolikd vyrovnejte
pasy tak, aby lezely kolmo na osu bazénu,
a sloupky tak, aby staly ve stejné vzdalenosti
od osy.




7. UPRAVTE PODKLAD POD PATNIMI PLECHY

a. Presvédcte se, zda patni plech lezi opravdu
vodorovné. Pokud tomu tak neni, vyrovnejte
podklad.

b. Postavte se na patni plech a do otevrenych
otvoru patniho plechu prilehlych k zemi
nacpéte pisek, piscitou hlinu nebo podobny
material (obr. 3A-16). Toto opatfeni zabrani
tomu, aby vznikly propadliny v okoli patniho
plechu po napusténi vody do bazénu.

c. Opakujte kroky Ad a. az b. pro vSechny patni
plechy.

Doporuceni: Poté, co jste vyplnili oteviené otvory po stranach patnich plech,
doporucujeme polozit pres tyto otvory kus pevné plastové félie (asi 40 x 40 cm).
Tato félie bude branit dalsimu materialu, aby se dostaval otvory pod patni plechy
a zabranovat vzniku prolaklin v téchto mistech.

8. NASADTE PRECHODOVE LISTYTYPU A

a. Listy typu A nasadte do vnéjsiho zarezu kraj-
nich sloupkd (obr. 3A-17, 3A-18, 3A-19 a 3A-
20). Nasadte je presné tak, jak je zobrazeno
na obrazku 3A-20, tj. drazkou nahoru a smé-
rem dovniti bazénu a horni hranou do zarezu
sloupku.




NA PULKRUHOVYCH CELECH BAZENU

a. Na opacné konce listy typu A [13] nasadte Ve ~N
konektor [2] (obr. 3A-21, 3A-22 a 3A-23).

b. Pak postupné nasazujte zbylé dolni liSty a ko-
nektory. Mezi konci zasunutych list v konekto-
rech ponechte mezeru 55mm (obr. 3A-24).

c. Takto vytvorte pulkruh v obou celech bazénu
(obr. 3-25).

¢. Pomoci provazku se presvédcte, ze konektory
lezi ve spravné vzdalenosti od kald [A] a [B].

9. ROZLOZTE ZAKLADOVE DESKY A DOLNi LISTY a

13

10. ROZPROSTRETE JEMNY PISEK

a. Po celé plose zakladu bazénu rozprostrete
vrstvu nejvyse 2 cm jemné prosatého pisku
pro vyrovnani vnitrni plochy bazénu, zakryti
pri¢nych past a zakryti patnich plecht (obr.
3A-25). Do blizkosti dolnich list pisek nedavej-
te, mohl by se dostat do drazky listy. Ponech-
te asi 10-15cm Siroky pruh kolem dolnich list
bez pisku. Urovnejte je tak, aby vrstva byla
ploché a hladka. K tomu pouzijte hrabé. Plo-
cha se mudze ke stfedu bazénu svazovat. \_ Y,

Poznamka: Silnéjsi vrstva pisku mize do bu-

doucna nepfiznivé ovlivnit stabilitu bazénu.

b. Do plochy bazénu navezte podle velikosti bazénu asi 1,0 — 2,0 m3 prosatého kopa-
ného pisku. Budete to potrebovat k vytvoreni koutové vyplné (viz ¢ast 3C, bod 6,
Vytvarujte koutovou vypln).

Poznamka: Pri manipulaci s piskem dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni dolniho

rdmu nebo jeho zasypani piskem.

11. ODSTRANTE VYMEROVACI KOLIiKY

a. Odstrante vsechny vymérovaci koliky.




MONTAZ STENY BAZENU
A FOLIE

‘"’ﬂ 1. POSTAVTE STENU BAZENU
a. Pockejte na klidny slunecny den. Nepokousej-
te se stavét sténu bazénu za vétru. Zajistéte si

pomoc alespon jedné dospélé osoby.

b. Vybalte svinutou sténu bazénu a postavte
ji uprostred bazénu na kus preklizky (obr.
4-1). Predrazené otvory pro hladinovy sbérac
necistot musi byt na vrchu stény.

¢. U ovalného bazénu si vybalte a rozdélte
podélné rozfiznuté trubice [14] podle bodu 2 \_ Y,
na nasledujici strané.

Dulezité: Pred rozvinutim stény se presvédcte,

kde se nachazeji otvory pro sbérac necistot. Po-

kud se nachazeji na zacatku stény, jak je zobra-
zeno na obrazku 4-2, je vSe v poradku a mlzete
rozvinovat sténu podle obrazku. Pokud tomu
tak neni, byla sténa ve vyrobé svinuta opacné.

V tom pripadé rozvinujte sténu v opa¢ném smé-

ru, nez je uvedeno na obrazku 4-2, tzn. ve sméru

chodu hodinovych rucicek.

d. Zac¢néte rozvinovat sténu a soucasné zava- Y,
déjte jeji dolni hranu do obloukové dolni listy.
Zacatek stény musi byt nad jednim konektorem [2] (obr. 43
4-2 a 4-3) a otvory pro sbérac necistot a vratnou trysku
musi byt v misté, kde bude umisténo filtra¢ni zarizeni.

Dulezité: U ovalného bazénu nesmi byt zacatek stény

v misté bo¢ni podpéry, ale pouze v jednom z konektora

v pulkruhovych celech bazénu.

e. Rozvinujte sténu a svrchu ji pritom opatrujte podélné
rozfiznutymi trubicemi [14] (obr. 4-4). Mezi jednotlivymi

trubicemi ponechte mezeru asi 1cm. da 44
Poznamka: U ovalného bazénu nasazujte trubice podle ~
tabulky v bodé 2 a obrazku 4-5. 0

f. Pokracujte kolem celého zakladu, az je celd sténa rozvi-
nuta, zasazena do dolnich list a opatfena svrchu podélné
rozfiznutymi trubkami.




2. IDENTIFIKUJTE HORNI TRUBICE OVALNEHO BAZENU

Kazdy typ ovalného bazénu obsahuje rdzné trubice [14]. Jedna se o trubice typu A,
C a trubice kruhové. Podle nize uvedené tabulky a obrazku 4-5 provedte identifikaci
trubic a jejich mnozstvi.

velikost bazénu typ 14-C typ 14-A typ 14
. 4 ks 6 ks
3,66 x 548 m neni (1470127) | (1470126)
4 ks 4 ks 6 ks
366xT7.32m | (1470105) | (1470129) | (1470126)
/ 4.5 N
4G
@
.
14
4-A) (22) 64-C
\ J

3. SPOJENI HORNICH TRUBIC

a. Dily podélné rozfiznutych trubic [14] na horni hrané sté-
ny bazénu pospojujte spojkami trubice [12] (obr. 4-5).

b. V mistech, kde se nachazeji sloupky se Sikmou vzpérou
ovalného bazénu, ponechte mezi trubicemi [14] mezeru
asi 10cm a dily trubice [14] spojte plastovou vlozkou [22]
(obr. 4-6).

Pomucka: Pomoci kousku textilni lepici pasky prichytte

kazdy vrchol sloupku [9] ke sténé. Prechodné tak zajistite sténu proti zhrouceni
do doby, nezji ke sloupk@m pfimontujete.

Pomucka: Pomoci kousku textilni lepici pasky pfichytte kazdou spojku trubic [12]
ke sténé. BEhem instalace félie pak nebude dochazet k nezddoucimu vysouvani
trubic ze stény.




4. SPOJTE KONCE STENY BAZENU

a. Srovnejte proti sobé otvory ve dvou koncich
stény bazénu (obr. 4-7).

Pomucka: Prostrcte Sroubovak dvéma proti-

lehlymi otvory, aby se usnadnilo srovnani konce

stény.

b. Aby se dostaly otvory proti sobé, délejte kruh,
ktery tvori sténa bazénu, vétsi nebo mensi
tak, ze pristrkujete nohou zakladové desky
ven nebo do stfedu kruhu.

c. Spojte konce bazénové stény — do kazdé srov-
nané dvojice otvorl prostrcte zevnitf bazénu
Sroub a nasroubujte matici. Hlavy Sroubt
jsou uvnitr bazénu a vSechny matice jsou vné
bazénu (obr. 4-8).

d. Nejprve spoje dotahujte rukou. Nakonec,
az vSechny spoje budou na misté, je pevné
dotahnéte naradim.

e. Zakryjte prekryti koncl stény a hlavy Sroubt
na vnitrni strané bazénové stény prelepenim
lepici paskou (obr. 4-9), nejlépe textilni.

Pomucka: K vylézani a vstupovani do bazénu
doporucujeme pouzivat sestavené bazénové
schidky.




5.ZKONTROLUJTE, JESTLI STENA BAZENU LEZI
VE VODOROVNE ROVINE

a. Pouzijte napnuty provazek se zavésenou 4 410)
vodovahou (obr. 4-10) ke zkontrolovani, jestli
protilehlé horni hrany stény bazénu jsou v jed-
né roviné. Zkontrolujte sténu v nékolika raz-
nych smérech. Sténa musi stat na vodorovné
roviné. Jestlize odchylka od vodorovnosti je
na délce priméru bazénu vice nez 25 mm (obr.
4-11), pak dejte sténu stranou a znovu vyrov-
nejte do vodorovné roviny podklad bazénu.

Vystraha: Bazén, ktery neni vodorovny, je \ /

nebezpeény a muze se zhroutit.

(& %

6. VYTVARUJTE KOUTOVOU VYPLN (el ] I | 4412)
a. Pomoci prosatého kopaného pisku vytvarujte - ’@

zaoblenou koutovou vypln asi 20 cm Sirokou o _—F

a 20cm vysokou u spodku stény po celém SRR £

obvodé uvnitf bazénu. Zaobleni vytvarujte e -.-"._ é

ajeho tvar pevné upéchujte (obr. 4-12). BT
Dulezité: V misté sloupku s sikmou vzpérou s
u ovalného bazénu je nutno velikost koutové T f\ T
vyplné upravit podle Gdajd na obrazku 4-13. > \\ '"?//
Soucasné také zajistéte, aby plocha patnich - i J
plecht byla zakryta asi 2 cm vrstvou zhutnéného
pisku. Profil patnich plech nesmi z plochy dna , U l:t 4-13)
vystupovat. e S 1' iy
b. Nyni urovnejte hrabémi povrch dna. Dbejte ' '-"‘{%: i ~L @

na plynulé prechody povrchu dna. c;@; ] f
c. Polozte na dno bazénu podlozku z geotextilie \}V Ry |

jako ochranu bazénové félie proti mechanic- LN, e

kému poskozeni. Navod je uveden v priloze. SR P %g

Poznamka: Bazénova podlozka z geotextilie
neni soucasti baleni bazénu. A %




7. USADTE FOLII NA JEJI MISTO
Poznamka: Bazénova félie neni soucasti baleni.
Aktudlni nabidku vhodnych typl bazénovych
félii naleznete na nasich prodejnach nebo webo-
vych strankach (www.mountfield.cz).
Poznamka: Pokud budete spolu bazénem pou-
zivat i filtracni zarizeni, bude nutno jesté pred
nasazenim fdlie provést ¢ast operaciinstalace
sbérace povrchovych necistot. Tento sbérac
neni soucasti baleni bazénu. Proctéte si prislus-
ny ndvod k instalaci sbérace a postupujte podle
néj. Navod naleznete v baleni sbérace.
a. Otevrete kartéon. Nepouzijte nic ostrého

k otevreni krabice.
b. Rozbalte a rozlozte félii a rozprostrete ji

na slunci, aby se ohrala. Zkontrolujte cely po-

vrch félie a vSechny Svy, jestli nejsou déravé.
c. Rozprostrete félii v bazénu tak, aby licem

Svl smérovala nahoru. Obloukovy Sev ma byt

pritom uprostred zaobleni koutové vyplné.

Ostatni Svy budou tvorit prfimky napfic dna .

bazénu (obr. 4-14 a 4-15). - %
d. Vyhladte vrasky félie na dné bazénu.

4 414)

8. UPEVNETE FOLII NA JEJIM MISTE [~ 416)
a. Folii pretdhnéte pres hranu stény bazénu
a na misté ji provizorné pripevnéte pomoci
nékolika plastovych sviracich list (obr. 4-16).
Folii prozatim nechte volné viset. Félii pfilis
nenapinejte.
b. Za¢néte bazén naplnovat vodou. Jak se
bazén napliuje, vyhlazujte vSechny vrasky
na félii vyhlazujte od stfedu bazénu v kruzich
smérem ke sténé. Mlzete si pomoci jemnym
smetakem. Nikdy netlacte na Fdlii prilis velkou
silou a netahejte za ni. Postupujte rychle, pro- 4 4‘17\
toze uz nékolik malo centimetrd vody dokaze
folii pritisknout k podkladu tak, Ze s ni nebude
mozno bez poskozeni pohnout. Pfitom stéle
dbejte na to, aby obloukovy Sev zlstal pribliz-
né uprostred koutové vyplné (viz obr. 4-15). ne ano
¢. Po vyhlazeni dna pokracujte v napousténi
bazénu a postupné vyhlazujte félii na sténé.
Dbejte, aby nedoslo k napnuti félie a nevznik-
la tak vzduchova mezera (viz obr. 4-17).

vzduchova koutova
9 mezera v)’(plﬁ/




d. Odebirejte postupné plastové sviraci
listy na horni hrané stény, vzdy pouze
jeden kus a vyhlazujte vrasky na folii.
Na vyhlazenou ¢ast nasazujte plastové
sviraci liSty tésné za sebou (obr. 4-18).

e. Poté, co byly vyhlazeny vsechny vras-
ky na Foélii, odfiznéte presahujici ¢ast
posledni plastové listy tak, aby jeji
konec tésné dosedl k listé nasledujici (obr. 4-19).

Poznamka: Mirné zvlnéni félie pfi jeji instalaci je prirozené. Je zplsobeno vili viny-
lového materialu, kterd chrani Folii pri jejim smrstovani.

Poznamka: Félie neni konstrukénim prvkem bazénu. Jeji hlavni funkci je zabranit
vodé ve vytékani z bazénu. Tlak vody je drzen pomoci stén a konstruk¢nich prvki
bazénu. Félie musi spravné priléhat k zemi, koutové vyplni a sténé bazénu, nikdy
nesmi nést hmotnost vody, ktera by ji mohla poskodit.

MONTAZ HORNICH LIST 5
A SLOUPKU

1. IDENTIFIKUJTE HORNI LISTY

Kazdy typ ovélného bazénu obsahuje rizné horni listy [6]. Jednd se o liSty typu A, C
a listy kruhové. Podle nize uvedené tabulky a obrazku 5-1 provedte identifikaci list
a jejich mnozstvi.

velikost bazénu typ 6-C typ 6-A typ 6
. 4 ks 6 ks

3,66x 5,48 m neni (TL10013) | (TL10008)
4 ks 4 ks 6 ks

3,66x732m | (1 10014) | (TL10015) | (TL10008)




&) IR IO 6-C

S /

2. POKRACUJTE V PLNENi BAZENU
a. Pokracujte v plnéni vaseho bazénu vodou a pritom namontujte horni rdm a svislé
sloupky bazénu.

3. PRIMONTUJTE SVISLE SLOUPKY [ )

A HORNI LISTY

Poznamka: V pripadé kruhového bazénu

preskocte bod a. a b. a postupujte podle bodu

c.azh.

a. Na horni konec sloupku s Sikmou vzpérou [9]
ovalného bazénu a sténu [30] nasadte kovo-
vou desku [17]. Srovnejte proti sobé otvory
v desce a sloupku a oba dily sesroubujte dvoji-
ci samoreznych Sroubl [3] (obr. 5-2).

b. Na kovovou desku [17] nasufite z obou stran
horni listy (obr. 5-3) a to podle typu ovalného
bazénu (obr. 5-3).

c. Prilozte a srovnejte spodek jednoho svislého
sloupku [1] v kruhové ¢asti bazénu s prichyt-
nou casti jednoho konektoru [2] (obr. 5-4).
Chlopen prichytné ¢asti konektoru musi byt
vné svislého sloupku.

d. Srovnejte na sebe otvor pro sroub ve sloupku
a otvor pro Sroub ve chlopni a sloupek pfi-
chytte samoreznym Sroubem [3] (obr. 5-4).




e. Polozte horni spojku [4] na horni hranu ba-
zénové stény tak, ze chlopen pfichytné c¢asti
horni spojky je vné bazénu (obr. 5-5).

f. Zasunte jeden konec horni listy [6] do horni
spojky [4]. Srovnejte na sebe otvor pro Sroub
ve chlopni a otvor pro Sroub v blizkosti vrchu
svislého sloupku [1]. Chlopen pfichytné ¢asti
horni spojky musi byt vné svislého sloupku.
Sloupek musi byt ve svislé poloze.

g. Upevnéte horni spojku ke svislému sloupku
jednim samoreznym Sroubem [3]. Na sloupek
bude nutno silné zatladit (obr. 5-6).

h. Opakujte kroky u kazdého svislého sloupku
po obvodu bazénové stény.

Pomucka: Pouzijte ryhovani na bazénové sténé

ke kontrole svislosti sloupkd.

i. Nakonec, v pripadé ovdlného bazénu, nasad'te
na kovové desky [17] plastovou ozdobnou
krytku [18]. Krytku nasadte postupem zna-
zornénym na obrazku 5-7. Nasazenou krytku
zajistéte Sroubem [19] (obr. 5-8).

Poznamka: Samorezné Srouby [19] jsou dlouhé

25mm, ¢imz se lisi od ostatnich samoreznych

Sroubl v dodavce spojovaciho materidlu. Pouze

tyto Srouby lze pouzit na pripevnéni krytky.

a.V blizkosti mista, kde budete do bazénu vstupovat nebo vystu-
povat, nalepte samolepku s varovanim. Je nutno si uvédomit,
Ze bazén neni tak hluboky, aby se do néj mohlo bezpec¢né
skakat; hrozi riziko poranéni.

4. NALEPTE SAMOLEPKU S VAROVANIM ( \




5. DOKONCETE PLNENI BAZENU

a. Bazén naplnite vodou do vysky 5cm pod nejnize polozZeny otvor ve sténé bazénu.
Pak postupujte podle ndvodu pro montaz vaseho sbérace necistot.

Dulezité: Bazén se pii plnéni vodou mize trochu vyboulit nebo posunout. To je

normalni.

b. K namontovanému sbéradi pripojte filtra¢ni zarizeni podle prislusného navodu.
c. Doplnte vodu az do Grovné stredu pritokové priruby sbérace. Tim je Vas bazén

pripraven k pouziti.

Vystraha: Predtim, nez kdokoli bude pouzivat vas bazén, musi si precist a ridit se

Bezpecnostnimi pravidly.

NAVOD K POUZITi BAZENOVE PODLOZKY

Poznamka: Bazénova podlozka neni soucasti baleni bazénu.

Materidl pro bazénové podlozky je netkana textilie, ktera se vyrabi ze 100% poly-
propylénové nebo polyesterové strize. Pouziva se také k ochrané bazénovych félii

a jejich oddéleni od podlozi.

Vlastnosti bazénové podlozky

V0dkna, z nichz se podlozka vyrabi, podléhaji po urcitém case starnuti na svétle (tzv.
fotodegradaci). Proto je nevhodné skladovat bazénovou podlozku volné. Je nutné
uchovavat ji v kartonu nebo félii, kterd je stabilizovana proti UV zareni.

Netkana textilie je odolna proti technickému benzinu, perchloru, oleji a jinym che-
mikaliim podobného charakteru, proti plisnim a mikroorganismam.

Je zdravotné nezavadna.

Polozeni podlozky pro bazén s kou-
tovou vyplni

Bazénovou podlozku instalujte

v okamziku, kdy jste sestavili sténu
bazénu a udélali vnitFni koutovou
vypln z prosatého kopaného pisku.
Podlozku rozvinte na dné uvnitf
bazénu, vystredte a vyrovnejte
pripadné sklady. Nékolik centime-
trd nad koutovou vyplni podlozku
odstrihnéte.

Pritom dbejte na to, aby se na vrch-
ni stranu podlozky nedostaly
kaminky nebo jiné ostré predméty.

- N

30 cm
koutova
vypin

podlozka
. %
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www.marimex.cz

Zakaznické centrum
tel.: 261 222 111
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DOLEZITE:

Pri stavbe bazéna treba respektovat odliSnosti medzi ovalnym

a kruhovym bazénom. Tam, kde ide o podstatné odlisnosti, je navod
rozdeleny na casti tykajlice sa len ovalneho alebo kruhového bazéna.
V dalsich castiach, ktoré s spoloc¢né, je odlisSnost pri ovalnom
bazéne oznacena upozornenim v texte a ,,stuhou” na okraji odseku.




BEZPECNOSTNE POKYNY

Bazén obsahuje velké mnozstvo vody a je dostatoc¢ne hlboky, aby znamenal podstatné ne-
bezpecenstvo pre zZivot a zdravie, keby sa prisne nedodrziavali nasledujice bezpecnostné
pokyny. Ti, ktori pouzijui bazén prvykrat, podstupuju najvdcsie riziko zranenia. Zaistite, aby
kazdy poznal bezpecnostné pokyny skor, nez vstipi do bazéna.

1. Zakaz skakania do bazéna a skakania dolu hlavou

Horna lista steny bazéna nie je ldvka a nesmie sa pouzivat na skékanie do ba-
zéna alebo skakanie dolu hlavou. Nedovolte do bazéna skakat ani skakat
dolu hlavou z plosiny schodikov ani z hornej listy steny bazéna. Skakanie

do bazéna, ¢i uz obycajné alebo dolu hlavou, méze mat za nasledok vazne
zranenie alebo smrt utopenim.

2. Nikdy nepouzivajte bazén sami

Nikdy nedovolte, aby sa bazén pouzival bez dozoru aspon jednej osoby, kto-
ré nepatri medzi kdpajucich. Vzdy musi byt k dispozicii niekto, kto v pripade
nebezpecenstva poskytne pomoc.

3. Deti nenechavajte nikdy bez dozoru
Nikdy nenechajte dieta samotné alebo bez dozoru v bazéne ani v blizkosti
bazéna - ani na jednu sekundu.

4. Ziadne vytrznosti

Nedovolte nikomu v bazéne ani v jeho okoli Santit. Ak je povrch mokry,
moze byt Smyklavy a nebezpecny. Pohyb po hornej liSte bazéna nie je
dovoleny.

5.V noci bazén osvetlite

Ak sa bazén pouziva po zotmeni, treba zaistit vhodné osvetlenie, Osvetlenie
priestoru bazéna musi byt dostatocné na to, aby bola viditelna hibka bazéna
a vSetky prvky v bazéne aj okolo neho. Osvetlenie konzultujte s odbornikom.

6. Obmedzte pristup do bazéna

Stolicky ani iny nabytok nenechavajte vedla bazéna, aby ich dieta nepouzilo
na to, aby sa dostalo do bazéna. Schodiky treba odstranit vzdy, ked'je ba-
zén bez dozoru. Preto sa odporucda plot okolo bazéna a zamykatelné vratka.
Niektoré pravne predpisy ich mézu dokonca vyzadovat.

7. Ziadny alkohol ani drogy

S aktivitami v bazéne je nezluditelné pozivanie alkoholu a drog. Osoby, ktoré
pili alkohol alebo pozili drogu, nesmu byt pustené do bazéna a ak su blizko
neho, treba ich pozorovat.

8. Bazén udrzujte Cisty a zdravotne neskodny

Vodu v bazéne treba pravidelne filtrovat a chemicky osetrit, aby bola zdra-
votne neskodna. Na odstranenie rozptylenych ¢astic pouzivajte vhodnu
filera¢nd jednotku a vhodné pripravky bazénovej chémie podla ich navodov,
aby sa znicili skodlivé baktérie a zabranilo sa tvoreniu rias. Pamatajte, ze
zdravotne skodliva voda je vazne zdravotné riziko.

Vystraha: Bazén neupravujte ani nerobte Ziadne zasahy do konstrukcie zostaveného
a naplneného bazéna. Mdze to mat za nasledok zritenie bazéna alebo vazne zranenie.




NAVOD K POUZITI

UPOZORNENIE: Pouzivanie bazéna zahfna aj dodrziavanie bezpecnostnych
pokynov opisanych v tomto navode. Za icelom prevencie utopenia a vaZznych
zraneni sa vyplati zabranit neoc¢akavanému pristupu deti do 5 rokov k bazénu
a pocas ich kipania mat nad nimi nepretrzity dohlad.

UvoD
1. PRECITAJTE SI NAVOD

Prv nez zac¢nete, preditajte si az do konca vsetky casti tohto ndvodu spolu s Navo-
dom na montaz bazéna. Pokyny vysvetlujd, ako instalovat a pouzivat bazén. Jedno-
ducho postupujte podla ndvodov, krok za krokom.

Zarucene si precitajte Bezpecnostné pokyny a zaistite, aby kazdy, kto bude pouzivat
tento bazén, siich predita a porozumie im.

2. NAHRADNE DIELY A SERVIS
Ak budete potrebovat radu, zaistit servis alebo ziskat nahradny diel, obratte sa
na vasho predajcu. Pri Gdrzbe a opravach pouzivajte origindlne nahradné diely.

UDRZBA VODY V BAZENE

Vodu v bazéne neznedistuju iba viditelné necistoty (prach, listie, piesok, konare...),
ale aj mikroorganizmy (baktérie, riasy, huby a virusy). Aj po umyti zanesie kazdy
kdpajaci do bazéna neuveritelné mnozstvo necistot, potu, vlasov, kozného mazu,
zvyskov kozmetickych a opalovacich krémov. Neosprchovany a neumyty ¢lovek za-
nesie do vody neuveritelnych 600 miliénov az 3,5 miliardy baktérii, zarodkov a viru-
sov. Tie tvoria idealnu zivna podu pre dalsie baktérie, riasy, huby a virusy. Preto pre
zaistenie trvalej bakteriologickej a zdravotnej neskodnosti treba vodu pravidelne
oSetrovat .

QR kéd: Prirucka bazénova chémia E""‘ E
(Ako sa spravne starat o vodu v bazéne) —_— m




Odporucané hodnoty vody v bazéne

Tvrdost: nie viac ako 18°N
Hodnota pH: v rozmedzi 68-7,2
Alkalita: v rozmedzi 80 - 120 mg/l
Volny chlér*: v rozmedzi 0,3-0,6 mg/l
Aktivny kyslik*: v rozmedzi 4-20mg/l

* Kyslikové a chlérové pripravky sa nikdy nesmu pouzivat siicasne, pretoze spolu
navzajom reaguju a rusia tak svoje dezinfekcéné ucinky.

Délezité: Nedodrzanie odporiaéanych hodnét vody v bazéne ma negativny vplyv
na zivotnost jednotlivych casti bazéna.

Priblizné rozmery a objem vody v bazéne

4 N\
= A e
e
— . b P
\;{ § -
_ A1 i [ E1 N
- -
o F "
\ - —
Typ bazéna Alcm] [A1[cm] | B[cm] | C[cm] | D[m?®] | E1[cm] | F[cm]
24,60x1,22m D 462 @ 458 120 105 17,3
@548x1,22m @ 560 @ 550 120 105 25,0 - -
3,66x548x1,22m 560 550 120 105 17,5 380 550
3,66x7,32x1,22m 740 730 120 105 24,3 380 550

Trieda tesnosti bazéna: W,




NAVOD NA MONTAZ
VYBER STANOVISKA PRE STAVBU
BAZENA

1. PRIPRAVTE SI POTREBNE VYBAVENIE

Pred zacatim stavby bazéna si pripravte potrebné nastroje a naradie. Budete po-

trebovat:

 ryl, cakan, hrable, lopatu a farik na premiestnovanie zeminy a manipulaciu s pies-
kom;

« dreveny hranol cca 5 x 10 cm s dizkou vacgou ako polovica priemeru bazéna,
drevené koliky, drevené koly 2,5 x 2,5 cm s plochym hornym koncom a dlzkou cca
15cm, vrece muky alebo jemného piesku a pod., klbko motuza, n6z, vodovahu,
pasmo, kladivo a klince na vymeranie a pripravu rovného podkladu;

 dlazobné bloky na spevnenie podkladu pod konstrukciou bazéna (pozri ¢ast 2
navodu);

« preosiaty kopany piesok na vyrovnanie podkladu a vytvorenie vyplne kata (pozri
cast 3 navodu);

« krizovy a plochy skrutkova¢, kombinacné klieste, textilna lepiacu pasku (na ko-
berce) so Sirkou najlepsie 50 mm, néz, Stipce na bielizen na zostavenie bazéna.

Pred montdzou bazéna odporicame zostavit schodiky. Budu sa hodit pri montazi

bazéna, ked'treba vstupovat a vystupovat z bazéna cez zostavenu stenu. Pokyny

na zostavenie schodikov najdete v ich baleni.

2. PRE STAVBU BAZENA SI VYBERTE VHODNY DEN

So stavbou bazéna pockajte na slnec¢ny bezveterny den. Nepokusajte sa stavat
bazén za vetra. Zaistite si pomoc aspon jedného dospelého. Instalacia trva, mimo
terénnych Gprav, pri kruhovych bazénoch cca 3 hodiny, pri ovalnych bazénoch cca 6
hodin.

3. TEREN

Zvlastnu pozornost venujte vyberu sprdvneho miesta pre bazén:

* Vyberte plochu s prislusnymi rozmermi a tak plochd a vodorovnd, ako sa len da.

+ Zvolte celodenne slnecné miesto so suchou a pevnou zeminou - bazén nestavaj-
te na asfalt, Strk, drevo, navezent zeminu, podmacanu plochu, raselinovy mociar
ani nad podzemné priestory, napr. zasobniky vody, septiky, kanaly a pod.

« Skontrolujte, ¢i na tomto mieste nerastie nejaka rastlina, ktora by mohla prerast
cez féliu bazéna. Ak tomu tak je, potom odporicame v dostato¢nom predstihu
pred zacatim terénnych prac stanovisko osetrit totalnym herbicidom (podla navo-
du), pripadne pri montazi pod teleso bazéna polozit ¢iernu zahradnt féliu.

+ Svahovité plochy bude treba upravit, aby boli vodorovné, a to zarovnanim vyssich
miest, nie zasypanim nizsie polozenych miest.




» Umiestnenie bazéna planujte tak, aby okolo bazéna zostal minimalny priestor
na manipuldciu pri montazi a pre buduce pouzivanie bazéna (min. 1 m).

» Bazén je konstruovany tak, aby po splneni podmienok pre zapustenie mohol byt
¢iastoCne zapusteny do zeme. Podmienky pre zapustenie a odborné poradenstvo
poskytuje predajca tohto bazéna.

4. PODMIENKY, KTORYM SA TREBA VYHNUT

Bazén neumiestnujte do blizkosti ani na Ziadne z tychto miest:

 Blizko pléch a predmetov, ktoré sa pristupné pre deti NIE
alebo zvieratd a mézu im ulahdit vstup do bazéna. Ve
V opacnom pripade treba zaistit okolie bazéna pred
vstupom deti a zvierat do bazéna.

* Na travu, kamene a korene. Trava pod féliou bazéna
zhnije a kamene a korene poskodia féliu bazéna.

» V blizkosti stromov a vyssich krikov. Listy a dalSie ne- e

Cistoty potom padaju priamo do bazéna a zvysuja jeho )
znedistenie. :

» Pod visuté elektrické vedenie a $niry na bielizen. S Y,
* Na miesta so zlym prirodzenym odvadzanim vody. M6ze :
dojst k zaplaveniu okolia bazéna vodou. N~
* Na plochy nedavno osetrené ropnymi pesticidmi, chemi- | SR
kaliami alebo hnojivami. V tomto pripade treba pouzit ‘, &

bazénovi podlozku z geotextilie. NG —

5. PLANUJTE DOPREDU

» Vedzte, Ze okolity porast (stromy, kriky) vyrastie a moze
zatienit bazén. _ _

» Budete pouzivat prislusenstvo bazéna alebo dal- X ~
Sie zariadenie, ktoré potrebuje elektrinu? Bazén ANO
umiestnite tak, aby sa dal instalovat v stlade s bez-
pecnostnymi predpismi (pozri ndvod tohto zariade-

nia). Pripadnd instaléciu elektrickej zasuvky zverte ﬁ
odbornikovi. :

AN




PRIPRAVA PODKLADU PRE KRUHOVY BAZEN
Délezité: Plocha pod bazénom musi spliat nasledujice zdsadné podmienky:
Musi byt vodorovna,

tzn. s toleranciou maximalne 2,5cm na priecny rozmer bazéna.

Musi byt opatrena tenkou vrstvou preosiateho piesku,

tzn. ze piesok vyrovna drobné nerovnosti plochy vzniknuté po pouziti pracovnych
nastrojov (¢akana, motyky, ...) a pokryje celd plochu bazéna vrstvou max. 2 cm.
Musi byt zhutnen3,

tzn. taka pevn4, aby clovek s hmotnostou min. 80 kg na nej nezanechal viditelné
stopy.

1. VYZNACTE PLOCHU

a. Kolik zatl¢te do zeme v zamyslanom strede 4 281°)
bazéna (obr. 2B-1). o] .

b. Jeden koniec povrazka uviazte na kolik "‘:—::E
a na druhy koniec uviazte plechovku s pie- D
skom alebo vapnom, mikou a pod., ktorou :
vyznacte na zemi kruh. Polomer kruhu bude
o 15cm vacsi ako polomer bazéna (obr. 2B-

2). Dizka povrazka je uvedena v tabulke pre
prislusny priemer bazéna.

e o e 22

Dizka povrazka | Dlzka hranola

Velkost bazéna
(priemer)

4,6 m 250 cm 250 cm

548 m 300 cm 300 cm

2. ODSTRANTE MACINU

a. Z vyznacenej plochy do hibky 10 az 15cm
starostlivo odstrante vSetku macinu a rastliny
(obr. 2B-3).

b. Z vyznacenej plochy odstrante vsetky kasky
dreva, kamene a korene.

c. Ak budete bazén zapustat do zeme, vykopové
prace treba urobit do hibky podla zvlditnej
stavebnej pripravy.




3. VYZNACENU PLOCHU UPRAVTE, ABY BOLA ROVINNA,

VODOROVNA A ZHUTNENA

Pamaétajte: Bazén musi byt dokonale vodorovny. Venujte cas tomu, aby podklad
bol dokonale vodorovny. Odchylka od vodorovnej roviny nesmie byt vacsia ako

25mm (obr. 2B-6).

a. Kolik nahrad'te kolom s plochym hornym kon-
com s prierezom cca 25 x 25 mm a dizkou cca
15cm. Zatléte ho do zeme tak, aby jeho horna
plocha bola v rovine so zemou. )

b. Vezmite hranol s prierezom 5x10cm a dlz-
kou zodpovedajucou velkosti bazéna (pozri
tabulku vyssie). Do jedného konca zatléte
klinec. Pouzite dostatocne dlhy klinec, aby
koniec hranola udrzal na kole, ked' budete
hranolom otacat v kruhu (obr. 2B-4).

. Do stredu kola vyvrtajte otvor, dostato¢ne
velky a hlboky, aby sa v hom mohol otacat
klinec. Klinec musi ist z kola lahko vytiahnut
a zaroven umoznit volné otacanie okolo svojej
osi.

. Teraz vlozte hranol klincom do otvoru kola.
Na hranol polozte vodovahu a posuvajte
hranolom v kruhu okolo konca pritl¢eného ku
kolu a zistite tak vyvysené miesta a priehlbne
(obr. 2B-5).

. VSetky vyvysené miesta odstrante lopatou,
motykou alebo hrablami. Pamatajte, ze ba-
zén musi byt vodorovny s toleranciou 25 mm
napriec¢ bazénom (obr. 2B-6).

Nevypliajte priehlbne (obr. 2B-7). Zasypa-

vanie nevytvori bezpecny podklad pre bazén.

Malé priehlbne mozete vyplnit, ale zemina

musi byt pevne stlacend stladcadlom. Na vy-

rovnanie nerovnosti pouzite preosiaty piesok.

Vrstva piesku véak nesmie prekrocit 2cm.

g. Pre istotu buducej stability bazéna treba
podklad este zhutnit stlacadlom. Nezhut-
neny podklad moéze pod tlakom napusteného
bazéna zlahnit a spbsobit tak zratenie bazé-
na. Vzniknuté priehlbne a nerovnosti vyplnte
a stlacte stlacadlom.
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Odstrante!  Nevypliajte!
N 4

Pomadcka: Prejdite sa po ploche. Na spravne zhutnenom povrchu nie su vidiet Ziad-

ne stopy.

Pamatajte: Vonkajsich 30 cm kruhu musi byt v dokonalej rovine (obr. 2B-8). Spodna
hrana steny bazéna musi byt vodorovna a nesmu byt pod fou preliaciny. Venujte
¢as tomu, aby ste si boli isti, Ze tato plocha je dokonale rovinna a vodorovna.




MONTAZ ZAKLADU KRUHOVE-
HO BAZENA

1. ZADKLADOVE DOSKY A DOLNE LISTY ROZLOZTE
PO OBVODE BAZENA

a. Oblukové dolné listy [13] pospajajte pomocou 4 38.1)
konektorov [2] a vytvorte tak kruhovy dolny
rdm bazéna (obr. 3B-1, 3B-2 a 3B-3).
a. Medzi koncami zasunutych list v zdkladovej
doske nechajte medzeru 55 mm (obr. 3B-4).
'
—-.___.—-/J
N J

3B-2 3B-3
% )

2. ROZPRESTRITE JEMNY PIESOK

a. Po celej ploche zékladu bazéna rozprestrite
vrstvu max. 2cm jemne preosiateho piesku
pre lahsie vyrovnanie drobnych nerovnosti
terénu (obr. 3B-5). Do blizkosti dolnych list
piesok nedavajte, mohol by sa dostat do dra-
zok listy. Okolo dolnych list nechajte cca 15¢cm
Siroky pruh bez piesku. Vyrovnajte ich tak,
aby vrstva bola plochd a hladka. Na to pouzite
hrable.

Poznamka: Hrubsia vrstva piesku méze v budicnosti nepriaznivo ovplyvnit

stabilitu bazéna.

b. Do plochy bazéna navezte podla velkosti bazéna asi 0,3 - 0,6 m3 preosiateho
kopaného piesku. Budete to potrebovat na vytvorenie vyplne kita (pozri ¢ast 3C,
bod 6, Vytvarujte vypln kuata).

Poznamka: Pri manipuldcii s pieskom dbajte na to, aby nedoslo k poskodeniu dolné-

ho rdmu alebo jeho zasypaniu pieskom.




PRIPRAVA PODKLADU PRE OVALNY BAZEN
ROZMEROVE NACRTY STAVENISKA PRE OVALNY BAZEN

3,66x548m | 3,66x7,32m 3,66 x548 m
R 183 cm 183 cm
S 200 cm 200 cm
L 91,5cm 183 cm
M 45 cm 61 cm
N - 122 cm
P 90 cm 366 cm
T 274 cm 274 cm
w 300 cm 300 cm
X 183 cm 183 cm
Y 205cm 259 cm
Y4 304 cm 351 cm

3,66x7,32m

e N

Stena bazéna

Os bazéna

e
." — Koly

- Plocha bazéna

.
" ™ Plocha staveniska

-

s

~ Vymeriavacie koliky

——

__D_ E
= s
It 5§ .

~ Podkladové bloky
- %

A-B-C ... koly s plochym hornym koncom
D-E-F-G-H-I-J-K ... vymeriavacie koliky

Poznamka: Rozmer P méze byt mensi, ako je uvedené, ale dostatocny pre umiest-
nenie podkladovych blokov. Vzdialenost M musi byt vzdy vacsia ako polovica dlhSie-
ho rozmeru pouzitého podkladového bloku (pozri text dalej).




Délezité: Plocha pod bazénom musi spliiat nasledujtce zasadné podmienky:
Musi byt vodorovna,

tzn. s toleranciou maximalne 2,5 cm na priecny rozmer bazéna.

Musi byt opatrena tenkou vrstvou preosiateho piesku,

tzn. ze piesok vyrovna drobné nerovnosti plochy vzniknuté po pouziti pracovnych
nastrojov (¢akana, motyky, ...) a pokryje celd plochu bazéna vrstvou max. 2 cm.
Musi byt zhutnen3,

tzn. taka pevna, aby clovek s hmotnostou min. 80kg na nej nezanechal viditelné stopy.

1. VYZNACTE PLOCHU

Pozrite si stranu 6 a pripravte si stavenisko

podla nacrtu, ktory zodpoveda vasmu typu

bazéna.

a. Zatléte do zeme dva koliky [A] a [B] (obr.
2A-1). Oba tieto koliky budu na osovej ¢iare
bazéna.

b. Jeden koniec povrazka uviazte na kolik [A]

a na druhy koniec uviazte plechovku s pie-

skom alebo vapnom, mikou a pod., ktorou

vyznacte na zemi kruh. Potom urobte to isté

s kolikom [B]. Dizka povrazka zodpoveda

rozmeru S v tabulke na strane 6 pre prislusnua

velkost bazéna. Polomer kruhov musi byt
aspon o 15cm vacsi ako polomer ciel bazéna.

(obr. 2A-2)

Koliky [A] a [B] spojte povrazkom. Tento

povrazok pouzite ako vodidlo a vyznacte os

bazéna.

. Oba koliky nahradte dvoma kolmi s plochym
hornym koncom. Ich prierez méa byt aspon
25x25mm a dizka aspon 15 cm. Zatléte ich
do zeme tak, aby ich horna plocha bola v rovi-
ne so zemou. (obr. 2A-3)

. Do zeme zatlcte dalsi rovnaky kol s plochym
hornym koncom [C] medzi prvé dva koly [A]

a [B] na osovej Ciare bazéna. Zatlcte ho tak,
aby jeho horna plocha bola v rovine so zemou.
(obr. 2A-3)

. Nakreslené kruhy spojte priamkami, aby sa

vytvoril oval. Vymeriavacie koliky a povrazok
pouzite ako vodidlo pri vyznacovani ¢iar (pies-
kom, vdpnom a pod.). (obr. 2A-4)

. Vyznacte obdizniky pozdiz oboch priamych
stran ovalu (obr. 2A-4). Pri vyznacovani pou-
zite vymeriavacie koliky a povrazok na dosia-
hnutie priamych ciar. Rozmer W je uvedeny
v tabulke na strane 6 pre prislusna velkost
bazéna.
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2. ODSTRANTE MAC!NU

a. Zvyznacenej plochy do hlbky 10 az15cm
starostlivo odstrante vsetku macinu a rastliny
(obr. 2A-5).

b. Z vyznacenej plochy odstrante vsetky kasky
dreva, kamene a korene.

¢. Ak budete bazén zapustat do zeme, vykopové
préace treba urobit do hibky podla zvlaitnej
stavebnej pripravy.

3. VYZNACENU PLOCHU UPRAVTE,
ABY BOLA ROVINNA, VODOROVNA
A ZHUTNENA

Pamatajte: Bazén musi byt vodorovny. Venujte

¢as tomu, aby podklad bol dokonale vodorov-

ny. Odchylka od vodorovnej roviny nesmie byt
vacsia ako 25 mm (obr. 2A-9).

a. Vsetky tri koly zatl¢te do Urovne zeme a na-
vzajom premerajte vodovahou. Musia sa
nachadzat vo vodorovnej rovine.

b. Vezmite hranol s prierezom 5x10cm a dizkou,
ktord zodpoveda rozmeru S v tabulke na stra-
ne 6 pre prislusnu velkost bazéna. Do jedného
konca zatlcte klinec. Pouzite dostatoc¢ne dlhy
klinec, aby koniec hranola udrzal na kole, ked'
budete hranolom otacat v kruhu (obr. 2A-7).

c. Do stredu kolov [A], [B] a [C] vyvitajte otvor,
dostatocne velky a hlboky, aby sa v iom
mohol otacat klinec (obr. 2A-6). Klinec musi
ist z kola lahko vytiahnut a zaroven umoznit
volné otacanie okolo svojej osi.

d. Teraz vlozte hranol klincom do otvoru kola
[A]. Na hranol polozte vodovéhu a posuvajte
hranolom v kruhu okolo konca pritl¢éeného ku
kolu a zistite tak vyvySené miesta a priehlbne L )
(obr. 2A-8).

e. Vsetky vyvysené miesta vyrovnajte lopatou, motykou alebo hrablami. Pamataj-
te, Ze bazén musi byt vodorovny s toleranciou 25 mm naprie¢ bazénom (obr. 2A-
9). V pripade potreby koly [A], [B] a [C] zatlcte hlbsie.

f. Nevypliajte priehlbne (obr. 2A-10). Zasypavanie nevytvori bezpeény podklad
pre bazén. Malé priehlbne moézete vyplnit, ale zemina musi byt pevne stlacena
stld¢adlom. Na vyrovnanie nerovnosti pouzite preosiaty piesok. Vrstva piesku
vsak nesmie prekrocit 2cm.

g. Vytiahnite hranol 5x10 cm z kola [A] a vlozte ho do druhého [B] a potom aj do tre-
tieho kola [C] na osovej Ciare. Opakujte kroky a. az f., az kym cela plocha ovalu
nebude rovna.

h. Rovnakym spdsobom vyrovnajte plochy vyznacené pri boénych stranach ovalu
do rovnakej roviny, v akej je plocha ovalu.




- N
2A-9

. Pre istotu buducej stability bazéna teraz treba
podklad zhutnit stla¢enim. Nezhutneny pod-
klad mo6ze pod tlakom napusteného bazéna max. 25 mm!
zlahnut a sposobit tak zritenie bazéna. Vznik-
nuté priehlbne a nerovnosti vyplnte a stlacte ; —r—=
stlacadlom. B ™

j. Znova skontrolujte plochu vonkajsich 30 cm L

ovalu, kde bude stena bazéna a plochy vedla J
priamych stran ovalu. Zaistite, aby tu neboli e ~
vyvysené alebo prepadnuté miesta. Spod- TR

nd hrana steny bazéna musi byt vodorovne . I

na zemi a pod fiou nesmu byt Ziadne preliaci- Odstrante!  Nevyplaajte!

Pomadcka: Prejdite sa po ploche. Na spravne
zhutnenom povrchu nie su vidiet ziadne stopy.

Pamatajte: Vonkajsich 30 cm ovélu musi byt

v dokonalej rovine (obr. 2A-11). Spodna hrana
steny bazéna musi byt vodorovna a nesmu byt
pod nou preliaciny. Venujte ¢as tomu, aby ste
mali istotu, Ze tato plocha je dokonale rovn3,
vodorovna a zhutnena.

4. VYMERIAVACIE KOLIKY _

a. Podla prislusného nacrtu na strane 6 zatlcte \_ Y,
vymeriavacie koliky do miest [D], [E], [F], [G],
[H], 1, [, [K]. Vzdialenosti dokladne premerajte podla rozmerov na nacrte. Tieto
vymeriavacie koliky vdm pomozu pri stavbe zdkladov bazéna.

Pomadcka: Namiesto drevenych kolikov mézete pouzit dlhé klince.

b. Natiahnite povrazok medzi koliky [H] a [I], a medzi koliky [J] a [K].

Délezité: Ak bazén déavate na dosku z liateho beténu, neinstalujte podkladové
bloky, ako je opisané dalej. Odpori¢ame, aby ste si na beténovi plochu nakreslili
os bazéna a polohu vsetkych vymeriavacich kolikov podla prislusného rozmerového
nacrtu. Ulahdi to stavbu zakladov bazéna.




5. PODKLADOVE BLOKY

Podkladovy blok (dlazobna doska z beténu)

musi byt polozeny pod kazdou Sikmou vzperou

steny v dlzke priamych stran bazéna. Treba
pouzit ¢o najvacsie podkladové bloky, napr.
50x50x5 cm alebo 60x40x5 cm.

a. Podkladové bloky pod sikmymi vzperami ste-
ny musia byt umiestnené tak, aby vzdialenost
medzi stredom bloku a stenou bazéna bola
cca 90cm.

b. Podla rozmerového nacrtu prislusného bazé-
na (pozri stranu 6) vyznacte na zemi miesta
na umiestnenie blokov a pripravte vykopy.
Dno vykopu zhutnite. Ako podsyp pouzite
tenkd vrstvu piesku alebo jemne drveného
kameniva.

c. Vsetky podkladové bloky musia byt zapustené
do zeme tak, aby ich horné plochy boli v rovi-
ne s rovinou zhutneného podlozia bazéna.

e 2
2

Kladend vrstva na dne vykopu 2A-1

Podkladovy blok

_4
4 N\
2713
Obsyp
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d. Pomocou vodovahy zistite, ¢i podkladové bloky si dokonale vodorovné a v rovine
so zemou (obr. 2A-12). Vodovahou polozenou na hranol 5x10 cm skontrolujte,
¢i horné plochy susednych podkladovych blokov st v jednej rovine. Po usadeni
véetkych blokov ich obsypte pieskom alebo drvenym kamenivom (obr. 2A-13).

Obsyp zhutnite.

e. Pre zvysenie tuhosti podkladu mozno podkladové bloky pod Sikmymi vzperami
ulozit do kladenej vrstvy z beténu. Vykop potom musi byt cca 2x hlbsi ako hribka
pouzitého dlazobného bloku a na kazdej strane cca o 5cm Sirsi ako blok. Betén

pouzite pre kladenu vrstvu aj obsyp.

Délezité: Podkladové bloky vyrovnajte do roviny medzi sebou, ako je opisané v kro-
ku b., prv nez betén zatvrdne. Pred pokracovanim stavby bazéna pockajte, dokym

betdn dostatocne nestuhne.

f. Odstrante vsetky vymeriavacie koliky. Koly nechajte zatial na mieste, kvéli kontro-

le rozmerov pocas stavby.

VAROVANIE: Zaistite dostatoéné odvodnenie plochy okolo bazéna, aby nedo-
chadzalo k vymielaniu podkladu.




IE§ MONTAZ BOENYCH PODPIER
OVALNEHO BAZENA

1. PRIPRAVTE PASY
ﬂ a. Vyberte obsah karténu s pasmi. Rozvinte pasy é A
[8] a polozte ich na plocho. Jemne vyrovnajte

vsetky zahyby a ohyby.

b. Pasy [8] poloZte rovnobezne vedla seba tak,
aby konce pasov lezali na ploche podklado-
vych blokov (obr. 3A-1). Koniec pasa musi byt
minimalne 15 cm od konca bloku (obr. 3A-2).

. Na oboch koncoch vsetkych pasov [8] pri-
pevnite svorku Sikmej podpery [16] v polohe
podla obrazka 3A-3. Pripevnite ju Stvoricou 8 Podkladovy blok
skrutiek [21] a matic [10]. Hlavy skrutiek mu- '|

15 cm

sia byt zospodu. Spoje pevne utiahnite. \ "

d. Zaistite, aby poloZzené pasy boli navzdjom
rovnobezné a vyrovnané. Vzdialenost medzi
pasmi zodpoveda rozmeru N v tabulke na st-
rane 6 pre prislusnd velkost bazéna.

2. NAMONTUJTE PATNY PLECH
A STLPIKY

a. Pomocou rovnej hrany (mézete pouzit patny
plech) vyrovnajte plochu, na ktorej bude pat-
ny plech spocivat.

b. Plochu zhutnite, pripadné preliaciny zasypte
a opat zhutnite. Plocha musi byt dokonale
rovna.

c. Zlahka naddvihnite pas [8] a zospodu do otvo-
rov v pase vlozte 4 skrutky [21] (obr. 3A-4). . J




d. Na skrutky nasadte patny plech [11], misku
[23], priskrutkujte a utiahnite matice [10]
(obr. 3A-4 a 3A-5).

e. K miske [23] prilozte stipik [9] a oba diely
priskrutkujte skrutkami [21] a maticami [10]
(obr. 3A-6).

f. Presvedcte sa, Ze po montazi §tipikov zostala
pod bo¢nou dolnou hranou stlpika medzera
cca 2mm (obr. 3A-7).

g. Skrutkové spoje pevne
utiahnite.

h. Zopakujte kroky a. - g. pri
vsetkych stlpikoch.

3. NAMONTUJTE SIKME VZPERY

a. Sikmu vzperu [15] vlozte zdmkami do otvorov v stipiku [9]. Najprv vzperu dajte
do vodorovnej polohy (obr. 3A-8) a zasufite ju do stipika. Potom zatlacte na spoj
hore a druhy koniec sklopte k zemi (obr. 3A-9 a 3A-10).

3A-8) 39 3A-10

"% fth\‘

Velmi délezité: Zaistite stvisly tlak smerom nahor na spoji stipika a éikmej vzpery

po cely cas, pocas ktorého skldpate opacny koniec Sikmej vzpery k zemi.

b. Vyrovnajte do jednej osi otvory na dolnom
konci Sikmej vzpery [15] s otvormi v Sikmej
svorke [16] upevnené na konci pasa [8]. Cez
takto vyrovnané otvory prevlecte dve dlhé
skrutky [26] (obr. 3A-11). Na skrutky priskrut-
kujte matice [10] a spoje utiahnite, ale nie
prilis, aby nedoslo k deformacii dielov.

c. Presvedcte sa, Ze pri instalacii Sikmych vzpier
nedoélo k uvolneniu zdmkov v spojeni stipikov
[9] a Sikmej vzpery [15].




4. IDENTIFIKUJTE DOLNE LISTY
Kazdy typ ovalneho bazéna obsahuje rézne dolné listy [13]. Ide o listy typu A, C

a listy kruhové. Podla nizsie uvedenej tabulky a obrazka 3A-12 urobte identifikaciu
list a ich mnozstva.

velkost bazéna | typ13-C | typ13-A typ 13
3,66 X 5,48 m neni a 42515 34) | (1 425361)
366x732m | |, 42(',(1505) (142(;(15 35) (142(‘)%61)
p N
3A-12
L Y,

Poznamka: Pouzitie list vyplyva z obrazka: typ 13-A - lista pre prechodovd ¢ast, typ
13 - lista pre kruhov cast, typ 13-C - liSta medzi vzpery.




5. NASADTE DOLNE LISTY TYPU C (113 . A
a. Niektoré bazény st vybavené vystuhou (obr. Qa-()\
3A-13). V takom pripade vystuhu nasunte
do stredu listy typu C (obr. 3A-14). @
b. Medzi susedné stipiky vlozte obld listu typu
C (obr. 3A-15). Nasadte ju presne tak, ako
je zobrazené na obrazku 3A-20, t. j. drazkou P8
nahor, smerom dovnutra bazéna a hornou
hranou do zarezu stipika. N

6. UPRAVTE VZDIALENOST MEDZI
STLPIKMI A ICH POLOHU

a.V pripade bazénu s viacerymi pasmi natiahni-
te povrazok medzi vymeriavacimi kolikmi [D]
a [E], [F] a [G].

b. Teraz pomocou vymeriavacich kolikov vyrov-
najte pasy tak, aby lezali kolmo na os bazéna,
a stlpiky tak, aby stali v rovnakej vzdialenosti
od osi.




7. UPRAVTE PODKLAD POD PATNYMI PLECHMI

a. Presvedcte sa, ¢i patny plech lezi naozaj vodo-
rovne. Ak tomu tak nie je, vyrovnajte podklad.

b. Postavte sa na patny plech a do otvorenych
otvorov patného plechu prilahlych k zemi nap-
chajte piesok, pieskovitud hlinu alebo podobny
material (obr. 3A-16). Toto opatrenie zabrani
tomu, aby po napusteni vody do bazéna vznik-
li prepadliny v okoli patného plechu.

c. Kroky Ad a. az b. zopakujte u vsetkych pat-
nych plechov.

Odporicanie: Po vyplneni otvorenych otvorov

na bokoch péatnych plechov odpori¢ame cez tieto otvory polozit kus pevnej plasto-
vej folie (cca 40 x 40 cm). Tato félia bude branit dalsSiemu materialu, aby sa cez otvo-
ry dostal pod patné plechy a tak zabranovat vzniku preliacin na tychto miestach.

8. NASADTE PRECHODOVE LISTY TYPU A
a. Listy typu A nasadte do vonkajsieho zarezu
krajnych stipikov (obr. 3A-17, 3A-18, 3A-19
a 3A-20). Nasadte ich presne tak, ako je zob-
razené na obrazku 3A-20, t. j. drazkou nahor,
smerom dovndtra bazéna a hornou hranou
do zérezu stlpika.




9. ZAKLADOVE DOSKY A DOLNE LISTY ROZLOZTE
NA POLKRUHOVYCH CELACH BAZENA

a. Na opacné konce listy typu A [13] nasadte Ve ~N
konektor [2] (obr. 3A-21, 3A-22 a 3A-23).

b. Potom postupne nasadzujte zostavajlce
dolné listy a konektory. Medzi koncami zasu-
nutych list v konektoroch nechajte medzeru
55mm (obr. 3A-24).

¢. Takto vytvorte polkruh v oboch celach bazéna
(obr. 3-25).

d. Pomocou povrazka sa presvedcte, ze konek-

tory leZia v spravnej vzdialenosti od kolov [A]
a[B]. .l Y,

A-22 3A-23 -
(2.
13 e “\eé 2
55

10. ROZPRESTRITE JEMNY PIESOK

a. Po celej ploche zdkladu bazéna rozprestrite
vrstvu max. 2 cm jemne preosiateho piesku
pre vyrovnanie vnutornej plochy bazéna,
zakrytie priec¢nych pasov a zakrytie patnych
plechov (obr. 3A-25). Do blizkosti dolnych list
piesok nedavajte, mohol by sa dostat do dra-
zok listy. Okolo dolnych list nechajte cca
10-15cm Siroky pruh bez piesku. Vyrovnajte
ich tak, aby vrstva bola plocha a hladka. Na to
pouzite hrable. Plocha sa k stredu bazéna \_ Y,
moze zvazovat.

Poznamka: Hrubsia vrstva piesku méze v budicnosti nepriaznivo ovplyvnit stabilitu

bazéna.

B. Do plochy bazéna navezte podla velkosti bazéna asi 1,0 — 2,0 m? preosiateho
kopaného piesku. Budete to potrebovat na vytvorenie vyplne kita (pozri ¢ast 3C,
bod 6, Vytvarujte vypln kuata).

Poznamka: Pri manipulacii s pieskom dbajte na to, aby nedoslo k poskodeniu dolné-

ho ramu alebo jeho zasypaniu pieskom.

11. ODSTRANTE VYMERIAVACIE KOLiKY

a. Odstrante vsetky vymeriavacie koliky.




MONTAZ STENY BAZENA

A FOLIE

1. POSTAVTE STENU BAZENA

a. Pockajte na pekny slnecny den. Nepokusajte
sa stavat stenu bazéna za vetra. Zaistite si
pomoc aspon jedného dospelého.

b. Vybalte zvinutl stenu bazéna a postavte ju
uprostred bazéna na kus preglejky (obr. 4-1).
Vopred pripravené otvory pre hladinovy zbe-
rac necistét musia byt na vrchu steny. )

c. Priovalnom bazéne vybalte a rozdelte pozdlz-
ne rozrezané trubice [14] podla bodu 2 na na-
sledujlcej strane.

Délezité: Pred rozvinutim steny sa presvedcte,

kde sa nachadzaju otvory pre zberac necistot.

Ak sa nachadzaju na zaciatku steny, ako je zob-

razené na obrazku 4-2, je vsetko v poriadku

a stenu mozete rozvinlt podla obrazka. Ak tomu

tak nie je, stena bola vo vyrobe zvinuta opacne.

V tom pripade rozvinte stenu v opacnom smere,

ako je uvedené na obrazku 4-2, tzn. v smere

chodu hodinovych ruciciek.

d. Zacnite rozvinovat stenu a sG¢asne zavadzajte
jej dolnt hranu do oblukovej dolnej listy. Zaci-

atok steny musi byt nad jednym konektorom
[2] (obr. 4-2 a 4-3) a otvory pre zberac necistét a vratnu
dyzu musia byt na mieste, kde bude umiestené filtra¢né
zariadenie.

Délezité: Pri ovalnom bazéne nesmie byt zaciatok steny

na mieste bo¢nej podpery, ale iba v jednom z konektorov

v polkruhovych ¢eladch bazéna.

e. Rozvinujte stenu a zvrchu ju pritom opatrite pozdizne
rozrezanymi trubicami [14] (obr. 4-4). Medzi jednotlivymi
trubicami nechajte medzeru cca 1cm.

Poznamka: Pri ovalnom bazéne nasadzujte trubice podla

tabulky v bode 2 a obrazka 4-5.

f. Pokracujte okolo celého zdkladu, az kym cela stena nie

je rozvinutd, zasadena do dolnych liSt a zvrchu opatrena
pozdiZne rozrezanymi rdrkami.




2. IDENTIFIKUJTE HORNE TRUBICE OVALNEHO BAZENA

Kazdy typ ovalneho bazéna obsahuje rézne trubice [14]. Ide o trubice typu A, C

a trubice kruhové. Podla nizsie uvedenej tabulky a obrazka 4 -5 urobte identifikaciu
trubic a ich mnozstva.

velkost bazéna typ 14-C typ 14-A typ 14
- 4 ks 6 ks
3,66 x 548 m nieje (1470127) | (1470126)
4 ks 4 ks 6 ks
366xT7.32m | (1470105) | (1470129) | (1470126)
~ 4.5 N\
4G
@
.
14
4-A) 22) q4-C
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3. SPOJENIE HORNYCH TRUBIC

a. Diely pozdlzne rozrezanych trubic [14] na hornej hrane
steny bazéna pospéjajte spojkami trubice [12] (obr. 4-5).

b. Na miestach, kde sa nachadzaju stlpiky so Sikmou vzpe-
rou ovalneho bazéna, nechajte medzi trubicami [14]
medzeru cca 10cm a diely trubice [14] spojte plastovou
vlozkou [22] (obr. 4-6).

Pomadcka: Kiskom textilnej lepiacej pasky prichytte kazdy

vrchol stipika [9] k stene. Prechodne tak zaistite stenu pred zrGtenim, dokym ju

k stipikom neprimontujete.

Pomadcka: Kiskom textilnej lepiacej pasky prichytte kazdu spojku trubic [12] k ste-
ne. Pri inStalacii félie potom nebude dochadzat k neziaducemu vysuvaniu trubic zo
steny.




4. SPOJTE KONCE STENY BAZENA

a. Vyrovnajte oproti sebe otvory v dvoch kon-
coch steny bazéna (obr. 4-7).

Pomadcka: Skrutkovac prestrcte cez dva pro-

tilahlé otvory, aby sa ulah¢ilo vyrovnanie konca

steny.

b. Aby sa otvory dostali oproti sebe, robte kruh,
ktory tvori stena bazéna, vacsi alebo mensi
tak, ze nohou postrkujete zdkladové dosky
von alebo do stredu kruhu.

c. Spojte konce bazénovej steny — do kazdej
vyrovnanej dvojice otvorov prestrcéte zvnutra
bazéna skrutku a priskrutkujte maticu. Hlavy
skrutiek s vnutri bazéna a vsetky matice st
mimo bazéna (obr. 4-8).

d. Najprv spoje utahujte rukou. Nakoniec, az
vSetky spoje budi na mieste, ich pevne utiah-
nite naradim.

e. Zakryte prekrytie koncov steny a hlavy skru-
tiek na vnitornej strane bazénovej steny
prelepenim lepiacou paskou (obr. 4-9), najlep-
Sie textilnou.

Pomadcka: Na vyliezanie a vstupovanie do bazé-
na odporicame pouzivat zostavené bazénové
schodiky.




5. SKONTROLUJTE, €I STENA BAZENA LEZi

VO VODOROVNEJ ROVINE

a. Pouzite napnuty povrazok so zavesenou vo-
dovahou (obr. 4-10) na kontrolu, ¢i protilahlé
horné hrany steny bazéna st v jednej rovine.
Skontrolujte stenu v niekolkych réznych sme-
roch. Stena musi stat na vodorovnej rovine. Ak
odchylka od vodorovnosti je na dlzke prieme-
ru bazéna viac ako 25 mm (obr. 4-11), potom
dajte stenu nabok a podklad bazéna znova
vyrovnajte do vodorovnej roviny.

Vystraha: Bazén, ktory nie je vodorovny, je

nebezpecny a moze sa zritit.

6. VYTVARUJTE VYPLN KUTA

a. vytvarujte zaoblenu vypln kita, cca 20cm
Sirokd a 20 cm, vysoki naspodku steny po ce-
lom obvode vnutri bazéna. Zaoblenie vytva-
rujte a jeho tvar pevne stlacte (obr. 4-12).

Délezité: Na mieste stipika so gikmou vzperou

pri ovalnom bazéne treba velkost vyplne kita

upravit podla Gdajov na obrazku 4-13. Zaroven

zaistite, aby plocha patnych plechov bola zakry-

ta cca 2 cm vrstvou zhutneného piesku. Profil

patnych plechov nesmie vystupovat z plochy

dna.

b. Teraz hrablami vyrovnajte povrch dna. Dbajte
na plynulé prechody povrchu dna.

¢. Na dno bazéna polozte podlozku z geotextilie
ako ochranu bazénovej félie pred mechanic-
kym poskodenim. Navod je uvedeny v prilohe.

Poznamka: Bazénova podlozka z geotextilie nie
je sucastou balenia bazéna.

Ve
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7. FOLIU USADTE NA JEJ MIESTO
Poznamka: Bazénova félia nie je sucastou bale-
nia. Aktuadlnu ponuku vhodnych typov bazéno-
vych Félii ndjdete v nasich predajniach a webo-
vych strankach (www.mountfield.cz).
Poznamka: Ak budete spolu s bazénom pouzi-
vat gj filtracné zariadenie, bude treba este pred
nasadenim félie urobit cast instalacie zberaca
povrchovych necistot. Tento zberac nie je sicas-
tou balenia bazéna. Precitajte si prislusny navod
na instaldciu zberaca a postupujte podla neho.
Navod néjdete v baleni zberaca.

a. Otvorte kartén. Na otvorenie karténu nepou-
Zite ostré predmety.

b. Féliu rozbalte, rozlozte a rozprestrite na sln-
ko, aby sa ohriala. Skontrolujte cely povrch
folie a vSetky Svy, ¢i nie sU deravé.

c. Foliu rozprestrite v bazéne tak, aby licom $vov
smerovala nahor. Oblikovy Sev ma byt upro-
stred zaoblenia vyplne kita. Ostatné svy budu
tvorit priamky naprie¢ dnom bazéna (obr. 4-14
a 4-15).

d. Vyhladte vrasky félie na dne bazéna.

8. FOLIU UPEVNITE NA JEJ MIESTE

a. Foliu pretiahnite cez hranu steny bazéna
a na mieste ju provizérne pripevnite pomocou
niekolkych plastovych zvieracich list (obr.
4-16). Foliu zatial nechajte volne visiet. Foliu
prili$ nenapinajte.

b. Bazén zacnite napliat vodou. Pri napliani
bazéna vyhladzujte na félii vSetky vrasky, a to
od stredu bazéna v kruhoch smerom k stene.
Mozete si pomoct jemnym zmetakom. Nikdy
netlacte na féliu prilis velkou silou a neta-
hajte za nu. Postupujte rychlo, pretoze uz
malo centimetrov vody dokaze féliu pritlacit
k podkladu tak, ze s nou nebude mozno bez
poskodenia pohnut. Pritom stéle dbajte na to,
aby oblukovy Sev zostal priblizne uprostred
vyplne kdta (pozri obr. 4-15).

¢. Po vyhladeni dna pokracujte v napustani
bazéna a postupne vyhladzujte féliu na stene.
Dbajte, aby nedoslo k napnutiu félie a ne-
vznikla tak vzduchova medzera (pozri obr.
4-17).

4—14\
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d. Postupne odoberajte plastové zvie-
racie liSty na hornej hrane steny, vzdy
iba jeden kus, a vyhladzujte vrasky
na félii. Na vyhladenu cast nasadzujte
plastové zvieracie liSty tesne za se-
bou (obr. 4-18).

e. Ked'ste vyhladili vSetky vrasky na folii,
odrezte presahujlcu ¢ast poslednej
plastovej listy tak, aby jej koniec tesne dosadol k nasledujucej liste (obr. 4-19).

Poznamka: Mierne zvlnenie félie pri jej instalécii je prirodzené. Je to spésobené
vélou vinylového materialu, ¢o féliu chrani prijej zmrstovani.

Poznamka: Félia nie je konstrukénym prvkom bazéna. Jej hlavnou funkciou je za-
branit vode vytekat z bazéna. Tlak vody je drzany stenami a konstrukénymi prvkami
bazéna. Félia musi spravne priliehat k zemi, k vyplni kita a k stene bazéna, a nikdy
nesmie niest hmotnost vody, ¢o by ju mohlo poskodit.

MONTAZ HORNYCH LIST S
A STLPIKOV

1. IDENTIFIKUJTE HORNE LISTY

Kazdy typ ovalneho bazéna obsahuje rézne horné listy [6]. Ide o listy typu A, C

a listy kruhové. Podla nizsie uvedenej tabulky a obrazka 5-1 urobte identifikaciu list
aich mnozstva.

velkost bazéna typ 6-C typ 6-A typ 6
. 4 ks 6 ks

3,66x 5,48 m neni (TL10013) | (TL10008)
4 ks 4 ks 6 ks

3,66x732m | (1 10014) | (TL10015) | (TL10008)
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2. POKRACUJTE V NAPLNANi BAZENA
a. Pokracujte v naplnani bazéna vodou a pritom namontujte horny rém a zvislé
stlpiky bazéna.

3. PRIMONTUJTE ZVISLE STLPIKY

A HORNE LISTY

Poznamka: V pripade kruhového bazéna

preskocte body a. a b. a postupujte podla bodov

c.azh.

a. Na horny koniec stipika so éikmou vzperou [9]
ovalneho bazéna a stenu [30] nasad'te kovovu
dosku [17]. Otvory v doske a stipiku vyrovnaj-
te oproti sebe a oba diely priskrutkujte dvoji-
cou samoreznych skrutiek [3] (obr. 5-2).

b. Na kovovi dosku [17] nasunte z oboch stran
horné listy (obr. 5-3), a to podla typu ovalneho
bazéna (obr. 5-3).

c. Prilozte a vyrovnajte spodok jedného zvislého
stlpika [1] v kruhovej ¢asti bazéna s ichytko-
vou castou jedného konektora [2] (obr. 5-4).
Chlopna uchytkovej ¢asti konektora musi byt
mimo zvislého stipika._

d. Otvor pre skrutku v stlpiku a otvor pre skrut-
ku v chlopni vyrovnajte na seba a stipik pri-
chytte samoreznou skrutkou [3] (obr. 5-4).




e. Hornd spojku [4] polozte na hornd hranu bazé-
novej steny tak, aby chlopna tchytkovej ¢asti
hornej spojky bola mimo bazéna (obr. 5-5).

f. Jeden koniec hornej listy [6] zasunte do hornej
spojky [4]. Otvor pre skrutku v chlopni a otvor
pre skrutku v blizkosti vrchu zvislého stlpika
[1] vyrovnajte na seba. Chlopna Gchytkovej cas-
ti hornej spojky musi byt mimo zvislého stipika.

Stipik musi byt vo zvislej polohe.

g. Hornd spojku upevnite k zvislému stipiku jed-
nou samoreznou skrutkou [3]. Na stipik bude
treba silne zatlacit (obr. 5-6).

h. Opakuijte kroky pri kazdom zvislom stipiku
po obvode bazénovej steny.

Pomécka: Na kontrolu zvislosti stipikov pouzite

ryhovanie na bazénovej stene.

i. Nakoniec, v pripade ovalneho bazéna, na kovo-
vé dosky [17] nasad'te plastovy ozdobny kryt
[18]. Kryt nasad'te podla postupu znazorne-
ného na obrazku 5-7. Nasadeny kryt zaistite
skrutkou [19] (obr. 5-8).

Poznamka: Samorezné skrutky [19] st dlhé

25mm, ¢im sa liSia od ostatnych samoreznych

skrutiek v dodavke spojovacieho materialu. Iba
tieto skrutky mozno pouzit na pripevnenie krytu.

a.V blizkosti miesta, kde budete do bazéna vstupovat a vystupo-
vat, nalepte samolepku s varovanim. Treba si uvedomit, ze ba-
zén nie je taky hlboky, aby sa do neho mohlo bezpecne skakat;
hrozi riziko zranenia.

4. NALEPTE SAMOLEPKU S VAROVANIM ‘




5. DOKONCITE NAPLNANIE BAZENA

a. Bazén naplnte vodou do vysky 5cm pod najnizsie polozeny otvor v stene bazéna.
Potom postupujte podla ndvodu na montdz zberaca nedistot.

Doélezité: Bazén sa pri plneni vodou moze trochu vydut alebo posunut.

To je normalne.

b. K namontovanému zberacu pripojte filtra¢né zariadenie podla prislusného navodu.

¢. Vodu doplnite az do Grovne stredu pritokovej priruby zberaca. Tymto je bazén
pripraveny na pouzitie.

Vystraha: Prv nez ktokolvek bude pouzivat bazén, musi si precitat a riadit sa Bez-
pecnostnymi pokynmi.

NAVOD NA POUZIVANIE BAZENOVEJ PODLOZKY

Poznamka: Bazénova podlozka nie je sticastou balenia bazéna.

Materidlom pre bazénové podlozky je netkana textilia, ktora sa vyraba zo 100 %
polypropylénovej alebo polyesterovej strize. Pouziva sa aj na ochranu bazénovych
folii a ich oddelenia od podlozia.

Vlastnosti bazénovej podlozky

V0dkna, z ktorych sa podlozka vyrdba, po uréitom case podliehajd na svetle opotre-

beniu (tzv. fotodegradacii). Preto je nevhodné bazénovu podlozku skladovat volne.
Treba ju skladovat v karténe alebo vo félii, ktoré st stabilizované pred UV Ziarenim.
Netkana textilia je odolna voci technickému benzinu, perchléru, oleju a inym chemi-
kalidm podobného charakteru, proti plesniam a mikroorganizmom.

Je zdravotne neskodna.

Polozenie podlozky pri bazéne é A

s vypliou kita

Bazénovu podlozku instalujte

v okamihu, ked'ste zostavili stenu
bazéna a urobili vnitornd vypln
kita z preosiateho kopaného pies-
ku. Podlozku rozvinte vnuitri na dne
bazéna, vycentrujte a vyrovnajte
pripadné zahyby. Niekolko centi-
metrov nad vyplnou kata podlozku
odstrihnite.

Pritom dbajte na to, aby sa na vrch-
na stranu podlozky nedostali kami-
enky alebo iné ostré predmety.

vypl kata

podlozka
. %
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WICHTIG:

Beim Aufbau des Pools ist es n6tig, die Unterschiedlichkeiten
zwischen einem ovalférmigen und einem kreisférmigen Pool zu
beachten. Dort, wo es sich um grundsatzliche Unterschiedlichkeiten
handelt, ist die Anleitung in die Teile verteilt, die nur einen Oval-
oder einen Kreispool betreffen. In sonstigen Teilen, die gemeinsam
sind, ist die Unterschiedlichkeit beim Ovalpool mit einem Hinweis im
Text und mit einer ,,Schleife” am Rand des Absatzes bezeichnet.




SICHERHEITSREGELN

Ihr Pool beinhaltet eine grolRe Menge Wasser und ist geniigend tief, dass er eine grundsatzliche
Lebens- und Gesundheitsgefahr darstellt, wenn die folgenden Sicherheitsregeln nicht streng
eingehalten wiirden. Diejenigen, die den Pool zum ersten Mal nutzen, unterziehen sich dem
groRten Verletzungsrisiko. Sichern Sie ab, dass jeder die Sicherheitsregeln kennt, bevor er in den
Pool einsteigt.

1. Sprung in den Pool oder Kopfsprung verboten

Die obere Leiste der Wand lhres Pools ist kein Laufsteg und darf zum Sprung in
den Pool oder zum Kopfsprung nicht genutzt werden. Erlauben Sie den Sprung
in den Pool oder den Kopfsprung in den Pool von der Plattform der Stiegen
oder von der oberen Leiste des Pools nicht. Der Kopfsprung oder der Sprung in
den Pool kénnen eine ernsthafte Verletzung oder den Ertrinkungstod zur Folge
haben.

2. Benutzen Sie den Pool niemals vereinsamt

Erlauben Sie niemals, dass der Pool ohne Aufsicht durch mindestens eine Person
genutzt wird, die zu den Badenden nicht gehért. Es muss immer jemand zur Verfi-
gung stehen, wer im Fall der Gefahr die Hilfe leistet.

3. Lassen Sie die Kinder niemals ohne Aufsicht
Lassen Sie niemals das Kind allein oder ohne Aufsicht im Pool oder in der Ndhe
des Pools - nicht einmal fir eine bloRe Sekunde.

4. Kein ,,Radau"

Erlauben Sie kein ,Treiben" im Pool oder um lhren Pool herum. Die Oberflachen
kénnen rutschen und gefahrlich sein, wenn sie angefeuchtet sind. Die Bewegung
an der oberen Leiste des Pools ist nicht erlaubt.

5. Beleuchten Sie den Pool nachts

Wenn der Pool nach dem Einbruch der Dunkelheit genutzt wird, muss die entspre-
chende Beleuchtung gesichert werden. Die Beleuchtung des Raums des Pools
muss dazu geniigend sein, dass die Tiefe des Pools beurteilt werden kann und
dass alle Elemente im Pool und um den Pool herum sichtbar sind. Die Beleuchtung
besprechen Sie mit einem Fachmann.

6. Schranken Sie den Zugang zum Pool ein

Lassen Sie keine Stiihle oder anderen Mébel am Pool, die ein Kind einfach dazu
nutzen kénnte, dass es in den Pool gelangt. Die Treppe muss jederzeit beseitigt
werden, wenn der Pool ohne Aufsicht ist. Es sind ein Zaun um den Pool herum und
ein verschlieRbares Tor sehr empfehlenswert. Einige Rechtsvorschriften konnen
sie erfordern.

7. Kein Alkohol und keine Drogen

Der Alkohol- oder Drogengenuss ist mit den Aktivitdten im Pool unvereinbar. Den
Personen, die den Alkohol getrunken haben oder irgendwelches Rauschmittel ge-
nossen haben, darf der Einlass in den Pool nicht gewdhrt werden und es ist nétig,
sie sorgfaltig iberwachen, wenn sie sich in den anliegenden Rdumen befinden.

8. Halten Sie lhren Pool sauber und gesundheitlich unbedenklich
Das Wasser im Pool muss regelmdRig gefiltert und chemisch behandelt werden,
damit es gesundheitlich unbedenklich ist. Benutzen Sie eine geeignete Filterein-
heit zur Beseitigung der zerstreuten Partikeln und geeignete Zubereitungen der
Pool-Chemie nach deren Anleitungen, damit die schddlichen Bakterien vernichtet
werden und damit die Bildung der Algen verhindert wird. Merken Sie sich das, dass
das gesundheitlich schadhafte Wasser ein ernsthaftes gesundheitliches Risiko ist.

Warnung: Passen Sie den Pool nicht an und Fiihren Sie auch keine Eingriffe in die Konstrukti-
on des zusammengestellten und aufgefiillten Pools durch. Es kann den Zusammenbruch des

Pools oder auch ernsthafte Verletzungen zur Folge haben.




ﬂ GEBRAUCHSSANLEITUNG

HINWEIS: Der Gebrauch des Pools schliet auch die Einhaltung der Sicherheit-
sregeln ein, die in dieser Anleitung beschrieben sind. Zum Zweck der Vorbeu-
gung des Ertrinkens oder anderer ernsthaften Verletzungen lohnt es sich, den
unerwarteten Zugang der Kinder im Alter bis zum 5 Jahren zum Pool zu verhin-
dern, und wihrend ihres Badens die ununterbrochene Aufsicht iiber ihnen zu
halten.

EINLEITUNG
1. LESEN SIE DIE ANLEITUNG DURCH

Bevor Sie anfangen, lesen Sie alle Teile dieser Anleitung einschlieBlich des Teils
»Anleitung zur Montage des Pools" bis zum Ende durch. Die Hinweise erkldren, wie
Ihr Pool zu installieren und zu nutzen ist. Gehen Sie nach den Anleitungen einfach
Schritt Fir Schritt vor.

Lesen Sie bestimmt die Sicherheitsregeln durch und sichern Sie ab, dass jeder, der
Ihren Pool nutzt, sie gelesen und verstanden hat.

2. ERSATZTEILE UND SERVICE

Im Falle, wenn Sie einen Ratschlag brauchen, wenn Sie die Absicherung des Services
oder den Erwerb eines Ersatzteils brauchen, wenden Sie sich an Ihren Handler. Bei
der Wartung und den Reparaturen nutzen Sie Originalersatzteile.

POOLWASSERPFLEGE

Das Wasser im Pool wird nicht nur durch sichtbare Verschmutzungen (Staub,
Laubwerk, Sand, Aste...), sondern auch durch Mikroorganismen (Bakterien, Algen,
Pilze und Viren) verunreinigt. Auch nach dem Waschen bringt jeder Badende eine
unglaubliche Menge von Verunreinigungen, Schweil, Haare, Hautfett, Reste der
Kosmetik- und Sonnencremes in den Pool ein. Ein ungeduschter und ungewas-
chener Mensch bringt unglaubliche 600 Millionen bis 3,5 Milliarden Bakterien,
Keime und Viren ins Wasser ein. Sie bilden den idealen Ndhrboden fiir weitere
Bakterien, Algen, Pilze und Viren. Deshalb ist es nétig, das Wasser zur Sicherung der
dauerhaften bakteriologischen und gesundheitlichen Unbedenklichkeit regelmaRig
zu behandeln.

QR-Code: Handbuch der Pool-Chemie E HL E
(Wie soll man fir das Poll-Wasser richtig sorgen) —_ .




Empfohlene Werte vom Pool-Wasser

Harte: nicht mehr als 18°N
pH-Wert: im Bereich 6,8-7.2
Alkalitat: im Bereich 80 - 120 mg/l
Freies Chlor*: im Bereich 0,3-0,6 mg/l
Aktiver Sauerstoff*: im Bereich 4-20 mg/l

* Sauerstoff- und chlorhaltige Zubereitungen kénnen niemals gleichzeitig genutzt
werden, weil sie zusammen gegenseitig reagieren und dadurch ihre Desinfektion-
swirkungen storen.

Wichtig: Die Nichteinhaltung der empfohlenen Werte vom Pool-Wasser hat den
negativen Einfluss auf die Lebensdauer der einzelnen Poolteile.

Anndhernde Abmessungen und Wasservolumen im Pool
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Pool-Typ Alcm] [A1[cm] | B[cm] | C[ecm] | D[m?®] | E1[cm] | F[cm]
24,60x1,22m @ 462 @ 458 120 105 17,3
?548x1,22m @560 | @550 120 105 25,0 - -
3,66x548x1,22m 560 550 120 105 17,5 380 550
3,66x7,32x1,22m 740 730 120 105 24,3 380 550

Dichtheitsklasse des Pools: W,




MONTAGEANLEITUNG
AUSWAHL DES STANDORTS FUR DEN
AUFBAU DES SCHWIMMBECKENS

1. BEREITEN SIE SICH DIE NOTWENDIGE AUSRUSTUNG VOR
Vor dem Beginn des Aufbaus des Pools bereiten Sie sich notwendige Instrumente
und Werkzeuge vor. Sie werden brauchen:

« Spaten, Spitzhacke, Rechen, Schaufel und Schubkarre zur Beférderung der Erd-
masse und zur Manipulation mit dem Sand;

» Holzbalken von etwa 5 x 10 cm mit der Lange, die mehr als eine Hélfte des Pools
ist, Holzbolzen, Holzpfahle 2,5 x 2,5 cm mit dem flachen oberen Ende und mit der
Lidnge von etwa 15cm, eine Tite Mehl oder Feinsand u. 4., Schnurknauel, Messer,
Wasserwaage, Messband, Hammer und Négel zur Bemessung und zur Vorberei-
tung einer ebenen Unterlage;

 Pflasterblocke fiir die Befestigung der Unterlage unter die Poolkonstruktion
(siehe Teil 2 der Anleitung);

» gesiebter gegrabener Sand zum Ausgleichen der Unterlage und zur Bildung einer
Eckauffillung (siehe Teil 3 der Anleitung;

» Kreuze- und Flachschraubenzieher, Kombinationszange, Textilklebeband (fir
Teppiche) mit der Breite von bestens 50 mm, Messer, Wascheklammern fir den
Zusammenbau des Pools.

Vor der Montage des Pools empfehlen wir, die Treppe zusammenzustellen. Sie

wird sich im Verlauf der Montage des Pools eignen, wenn es notig ist, Gber die

zusammengestellte Wand in den Pool einzusteigen und aus dem Pool auszusteigen.

Hinweise zum Zusammenstellen der Treppe finden Sie in deren Packung.

2. WAHLEN SIE EINEN GEEIGNETEN TAG ZUM AUFBAU DES
POOLS AUS

Wegen dem Aufbau des Pools warten Sie auf einen windstillen Sonnentag. Versu-

chen Sie es nicht, den Pool beim Wind aufzubauen. Sichern Sie die Hilfe von min-

destens eines Erwachsenen ab. Die Anndherungsdauer der Installation, ohne die

Terrainbehandlungen, betragt fir Kreispools etwa 3 Stunden, fiir Ovalpools etwa 6

Stunden.

3. TERRAIN

Widmen Sie die besondere Sorgfalt der Auswahl des richtigen Ortes fir Ihr

Schwimmbecken:

» Waihlen Sie die Flache mit den entsprechenden Abmessungen aus, die so flach
und waagerecht sein wird, wie es nur moglich ist.

« Wabhlen Sie einen ganztdgig besonnten Ort mit der trockenen und festen Erd-
masse aus - bauen Sie den Pool auf dem Asphalt, dem Schotter, dem Holz, auf
der Aufschiittung, auf der versumpften Fldche, auf dem Torfmoor oder (iber den
unterirdischen Rdumen, wie z. B. Wasserspeicher, Faulgrube, Kanéle u. &. sind,
nicht auf.




+ Uberpriifen Sie, ob auf dieser Stelle irgendwelche Pflanze nicht wichst, die durch
die Folie Ihres Pools durchwachsen kénnte. Wenn es dieser Fall ist, empfehlen wir
dann, den Standort mit einem Totalherbizid (nach der Anleitung) im geniigenden
Vorsprung vor der Aufnahme der Terrainarbeiten zu behandeln, eventuell unter
den Pool-Korper bei dem Aufbau eine schwarze Gartenfolie zu verlegen.

» Die abhdngigen Fladchen miissen angepasst werden, damit sie waagerecht sind,
und zwar durch das Abgraben der héheren Stellen, nicht durch die Verschiittung
der unten gelegenen Stellen.

» Planen Sie die Anbringung des Pools so, dass um den Pool herum der Min-
destraum fir die Manipulation bei der Montage und fiir die kiinftige Benutzung
des Pools (min. 1m) Gbrigbleibt.

» Der Pool ist so konstruiert, dass er nach der Erfiillung der Bedingungen fiir das
Einlassen in den Boden teilweise eingelassen werden kann. Die Bedingungen fir
das Einlassen und die Fachberatung werden vom Handler mit diesem Pool ge-
wahrt.

4. BEDINGUNGEN, DIE ZU VERMEIDEN SIND NEIE

Bringen Sie den Pool in der Ndhe oder auf keinem der N

folgenden Stellen an:

* Inder Ndhe der Flachen und Gegenstdnde, die flr -
Kinder oder Tiere zugdnglich sind und die ihnen den D
Einstieg in den Pool erleichtern kénnen. Anderenfalls ist
es notig, die Umgebung des Pools vor dem Eintritt der
Kinder und Tiere ins Schwimmbecken zu sichern.

» Auf dem Rasen, den Steinen und Wurzeln. Das Gras
unter der Folie verfault und die Steine und Wurzeln
beschadigen die Folie des Pools.

* In der Ndhe der Bdume und héheren Strduchern. Blatter
und andere Verunreinigungen fallen dann direkt ins
Schwimmbecken und erhéhen seine Verschmutzung.

* Unter der Hangestromleitung und Wascheleinen.

 In den Orten mit der schlechten natirlichen Wasserab-
leitung. Es kann zur Uberschwemmung der Umgebung
des Pools mit dem Wasser kommen.

» Aufden Flachen, die unlangst mit erdélhaltigen
Pestiziden, Chemikalien oder Diingern behandelt
wurden. In diesem Fall ist es notwendig, eine Pool- JA
-Unterlage aus dem Geotextil zu nutzen.

5. PLANEN SIE IM VORAUS ﬁ

» Achten Sie darauf, dass der benachbarte Bewuchs
(Bdume, Straucher) wachsen und den Pool bes-
chatten konnen.

» Werden Sie das Pool-Zubehor oder andere Einrichtungen benutzen, die den
Strom brauchen? Bringen Sie lhren Pool so an, dass es moglich ist, diese Ein-
richtungen im Einklang mit den Sicherheitsvorschriften (siehe Anleitung dieser
Einrichtungen) zu installieren. Mit der eventuellen Installation der Stromsteckdo-
se beauftragen Sie einen Mitarbeiter mit der entsprechenden Qualifizierung.




m Vorbereitung der Unterlage Fiir einen Kreispool

Wichtig: Die Flache unter dem Pool muss die Folgenden grundsitzlichen Bedin-
gungen erfiillen:
Sie muss waagerecht sein, 4 281
d. h.in der Toleranz von maximal 2,5cm in der
Querabmessung des Pools.

Sie muss mit einer diinnen Schicht des gesieb-
ten Sands versehen werden,

d. h., dass der Sand geringfiigige Unebenheiten
der Flache, die nach der Nutzung der Arbeit-
swerkzeuge (Spitzhacke, Hacke, ...) entstehen,
ausgleicht und die Gesamtfldche des Pools mit \ /
der Schicht von maximal 2 cm bedeckt. 4 ammtes .. 282
Sie muss verdichtet sein, £ E
d. h. so fest sein, dass ein Mensch mit dem Ge- ; )
wicht von min. 80kg auf der Flache keine sichtba- ]
ren Spuren hinterlasst. 3% it

1. MARKIEREN SIE DIE FLACHE

a. Stampfen Sie in die Erde einen Diibel in der
beabsichtigten Mitte des Pools (Abb. 2B-1).

b. Binden Sie ein Ende der Schnur am Diibel
an und an das andere Ende binden Sie eine
Blechdose mit dem Sand oder Kalk, Mehl u. &.
an, mittels der Sie einen Kreis auf dem Boden
markieren werden. Der Halbmesser des Kreises
wird um 15cm grofer sein, als der Halbmesser
des Pools ist (Abb. 2B-2). Die Ldnge der Schnur
ist in der Tabelle fir den entsprechenden
Durchmesser des Pools angegeben.

Y

GroRe des Pools Linge Linge
(Durchmesser) der Schnur des Balkens

4,6 m 250 cm 250 cm

548 m 300 cm 300 cm

2. BESEITIGEN SIE GRASNARBEN

a. Beseitigen Sie von der markierten Fléche alle
Grasnarben und Pflanzen bis zur Tiefe von
10-15 cm (Abb. 2B-3).

b. Beseitigen Sie von der markierten Flache alle Stocke, Steine und Wurzeln.

c. Im Falle, wenn Sie den Pool in die Erde einlassen werden, ist es notig, die Aushu-
barbeiten in die Tiefe nach der Sonderbauvorbereitung durchzufihren.

(S /

3. PASSEN SIE DIE MARKIERTE FLACHE SO AN, DASS SIE
EBEN, WAAGERECHT UND VERDICHTET IST

Merken Sie sich: Ihr Pool muss vollkommen waagerecht sein. Widmen Sie die Zeit
dazu, dass die Unterlage perfekt waagerecht ist. Die Abweichung von der waage-
rechten Ebene darf nicht gréfRer als 25 mm sein (Abb. 2B-6).




a. Ersetzen Sie den Dibel durch einen Pfahl mit dem flachen oberen Ende mit dem
Durchschnitt von ca. 25x25 mm und mit der Ldnge von ca. 15cm. Stampfen Sie ihn
in die Erde so, dass seine obere Flache in der Ebene mit der Erde ist.

b. Nehmen Sie einen Balken mit dem Durchschnitt von 5x10 cm und mit der Lange

entsprechend der GréRe des Pools vor (siehe
Tabelle oben). In ein Ende stampfen Sie einen
Nagel ein. Benutzen Sie einen geniigend lan-
gen Nagel, damit er das Ende des Balkens auf
dem Pfahl halt, wenn Sie mit dem Balken im
Kreis drehen werden (Abb. 2B-4).

. Bohren Sie in die Mitte des Pfahls eine Offnung
aus, die gentigend groR und tief sein wird, dass
sich darin ein Nagel drehen kann. Es muss mog-
lich sein, den Nagel vom Pfahl leicht herauszu-
ziehen und zugleich das freie Drehen mit dem
Rad um seine Achse herum zu erméglichen.

d. Jetzt legen Sie den Balken mit dem Nagel in die
OFffnung des Pfahls ein. Legen Sie eine Wasser-
waage auf den Balken und verschieben Sie mit
dem Balken in den Kreis um das zum Pfahl ange-
nagelte Ende herum und stellen Sie so erhohte
Stellen und Vertiefungen fest (Abb. 2B-5).

e. Beseitigen Sie alle erhohten Stellen mit einer

Schaufel, einer Hacke oder einem Rechen. Mer-
ken Sie sich, dass Ihr Pool immer waagerecht in

der Toleranz von 25 mm quer durch den Pool

sein muss (Abb. 2B-6).

Flllen Sie die Vertiefungen nicht auf (Abb.

2B-7). Die Verschittung bildet keine sichere

Unterlage fir Ihren Pool. Kleine Aussteifungen

koénnen ausgefillt werden, die Verschittung

muss jedoch mit einem StéRel fest abgestum-
pft werden. Zum Ausgleichen der Unebenheiten
benutzen Sie den gesiebten Sand. Die Sand-
schicht darf 2 cm nicht Gberschreiten.

Zur Sicherheit der kiinftigen Stabilitdt des
Pools ist es notig, die Unterlage jetzt mit einem
StoRel zu verdichten. Die unverdichtete Unter-
lage kann unter dem Druck des aufgefiillten
Pools sinken und so den Zusammenbruch des
Pools verursachen. Fillen Sie die entstandenen
Aussteifungen auf und rammen Sie diese.
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Hilfe: Gehen Sie auf der Flache durch. Auf einer richtig verdichteten Oberfldche

sind keine Spuren sichtbar.

Merken Sie sich: AuRere 30 cm vom Kreis miissen in der vollkommenen Ebene sein
(Abb. 2B-8). Die Unterkante der Pool-Wand muss waagerecht sein und darunter
konnen keine Vertiefungen sein. Widmen Sie die Zeit dazu, dass Sie sich sicher sind,
dass diese Flache vollkommen eben und waagerecht ist.




ﬂ MONTAGE DES FUNDAMENTS
DES KREISPOOLS

1. LEGEN SIE DIE FUNDAMENTPLATTEN UND UNTERE LEISTEN
ﬂ AM UMFANG DES POLLS AUSEI-

NANDER 4 38-1)

a. Verbinden Sie untere Bogenleisten [13] mit
Hilfe der Konnektoren [2] und bilden Sie so
den kreisformigen unteren Pool-Rahmen
(Abb. 3B-1, 3B-2 und 3B-3).

b. Lassen Sie zwischen den Enden der ein-
geschobenen Leisten in der Fundamentplatte
eine Spalte von 55mm (Abb. 3B-4).

N
3B-2 38-3
2
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2. BREITEN SIE DEN FEINSAND AUS 4 35

a. Breiten Sie auf der Gesamtflache des Fun-
daments des Pools die Schicht von maximal
2cm fein gesiebter Sand fiir das einfachere
Ausgleichen der geringfiigigen Terrainune-
benheiten aus (Abb. 3B-5). Geben Sie in die
Nahe der unteren Leisten keinen Sand, er
konnte in die Nut der Leiste gelangen. Lassen
Sie einen etwa 15cm breiten Streifen um
untere Leisten herum ohne Sand. Ebnen Sie
sie so, dass die Schicht flach und glatt ist. Benutzen Sie dazu einen Rechen.

Bemerkung: Eine dickere Sandschicht kann die Stabilitdt des Pools in der Zu-

kunft negativ beeinflussen.

b. Fahren Sie in die Flache des Pools etwa 0,3-0,6 m3 vom gesiebten gegrabenen
Sand nach der GréRe des Pools her. Sie werden das zur Bildung der Eckauffiillung
brauchen (siehe Teil 3C, Punkt 6, Formen Sie die Eckauffillung).

Bemerkung: Bei der Manipulation mit dem Sand achten Sie darauf, dass es zur

Beschddigung des unteren Rahmens oder zu dessen Verschiittung mit dem Sand

nicht kommt.




VORBEREITUNG DER UNTERLAGE FUR EINEN
OVALPOOL

ABMESSUNGSSKIZZEN DER BAUSTELLE FUR EINEN OVALPOOL

3,66x5,48 m 3,66x7,32m 3,66 X 5,48 m
R 183 cm 183 cm
S 200 cm 200 cm
L 91,5cm 183 cm
M 45 cm 61cm
N - 122 cm
P 90 cm 366 cm
T 274 cm 274 cm
w 300 cm 300 cm
X 183 cm 183 cm
Y 205 cm 259 cm
Y4 304 cm 351 cm

3,66x7,32m

- p N
H-q

W
H'\.

Wand des Pools

Achse des
Pools

~F—— Pfshle

'fiPoolFléche

“_.
+ = Baustellenfldche

D 4
| T Vermessungsstifte
& -_-—-D T Unterlegblscke
L J

A-B-C ... Pfosten mit dem flachen oberen Ende
D-E-F-G-H-I-J-K ... Vermessungsstifte

Bemerkung: Die Abmessung P kann kleiner sein, als es angegeben ist, aber sie
muss genligend fir die Anbringung der Unterlegblécke sein. Die Entfernung M
muss immer gréBer sein, als eine Halfte der lingeren Abmessung des verwendeten
Unterlegblocks ist (siehe weiter im Text).




Wichtig: Die Flache unter dem Pool muss die Folgenden grundsatzlichen Bedin-
gungen erfiillen:

Sie muss waagerecht sein,

d. h.in der Toleranz von maximal 2,5cm in der Querabmessung des Pools.

Sie muss mit einer diinnen Schicht des gesiebten Sands versehen werden,

d. h., dass der Sand geringfiigige Unebenheiten der Flache, die nach der Nutzung
der Arbeitswerkzeuge (Spitzhacke, Hacke, ...) entstehen, ausgleicht und die Gesamt-
flache des Pools mit der Schicht von maximal 2 cm bedeckt.

Sie muss verdichtet sein,

d. h. so fest sein, dass ein Mensch mit dem
Gewicht von min. 80 kg auf der Flache keine
sichtbaren Spuren hinterldsst.

1. MARKIEREN SIE DIE FLACHE
Sehen Sie sich die Seite 6 an und bereiten Sie
die Baustelle nach der Skizze vor, die dem Typ
Ihres Pools entspricht.

a. Stampfen Sie in die Erde zwei Diibel [A] und
[B] ein (Abb. 2A-1). Diese beiden Diibel wer-
den auf der Achsenlinie Ihres Pools sein.

b. Binden Sie ein Ende der Schnur am Diibel [A]
an und an das andere Ende binden Sie eine
Blechdose mit dem Sand oder Kalk, Mehl u. &.
an, mittels der Sie einen Kreis auf dem Boden
markieren werden. Dann nehmen Sie dassel-
be am Dibel [B] vor. Die Lange der Schnur
entspricht der Abmessung S in der Tabelle
auf Seite 6 fir die entsprechende Pool-GréRe.
Der Halbmesser der Kreise muss mindestens
um 15cm grofier sein, als der Halbmesser der
Stirnseiten des Pools ist. (Abb. 2A-2)

c. Verbinden Sie die Dibel [A] und [B] mit einer
Schnur. Benutzen Sie diese Schnur als eine
Richtschnur und markieren Sie die Achse des
Pools.

d. Ersetzen Sie die beiden Dibel durch zwei
Pfahle mit dem flachen oberen Ende. Ihr
Durchschnitt soll mindestens 25x25 mm sein
und sie sollen mindestens 15cm lang sein.
Stampfen Sie sie in die Erde so, dass ihre
obere Flache in der Ebene mit der Erde ist.
(Abb. 2A-3)

e. Stampfen Sie in die Erde einen weiteren glei-
chen Pfahl mit dem flachen oberen Ende [C]
zwischen die ersten zwei Pfahle [A] und [B] an
der Achsenlinie des Pools ein. Stampfen Sie
ihn so, dass seine obere Flache in der Ebene
mit der Erde ist. (Abb. 2A-3)




f. Verbinden Sie gezeichnete Kreise mit den Geraden, damit ein Oval gebildet wird.
Benutzen Sie die Vermessungsstifte und die Schnur als eine Richtschnur bei der
Markierung der Linien (mit Sand, Kalk u. &.). (Abb. 2A-4)

g. Markieren Sie Rechtecke entlang der beiden direkten Seiten des Ovals (Abb.

2A-4). Benutzen Sie bei der Markierung die Vermessungsstifte und die Schnur zur
Bezeichnung der direkten Linien. Die Abmessung W ist in der Tabelle auf Seite 6

fir die entsprechende Pool-Grof3e angegeben.

2. BESEITIGEN SIE GRASNARBEN

a. Beseitigen Sie von der markierten Flache alle
Grasnarben und Pflanzen bis zur Tiefe von 10-
15cm (Abb. 2A-5).

b. Beseitigen Sie von der markierten Flache alle
Stdcke, Steine und Wurzeln.

c. Im Falle, wenn Sie den Pool in die Erde einla-
ssen werden, ist es nétig, die Aushubarbeiten
in die Tiefe nach der Sonderbauvorbereitung
durchzufihren.

3. PASSEN SIE DIE MARKIERTE FLA-
CHE SO AN, DASS SIE EBEN, WA-
AGERECHT UND VERDICHTET IST

Merken Sie sich: Ihr Pool muss waagerecht sein.

Widmen Sie die Zeit dazu, dass die Unterlage

perfekt waagerecht ist. Die Abweichung von

der waagerechten Ebene darf nicht gréRer als
25mm sein (Abb. 2A-9).

a. Stampfen Sie alle drei Pfahle in das Niveau
der Erde ein und vermessen Sie diese gegen-
seitig mittels einer Wasserwaage. Sie missen
sich in der horizontalen Ebene befinden.

b. Nehmen Sie einen Balken mit dem Durch-
schnitt 5x10cm und mit der Lange, die der
Abmessung S in der Tabelle auf Seite 6 fir die
entsprechende Pool-GrofRe entspricht. In ein
Ende stampfen Sie einen Nagel ein. Benutzen
Sie einen geniigend langen Nagel, damit er
das Ende des Balkens auf dem Pfahl halt,
wenn Sie mit dem Balken im Kreis drehen
werden (Abb. 2A-7).

c. Bohren Sie in die Mitte der Pfahle [A], [B] und
[C] eine OFfnung aus, die geniigend groR und
tief sein wird, dass sich darin ein Nagel drehen
kann (Abb. 2A-6). Es muss moglich sein, den

S )

Nagel vom Pfahl leicht herauszuziehen und zugleich das freie Drehen mit dem

Rad um seine Achse herum zu erméglichen.

d. Jetzt legen Sie den Balken mit dem Nagel in die Offnung des Pfahls ein [A].
Legen Sie eine Wasserwaage auf den Balken und verschieben Sie mit dem Balken




in den Kreis um das zum Pfahl angenagelte
Ende herum und stellen Sie so erhéhte Stel-
len und Vertiefungen fest (Abb. 2A-8).

e. Beseitigen Sie alle erhéhten Stellen mit einer
Schaufel, einer Hacke oder einem Rechen. Mer-
ken Sie sich, dass Ihr Pool immer waagerecht in
der Toleranz von 25 mm quer durch den Pool
sein muss (Abb. 2A-9). Wenn es notig ist, stam-
pfen Sie die Pfahle [A], [B] und [C] tiefer ein.

f. Fillen Sie die Vertiefungen nicht auf (Abb.
2A-10). Die Verschittung bildet keine sichere
Unterlage fiir Ihren Pool. Kleine Aussteifungen
konnen ausgefillt werden, die Verschiittung
muss jedoch mit einem StéRel fest abgestum-
pft werden. Zum Ausgleichen der Uneben-
heiten benutzen Sie den gesiebten Sand. Die
Sandschicht darf 2 cm nicht Gberschreiten.

g. Ziehen Sie den Balken 5x10cm aus dem Pfahl
[A] heraus und legen Sie ihn in den zweiten [B]
und dann auch in den dritten Pfahl [C] an der
Achsenlinie ein. Wiederholen Sie die Schritte
a. bis ., bis die ganze Fliche des Ovals eben ist.

h. Gleichen Sie die an den Seitenfronten be-
zeichneten Fldchen des Ovals auf dieselbe
Weise in die gleiche Ebene aus, in der die

Flache des Ovals ist.

i. Zur Sicherheit der kiinftigen Stabilitat des
Pools ist es notig, die Unterlage jetzt mit einem
St6Rel zu verdichten. Die unverdichtete Unter-
lage kann unter dem Druck des aufgefillten
Pools sinken und so den Zusammenbruch des
Pools verursachen. Fiillen Sie die entstandenen
Aussteifungen auf und rammen Sie diese.

j. Uberpriifen Sie erneut die Fliche der duReren
30 cm des Ovals, wo die Wand des Pools und
die Flachen neben den direkten Seiten des
Ovals sein werden. Sichern Sie ab, dass hier
keine erhéhten oder verfallenen Stellen sind.
Die Unterkante des Pools muss waagerecht auf
der Erde sein und darunter dirfen keine Vertie-
fungen sein.

HilFe: Gehen Sie auf der Flache durch. Auf einer

max. 25 mm!

~N
2A-9

Verlegeschicht auf dem

Boden des Aushubs

n egDIOCK

J

richtig verdichteten Oberflache sind keine Spuren sichtbar.
Merken Sie sich: AufRere 30 cm vom Oval miissen in der vollkommenen Ebene sein
(Abb. 2B-11). Die Unterkante der Pool-Wand muss waagerecht sein und darunter

konnen keine Vertiefungen sein. Widmen Sie die Zeit dazu, dass Sie sich sicher sind,
dass diese Flache vollkommen eben, waagerecht und verdichtet ist.




4. VERMESSUNGSSTIFTE

a. Nach der entsprechenden Skizze auf Seite 6 stampfen Sie die Vermessungsstifte
in die Stellen [D], [E], [F], [G], [H], [1], [J], [K] ein. Vermessen Sie die Entfernungen
nach den Abmessungen auf der Skizze griindlich. Diese Vermessungsstifte helfen
Ihnen bei dem Aufbau des Pool-Fundaments.

HilFe: Anstelle der Holzstifte kdnnen Sie lange Nagel benutzen.

b. Ziehen Sie eine Schnur zwischen die Stifte [H] und [I] und zwischen die Stifte [J]
und [K].

Wichtig: Wenn Sie den Pool auf einer Platte aus dem GielRbeton aufbauen, installi-

eren Sie keine Unterlegbldcke, wie es nachfolgend beschrieben ist. Wir empfehlen

jedoch, dass Sie auf die Betonflache die Achse des Pools und die Position aller

Vermessungsstifte nach der entsprechenden Abmessungsskizze zeichnen. Es er-

leichtert Thnen den Aufbau des Fundaments des Pools.

5. UNTERLEGBLOCKE

Der Unterlegblock (Pflasterplatte aus Beton) muss unter jeder schragen Wandstiit-

ze in der Ldnge der direkten Seiten des Pools gelegt werden. Es ist nétig, moglichst

grof3e Unterlegblécke, z. B. 50x50x5 cm oder 60x40x5 cm, zu benutzen.

a. Die Unterlegblocke unter den schrdagen Stiitzen der Wand missen so gesetzt
werden, dass der Abstand zwischen der Mitte des Blocks und der Wand des Pools
ca. 90cm ist.

b. Nach der Abmessungsskizze des entsprechenden Pools (siehe Seite 6) markieren
Sie auf dem Boden die Stellen fir die Anbringung der Blécke und machen Sie die
Aushube. Verdichten Sie den Boden des Aushubs. Als die Sandstreuschicht benut-
zen Sie die diinne Schicht von Sand oder Brechsand.

c. Alle Unterlegblécke miissen in die Erde so gesenkt werden, dass ihre oberen
Flachen in einer Ebene mit der Ebene des verdichteten Untergrunds sind.

d. Stellen Sie mit Hilfe der Wasserwage fest, dass die Unterlegblécke vollkommen
waagerecht und in der Ebene mit der Erde sind (Abb. 2A-12). Uberpriifen Sie mit
der auf einem kleinen Balken 5x10cm gelegten Wasserwaage, ob die oberen Fla-
chen der benachbarten Unterlegblécke in einer Ebene sind. Nach dem Absetzen
aller Blécke fiihren Sie deren Um Schiittung mit dem Sand oder mit dem Brech-
sand durch (Abb. 2A-13). Verdichten Sie das Umschiitten.

e. Zur Erhéhung der Steifheit der Unterlage kann man die Unterlegblécke unter den
schrdgen Stitzen in die Verlegeschicht aus dem Beton legen. Der Aushub muss
dann etwa 2x tiefer, als die Dicke des verwendeten Pflasterblocks ist, und an
jeder Seite um etwa 5cm breiter, als der Block ist, sein. Benutzen Sie den Beton
fur die Verlegeschicht und auch fiir das Umschitten.

Wichtig: Gleichen Sie die Unterlegblocke gegenseitig in die Ebene aus, wie es

im Schritt b. beschrieben ist, bevor der Beton erhartet. Vor der Fortsetzung des

Aufbaues des Pools warten Sie, bis der Beton genligend hart ist.

f. Beseitigen Sie alle Vermessungsstifte. Lassen Sie die Pfahle voriibergehend vor

Ort wegen der Kontrolle der Abmessungen im Verlauf des Aufbaues.

WARNUNG: Sichern Sie die genligende Entwasserung der Flache um den Pool
herum ab, damit es zu keiner Ausspiilung der Unterlage kommt.




EJ MONTAGE DE RSEITENSTUT-
ZEN EINES OVALPOOLS

1. BEREITEN SIE BANDER VOR
ﬂ a. Nehmen Sie den Inhalt der Schachtel mit den

Badndern heraus. Entwickeln Sie die Bénder
[8] und legen Sie sie flach. Gleichen Sie alle
Biegungen und Falten fein aus.

b. Legen Sie die Bdnder [8] parallel nebenei-
nander so, dass die Enden der Bander auf der
Flache der Unterlegblocke liegen (Abb. 3A-1).
Das Ende des Bandes muss mindestens 15cm
vom Ende des Blocks sein (Abb. 3A-2).

c. Befestigen Sie an den beiden Enden aller
Bander [8] eine Klemme der schragen Stiitze - %
[16] in der Position nach der Abbildung 3A-3.
Befestigen Sie sie mit vier Schrauben [21] und
Muttern [10]. Képfe der Schrauben missen
von unten sein. Ziehen Sie die Verbindungen 8
fest nach. C<

d. Sichern Sie ab, dass die gelegten Bander ge- \
genseitig parallel und ausgeglichen sind. Die i r
Entfernung zwischen den Bandern entspricht
der Abmessung N in der Tabelle auf Seite 6 A\ /
fir die entsprechende Pool-Gréfe.

2. MONTIEREN SIE DAS FUSSBLECH
UND PFOSTEN

a. Gleichen Sie mit Hilfe der geraden Kante (Sie
konnen das FulRblech benutzen) die Flache
aus, auf der das FulRblech liegen wird. ~o

b. Verdichten Sie die Fliche, schiitten Sie eventu- Q‘J)‘““"-xxj!!!
elle Vertiefungen nach und verdichten Sie sie
erneut. Die Flache muss vollkommen eben sein. - %

c. Heben Sie das Band [8] ein wenig an und
legen Sie in die Offnungen im Band 4 Schrau-
ben [21] von unten ein (Abb. 3A-4).

d. Setzen Sie auf die Schrauben das Ful3blech
[11], die Schale [23] an und schrauben Sie die
Muttern [10] an und ziehen Sie sie nach (Abb.
3A-4 und 3A-5).

e. Legen Sie zur Schale [23] den Pfosten [9]
bei und schrauben Sie die beiden Teile mit
Hilfe der Schrauben S [21] und Muttern [10]
zusammen (Abb. 3A-6). & J




f. Uberzeugen Sie sich, dass nach der Montage
des Pfostens unter der unteren Seitenkante
des Pfostens eine Spalte von ca. 2mm geblie-
ben ist (Abb. 3A-7).

g. Ziehen Sie die Schraubenverbindungen fest

nach.

h. Wiederholen Sie die Schritte a. - g. bei allen

Pfosten.

3. MONTIEREN SIE SCHRAGE
STUTZEN

a. Legen Sie die schrdge Stitze [15] mit den
Schléssern in die Offnungen im Pfosten [9]
ein. Legen Sie die Stiitze zuerst in die waage-
rechte Position (Abb. 3A-8) und stecken Sie
sie in den Pfosten ein. Driicken Sie dann auf
die Verbindung nach oben und kippen Sie
das andere Ende zur Erde ab (Abb. 3A-9 und
3A-10).

3A-8) 39 3A-10

S I

Sehr wichtig: Sichern Sie den kontinuierlichen Druck in Richtung nach oben auf der

Verbindung des Pfostens und die schragen Stiitzen wahrend der Gesamtdauer ab,

wdhrend der Sie das entgegengesetzte Ende der schragen Stiitze zur Erde abkip-

pen.

b. Gleichen Sie die Offnungen in dem unte-
ren Ende der schrégen Stiitze [15] mit den
Offnungen in der schrigen Klemme [16],
die am Ende des Bandes [8] befestigt ist, in
eine Linie aus. Durch die so ausgeglichenen
Offnungen ziehen Sie zwei lange Schrauben
[26] durch (Abb. 3A-11). Schrauben Sie auf
die Schrauben die Muttern [10] und ziehen
Sie die Verbindungen fest, aber ziehen Sie sie
nicht zu viel, damit es zu keiner Verformung
der Teile kommt.

c. Uberzeugen Sie sich, dass es bei der Installation der schridgen Stiitze zu keiner
Lockerung der Schlésser in der Verbindung der Pfosten [9] und der schrégen
Stitze [15] gekommen ist.

2mm Spalte.




4. IDENTIFIZIEREN SIE UNTERE LEISTEN
Jeder Typ des Ovalpools beinhaltet verschiedene untere Leisten [13]. Es handelt
sich um Leisten vom Typ A, C und um kreisférmige Leisten. Fiihren Sie die Identifizi-

erung der Leisten und deren Menge nach der unten angegebenen Tabelle und nach
der Abbildung 3A-12 durch.

GroRe des Pools typ 13-C typ 13-A typ 13
3,66x548m |es gibt keinen (1‘22561?4) (1642%%%(1)
4 Stick 4 Stick 6 Stick
3,66x732m | (1460105 | (1460135) | (1460061)
-~

~
3A-12

Bemerkung: Die Benutzung der Leisten ergibt sich aus der Abbildung: Typ 13-A
— Leiste fir den Ubergangsteil, Typ 13 - Leiste fir den Kreisteil, Typ 13-C - Leiste
zwischen die Stitzen.




5.SETZEN SIE UNTERE LEISTEN
VOM TYP C AUF

a. Einige Pools sind mit einer Verstrebung aus-
geristet (Abb. 3A-13). In solchem Fall stecken
Sie die Verstrebung in die Mitte der Leiste
vom Typ C ein (Abb. 3A-14).

b. Legen Sie zwischen die benachbarten Pfosten
eine elliptische Leiste vom Typ C ein (Abb.
3A-15). Setzen Sie sie genau so ein, wie es
auf der Abbildung 3A-20 dargestellt ist, d. h.
mit der Nut nach oben und in Richtung in den
Pool hinein und mit der oberen Kante in den
Einschnitt des Pfostens.

6. PASSEN SIE DIE ENTFERNUNG
ZWISCHEN DEN PFOSTEN UND
DEREN POSITION AN

a.Im Falle eines Pools mit mehr Bandern ziehen
Sie eine Schnur zwischen den Vermessungssti-
ften [D] und [E], [F] und [G].

b. Jetzt gleichen Sie die Bander mit Hilfe der
Vermessungsstifte so, dass sie senkrecht auf
die Achse des Pools liegen, und die Pfosten
5o, dass sie in demselben Abstand von der

Achse stehen, aus.

(wa
Bo.
o
-




7. PASSEN SIE DIE UNTERLAGE UNTER DEN FUSSBLECHEN AN

a. Uberzeugen Sie sich, dass das FuRblech
wirklich waagerecht liegt. Wenn es so nicht
ist, gleichen Sie die Unterlage aus.

b. Stellen Sie sich auf das Fuliblech und stopfen
Sie in gedffnete zur Erde anliegende Offnun-
gen des FuBBblechs den Sand, den sandigen
Lehm oder ein dhnliches Material ein (Abb.
3A-16). Diese Maltnahme verhindert das,
dass die Einsenkungen in der Umgebung des
FuBRblechs nach dem Auffillen des Wassers in . J
den Pool entstehen.

¢. Wiederholen Sie die Schritte von a. bis b. fir
alle FuBblechen.

Empfehlung: Nach dem Auffiillen der gedffneten Offnungen an den Seiten der
FuRblechen empfehlen wir, ein Stiick der festen Kunststofffolie (etwa 40 x 40 cm)
iber diese Offnungen zu verlegen. Diese Folie wird das weitere Material verhin-
dern, dass es durch die Offnungen unter die FuRbleche gelangt, und die Entste-
hung der Einsenkungen in diesen Stellen verhindern.

8. SETZEN SIE UBERGANGSLEISTEN
VOM TYP A AUF

a. Setzen Sie die Leisten vom Typ Ain den
AulReneinschnitt der Randpfosten ein (Abb.
3A-17, 3A-18, 3A-19 und 3A-20). Setzen Sie sie
genau so ein, wie es auf der Abbildung 3A-20
dargestellt ist, d. h. mit der Nut nach oben
und in Richtung in den Pool hinein und mit der
oberen Kante in den Einschnitt des Pfostens.

9. LEGEN SIE DIE FUNDAMENTPLATTEN UND UNTERE LEISTEN

AN DEN HALBKREISFRONTSEITEN DES POLLS AUSEINANDER

a. Setzen Sei an die entgegengesetzten Enden der Leiste vom Typ A [13] den Ko-
nnektor [2] auf (Abb. 3A-21, 3A-22 und 3A-23).

b. Setzen Sie dann fortlaufend ibrige untere Leisten und Konnektoren auf. Lassen
Sie zwischen den Enden der eingeschobenen Leisten in den Konnektoren eine
Spalte von 55mm (Abb. 3A-24).




¢. So bilden Sie einen Halbkreis in den beiden
Frontseiten des Pools (Abb. 3-25).

d. Uberzeugen Sie sich mit Hilfe einer Schur,
dass die Konnektoren im richtigen Abstand
von den Pfahlen [A] und [B] liegen.

3A-24

A2 23
A3 -3 e
s
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10. BREITEN SIE DEN FEINSAND AUS

a. Breiten Sie auf der Gesamtflache des Pool-
fundaments die Schicht von maximal 2 cm fein
gesiebter Sand zum Ausgleichen der Innenfla-
che des Pools, zur Bedeckung der Querbander
und zur Bedeckung der Ful3bleche aus (Abb.
3A-25). Geben Sie in die Ndhe der unteren
Leisten keinen Sand, er kénnte in die Nut
der Leiste gelangen. Lassen Sie einen etwa
10-15cm breiten Streifen um untere Leisten
herum ohne Sand. Ebnen Sie sie so, dass die
Schicht flach und glatt ist. Benutzen Sie dazu \ /
einen Rechen. Die Flache kann sich zur Mitte
des Pools abfallen.

Bemerkung: Eine dickere Sandschicht kann die Stabilitat des Pools in der Zukunft

negativ beeinflussen.

b. Fahren Sie in die Fladche des Pools etwa 1,0-2,0 m3 vom gesiebten gegrabenen
Sand nach der GréRe des Pools her. Sie werden das zur Bildung der Eckauffillung
brauchen (siehe Teil 3C, Punkt 6, Formen Sie die Eckauffillung).

Bemerkung: Bei der Manipulation mit dem Sand achten Sie darauf, dass es zur

Beschddigung des unteren Rahmens oder zu dessen Verschiittung mit dem Sand

nicht kommt.

11. BESEITIGEN SIE ALLE VERMESSUNGSSTIFTE

a. Beseitigen Sie alle Vermessungsstifte.




MONTAGE DER POOL-WAND
UND DER FOLIE

1. BAUEN SIE DIE POOL-WAND AUF
ﬂ a. Warten Sie auf einen ruhigen Sonnentag. Ver- 41
suchen Sie es nicht, die Wand des Pools beim
Wwind aufzubauen. Sichern Sie die Hilfe von
mindestens eines Erwachsenen ab.

b. Packen Sie die eingerollte Pool-Wand aus
und stellen Sie sie in die Mitte des Pools auf
ein Stlick Sperrholz (Abb. 4-1). Im Voraus
gepragte Offnungen fiir den Wasserspiegel-
-Schmutzfanger missen sich am Oberen der

Wand befinden. \_ J
c. Bei einem Ovalpool packen Sie die entlang
zerschnittene Rohre [14] aus und verteilen Sie  (~ 02)

sie nach dem Punkt 2 auf der Folgeseite.

Wichtig: Uberzeugen Sie sich vor der Entwic-

klung der Wand, wo sich die Offnungen fiir den

Schmutzfanger befinden. Wenn Sie sich am

Anfang der Wand befinden, wie es auf der Ab-

bildung 4-2 abgebildet ist, ist alles in Ordnung

und Sie konnen die Wand nach der Abbildung
entwickeln. Wenn es so nicht ist, wurde die

Wand in der Produktion umgekehrt zusammen- \ Y,

gerollt. In diesem Fall rollen Sie die Wand in der

entgegengesetzten Richtung aus, als es auf der Abbildung 43

4-2 angegeben ist, d. h. in dem Uhrzeigersinn.

d. Beginnen Sie, die Wand zu entwickeln, und zugleich ¥
fihren Sie deren untere Kante in die untere Bogenleiste
ein. Der Anfang der Wand muss iber einem Konnektor
[2] sein (Abb. 4-2 und 4-3) und die Offnungen fiir den
Schmutzfanger und fir die Riicklaufdise missen in der
Stelle sein, wo die Filtereinrichtung angebracht wird.

Wichtig: Bei einem Ovalpool darf der Anfang der Wand

nicht in der Stelle der Seitenstiitze, sondern nur in einem der =

Konnektoren in den Halbkreisfrontseiten des Pools sein. 0

e. Entwickeln Sie die Wand und versehen Sie sie dabei von
oben mit den langs zerschnittenen Rohren [14] (Abb.
4-4). Lassen Sie zwischen den einzelnen Réhren die Spal-
te von etwa 1cm.

Bemerkung: Setzen Sie die Rohre bei dem Ovalpool nach

der Tabelle im Punkt 2 und nach der Abbildung 4-5 auf.

f. Setzen Sie um das ganze Fundament fort, bis die ganze Wand entwickelt, in die
unteren Leisten eingesetzt und mit den ldngs zerschnittenen Rohren von Oben

versehen ist.




Jeder Typ des Ovalpools beinhaltet verschiedene Rohre [14]. Es handelt sich um
Rohre vom Typ A, C und um kreisférmige Rohre. Fiihren Sie die Identifizierung der
Rohre und deren Menge nach der unten angegebenen Tabelle und nach der Abbil-
dung 4-5 durch.

2. IDENTIFIZIEREN SIE OBERE ROHRE DES OVALPOOLS m

GroRe des Pools typ 14-C typ 14-A typ 14
. . 4 Stiick 6 Stiick
3,66x5,48 m es gibt keinen (1470127) (1470126)
4 Stick 4 Stick 6 Stiick
366x7,32m (1470105) (1470129) (1470126)
4 45 )
4C
&) x.
14
4.A) (22) faC
\ J

3. VERBINDUNG DER OBEREN ROHRE

a. Verbinden Sie die Teile der langs zerschnittenen Rohre
[14] an der oberen Seite der Pool-Wand mit den Kupplun-
gen des Rohrs [12] (Abb. 4-5).

b. In den Stellen, wo sich die Pfosten mit der schragen
Stiitze des Ovalpools befinden, lassen Sie zwischen den
Rohren [14] eine Spalte von etwa 10 cm und verbinden
Sie die Teile des Rohrs [14] mittels einer Kunststoffeinl-
age [22] (Abb. 4-6).

Hilfe: Mit Hilfe eines Stiicks des Textilklebebands befestigen Sie jeden Gipfel des
Pfostens [9] an die Wand. Sie sichern so die Wand gegen den Zusammenfall vori-
bergehend bis zum Moment, wenn Sie sie zu den Pfosten montieren.

HilFe: Mit Hilfe eines Stiicks des Textilklebebands befestigen Sie jede Kupplung der
Rohre [12] an die Wand. Wahrend der Installation der Folie wird es dann zu keinem
unerwiinschten Ausschub der Rohre aus der Wand kommen.




4. VERBINDEN SIE DIE ENDEN DER POOL-WAND

a. Ebnen Sie die Offnungen in zwei Enden der

Pool-Wand gegeniber (Abb. 4-7).

Hilfe: Stecken Sie den Schraubenzieher durch

zwei gegeniiberliegende Offnungen durch,

damit das Ebnen des Endes der Wand erleich-
tert wird.

b. Damit die Offnungen gegeniibereinander ge-
langen, machen Sie einen Kreis, den die Pool-
-Wand bildet, groRer oder kleiner so, dass Sie
die Fundamentplatten nach auf3en oder in die
Mitte des Kreises mit dem FuR stecken.

3UuBep

c¢. Verbinden Sie die Enden der Pool-Wand - in

jedes ebene Paar Offnungen stecken Sie von
innen des Pools eine Schraube durch und
schrauben Sie eine Mutter auf. Die Kopfe der
Schrauben sind innerhalb des Pools und alle
Muttern sind auRerhalb des Pools (Abb. 4-8).

d. Ziehen Sie zuerst die Verbindungen mit der
Hand nach. Zum Schluss, wenn alle Verbin-
dungen auf der Stelle sein werden, ziehen Sie
sie mit einem Werkzeug fest nach.

50 00

e. Bedecken Sie die Uberdeckung der Enden der
Wand und die Képfe der Schrauben an der

Innenseite der Pool-Wand durch das Uberkle-
ben mit einem Klebeband (Abb. 4-9), am
besten mit einem Textilklebeband.

Hilfe: Wir empfehlen, zum Aussteigen und
Einsteigen in den Pool die zusammengestellte
Pool-Treppe zu nutzen.




5. UBERPRUFEN SIE, OB DIE POOL-WAND IN DER

WAAGERECHTEN EBENE LIEGT

a. Benutzen Sie eine aufgespannte Schnur mit
der eingehdngten Wasserwaage (Abb. 4-10)
zur Uberpriifung, ob die gegeniiberliegenden
Oberkanten der Pool-Wand in einer Ebene
sind. Uberpriifen Sie die Wand in einigen
verschiedenen Richtungen. Die Wand muss
auf der waagerechten Ebene stehen. Wenn
die Abweichung von der Wasserwaage auf der
Liange des Durchmessers des Pools mehr als
25mm ist (Abb. 4-11), legen Sie die Wand ab-
seits und gleichen Sie die Unterlage des Pools
erneut in die waagerechte Ebene aus.

Warnung: Ein Pool, der nicht waagerecht ist, ist

gefahrlich und kann zusammenbrechen.

6. FORMEN SIE DIE
ECKAUFFULLUNG

a. Mit Hilfe des gesiebten gegrabenen Sands
formen Sie eine abgerundete Eckauffillung,
die etwa 20 cm breit und 20 cm hoch ist, beim
Unterteil der Wand im ganzen Umkreis inner-
halb des Pools. Formen Sie die Abrundung
und stampfen Sie deren Form fest ein (4 -12).

Wichtig: In der Stelle des Pfostens mit der brei-

ten Stiitze beim Ovalpool ist es nétig, die Groflde

der Eckauffillung nach den Angaben auf der

Abbildung 4-13 anzupassen. Sichern Sie auch

zugleich ab, dass die Fléche der FuBbleche mit

einer etwa 2 cm dicken Schicht des verdichteten

Sandes bedeckt ist. Das Profil der FulRbleche

darf von der Flache des Bodens nicht heraustre-

ten.

b. Gleichen Sie jetzt die Oberflache des Bodens
mit dem Rechen ab. Achten Sie auf kontinui-
erliche Uberginge der Bodenoberfliche.

. Legen Sie eine Unterlage aus dem Geotextil
auf den Boden des Pools als Schutz der Pool-
-Folio gegen die mechanische Beschadigung.
Die Anleitung ist in dem Anhang angegeben.

Bemerkung: Die Pool-Unterlage aus dem Geo-
textil bildet keinen Bestandteil der Pool-Pac-
kung.
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7. SETZEN SIE DIE FOLIE AUF IHRE STELLE EIN

Bemerkung: Die Pool-Folie bildet keinen e o)

Bestandteil der Packung. Das aktuelle Angebot i

von geeigneten Typen der Pool-Folien finden

Sie in unseren Verkaufsstellen oder auf Websei-

ten (www.mountfield.cz).

Bemerkung: Wenn Sie gemeinsam mit dem Pool

auch eine Filtereinrichtung nutzen werden, wird

es notig sein, einen Teil der Operationen der

Installation des Oberflachen-Schmutzfangers

noch vor dem Einsatz der Folie durchzufihren.

Dieser Fanger bildet keinen Bestandteil der

Pool-Packung. Lesen Sie die entsprechende

Anleitung zur Installation des Schmutzfdngers

durch und gehen Sie danach vor. Die Anleitung

finden Sie in der Packung des Schmutzféngers.

a. Offnen Sie den Karton. Benutzen Sie zum
Offnen der Schachtel nichts Scharfes.

b. Packen Sie aus und legen Sie die Folie au-
seinander und breiten Sie sie in der Sonne
aus, damit sie warm wird. Uberpriifen Sie die
ganze Oberfléche der Folie und alle N&hte, ob S )
sie nicht l6¢chrig sind.

c. Breiten Sie die Folie im Pool so aus, dass sie mit
der Oberseite der Nahte nach oben gerichtet
ist. Die Bogennaht soll dabei in der Mitte der
Abrundung der Eckauffillung sein. Sonstige
N&hte werden die Geraden quer durch den
Pool-Boden bilden (Abb. 4-14 und 4-15).

d. Glatten Sie die Falten der Folie auf dem Pool-
-Boden aus.

8. BEFESTIGEN SIE DIE FOLIE AUF

IHRER STELLE

a. Streifen Sie die Folie Gber die Kante der Wand . J
des Pools und befestigen Sie sie auf der Stelle
mit Hilfe einiger Kunststoffklemmleisten
(Abb. 4-16). Lassen Sie die Folie vorlaufig frei
hangen. Spannen Sie die Folie nicht zu viel. 4‘17\

b. Beginnen Sie, den Pool mit Wasser auf-
zufillen. Wie der Pool aufgefiillt wird, glatten
Sie alle Falten aus und glétten Sie die Folie
von der Mitte des Pools in den Kreisen in NEIN JA
Richtung zur Wand aus. Sie kdnnen sich mit
einem Besen behelfen. Driicken Sie auf die
Folie niemals mit der zu grof3en Kraft und
ziehen Sie daran nicht. Gehen Sie schnell Luftspalte Eckauffiillung
vor, weil schon einige Zentimeter Wasser es N\ %




schaffen, die Folie zur Unterlage so anzudriicken, dass es nicht moglich ist, damit
ohne Beschadigung zu bewegen. Achten Sie dabei immer darauf, dass der Bogen-
naht ungefdhrin der Mitte der Eckauffillung bleibt (siehe Abb. 4-15).

¢. Nach dem Glatten des Bodens setzen Sie im Auffillen des Pools fort und gldtten
Sie die Folie an der Wand fortlaufend aus. Achten Sie darauf, dass es zur Span-
nung der Folie nicht kommt und dass so keine Luftspalte entsteht (siehe Abb.
4-17).

d. Nehmen Sie die Kunststoffklemmleisten auf der Oberkante der Wand fortschrit-
tlich weg, immer nur ein Stiick und glatten Sie die Falten auf der Folie. Setzen Sie
die Kunststoffklemmleisten auf den
gegldtteten Teil dicht nacheinander
auf (Abb. 4-18).

e. Nach dem Glatten aller Falten auf der
Folie schneiden Sie den (bergreifen-
den Teil der letzten Kunststoffleiste
so ab, dass ihr Ende zur folgenden
Leiste dicht aufsitzt (Abb. 4-19).

Bemerkung: Eine maRige Welligkeit der Folie bei deren Installation ist natirlich. Sie
ist durch das Spiel des Vinylmaterials verursacht, das die Folie bei deren Zusammen-
ziehung schiitzt.

Bemerkung: Die Folie ist kein Konstruktionselement des Pools. Ihre Hauptfunktion
ist es, das Wasser im AusflieBen aus dem Pool zu hemmen. Der Wasserdruck ist mit
Hilfe der Wande und der Bauelemente des Pools gehalten. Die Folie muss an die
Erde, an die Eckauffillung und an die Pool-Wand richtig anliegen, sie darf niemals
das Wassergewicht tragen, das sie beschddigen kénnte.

MONTAGE DER OBEREN
LEISTEN UND DER PFOSTEN

1. IDENTIFIZIEREN SIE OBERE LEISTEN

Jeder Typ des Ovalpools beinhaltet verschiedene obere Leisten [6]. Es handelt sich
um Leisten vom Typ A, C und um kreisférmige Leisten. Fiithren Sie die Identifizie-
rung der Leisten und deren Menge nach der unten angegebenen Tabelle und nach
der Abbildung 5-1 durch.

GroRe des Pools typ 6-C typ 6-A typ 6

4 Stiick 6 Stiick

3,66 x548m |es gibt keinen (TL10013) (TL10008)

4 Stiick 4 Stlick 6 Stlick

3,66x732m | (130014) | (TL10015) | (TL10008)
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2. SETZEN SIE DAS AUFFULLEN DES POOLS FORT
a. Setzen Sie das Auffillen Ihres Pools mit Wasser fort und montieren Sie dabei den
oberen Rahmen und die senkrechten Pfosten des Pools.

3. MONTIEREN SIE SENKRECHTE

PFOSTEN UND OBERE LEISTEN AN
Bemerkung: Im Falle eines Kreispools tibers-
pringen Sie den Punkt a. und b. und gehen Sie
nach den Punkten c. bis h. vor.

a. Setzen Sie auf das obere Ende des Pfostens
mit der schragen Stiitze [9] des Ovalpools
und auf die Wand [30] die Metallplatte [17]
auf. Gleichen Sie die Offnungen in der Platte
und im Pfosten gegeniibereinander aus und
schrauben Sie die beiden Teile mit einem
Paar der selbstschneidenden Schrauben [3]
zusammen (Abb. 5-2).

b. Stecken Sie auf die Metallplatte [17] von den
beiden Seiten obere Leisten (Abb. 5-3) auf,
und zwar nach dem Typ des Ovalpools (Abb.
5-3).




. Legen Sie bei und ebnen Sie das Unterteil ei-
nes senkrechten Pfostens [1] im Kreisteil des
Pools mit dem Befestigungsteil eines Konnek-
tors [2] (Abb. 5-4). Die Klappe des Befestigu-
ngsteils des Konnektors muss auRRerhalb des
senkrechten Pfostens sein.

d. Ebnen Sie die Offnung fiir die Schraube in
dem Pfosten und die Offnung fiir die Schrau-
be in der Klappe aufeinander und befestigen
Sie den Pfosten mittels einer selbstschneiden-
den Schraube [3] (Abb. 5-4).

e. Legen Sie die obere Kupplung [4] auf die
Oberkante der Pool-Wand so, dass sich die
Klappe des Befestigungsteils der oberen
Kupplung auBerhalb des Pools befindet (Abb.
5-5).

f. Schieben Sie ein Ende der oberen Leiste [6]
in die obere Kupplung [4] ein. Ebnen Sie die
Offnung fiir die Schraube in der Klappe und
die Offnung fiir die Schraube in der Ndhe des
Gipfels des senkrechten Pfostens [1] aufei-
nander. Die Klappe des Befestigungsteils der
oberen Kupplung muss aufierhalb des sen-
krechten Pfostens sein. Der Pfosten muss in
der senkrechten Position sein.

g. Befestigen Sie die obere Kupplung zum sen-
krechten Pfosten mittels einer selbstschne-
idenden Schraube [3]. Es wird nétig sein, auf
den Pfosten stark zu driicken (Abb. 5-6).

h. Wiederholen Sie die Schritte bei jedem sen-
krechten Pfosten am Umfang der Pool-Wand.

Hilfe: Benutzen Sie die Riefelung an der Pool-

-Wand zur Kontrolle der senkrechten Lage der

Pfosten.

i. Zum Schluss setzen Sie im Falle eines
Ovalpools eine Kunststoffzierkappe [18] auf
die Metallplatten [17] auf. Setzen Sie die Kap-
pe in dem auf der Abbildung 5-7 abgebildeten
Vorgang auf. Sichern Sie die aufgesetzte Kap-
pe mit der Schraube [19] (Abb. 5-8) ab.

Bemerkung: Selbstschneidende Schrauben [19]

sind 25 mm lang, wodurch sie sich von ibrigen

selbstschneidenden Schrauben in der Lieferung
des Verbindungsmaterials unterscheiden. Nur
diese Schrauben kénnen zur Befestigung der

Kappe genutzt werden.

Stark andriicken




4. KLEBEN SIE EINEN AUFKLEBER MIT DER
WARNUNG AUF

a. In der Nahe der Stelle, wo man in den Pool einsteigen oder
aussteigen wird, kleben Sie einen Aufkleber mit der Warnung
auf. Es ist notig, sich bewusst zu werden, dass der Pool nicht
so tief ist, dass man darin sicher springen kann; es droht das
Verletzungsrisiko.

5. BEENDIGEN SIE DAS AUFFULLEN DES POOLS

a. Fillen Sie den Pool mit Wasser bis zur Hohe von 5cm unter der an der niedrigsten
gelegenen Offnung in der Pool-Wand auf. Dann gehen Sie nach der Montagean-
leitung Ihres Schmutzfangers vor.

Wichtig: Der Pool kann beim Auffiillen mit Wasser ein wenig verbeult oder verscho-

ben werden. Das ist normal.

b. SchlieBen Sie an den montierten Schmutzfanger die Filtereinrichtung nach der
entsprechenden Anleitung an.

c. Fillen Sie das Wasser bis zum Niveau der Mitte des Zuflussflansches des
Schmutzfangers nach. Dadurch ist Ihr Pool zur Nutzung vorbereitet.

Warnung: Bevor jemand lhren Pool nutzen wird, muss die Sicherheitsregeln lesen
und sich danach richten.

GEBRAUCHSSANLEITUNG ZUR POOL-UNTERLAGE

Bemerkung: Die Pool-Unterlage bildet keinen Bestandteil der Pool-Packung.

Das Material fiir Pool-Unterlagen ist der Textilverbundstoff, der aus der 100% Poly-
propylen- oder Polyester-Stapelfaser hergestellt wird. Sie wird auch zum Schutz der
Pool-Folien und zu deren Abtrennung von der Bodenschicht genutzt.

Eigenschaften einer Pool-Unterl- Ve ™
age

Die Faden, aus denen die Unterlage
hergestellt wird, unterliegen nach
einer bestimmten Dauer der Li-
chtalterung (sog. Photodegradati-
on). Deshalb ist es ungeeignet, die
Pool-Unterlage frei zu lagern. Es

ist n6tig, sie im Karton oder in der
Folie aufzubewahren, die gegen
die UV-Strahlung stabilisiert wird.
Der Textilverbundstoff ist gegen
technisches Benzin, Perchlor, Ol
und andere Chemikalien vom dhn-
lichen Charakter, gegen Schimmel
und Mikroorganismen bestdndig.
Sie ist gesundheitlich unbeden- Unterlage
klich. N J




Verlegung der Unterlage fiir den Pool mit der Eckauffillung

Installieren Sie die Pool-Unterlage im Moment, als Sie die Pool-Wand zusammen-
gestellt haben und die Inneneckauffillung aus dem gesiebten gegrabenen Sand
gemacht haben. Entwickeln Sie die Unterlage auf dem Boden innerhalb des Pools,
zentrieren Sie sie und gleichen Sie eventuelle Briiche aus. Schneiden Sie die Unterl-
age einige Zentimeter tGber der Eckauffillung ab.

Achten Sie dabei darauf, dass auf die Oberseite der Unterlage kleine Steine oder
andere scharfe Gegenstande nicht gelangen.

Kontaktinformationen

www.marimex.cz

Kundencenter
tel.: 261 222 111

e-mail:
zakaznickecentrum@marimex.cz
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WAZNE:

Podczas budowy basenu nalezy przestrzegac réznic pomiedzy
basenem owalnym, a okragtym. Tam, gdzie wystepuja zasadnicze
odrebnosci, instrukcja podzielona jest na dwie czesci dotyczacej
tylko owalnego lub okragtego basenu. W pozostatych czesciach,
ktore s wspoélne, réznica w przypadku owalnego basenu bedzie
zaznaczona ostrzezeniem w tekscie oraz wst3zka na marginesie
akaptu.




ZASADY BEZPIECZENSTWA

Twoj basen zawiera wystarczajaca ilos¢ wody i jest wystarczajaco gteboki, aby stanowic
powazne zagrozenie dla zycia i zdrowia, jesli nie zostang zachowane nastepujace zasady
bezpieczenstwa. Ci, ktérzy po raz pierwszy korzystajg z basenu, s3 obcigzeni najwiekszym
ryzykiem urazu. Zapewnij, aby kazdy znat zasady bezpieczenstwa, zanim wejdzie do basenu.

1. Zakaz skakania do basenu lub skakania na gtowke

Gérna listwa $ciany Twojego basenu nie jest rampa i nie mozna korzysta¢ z
niej do skakania do basenu lub na gtéwke. Nie pozwdl na skakanie do basenu
lub skakanie na gtéwke do basenu z ptaszczyzny schodkéw lub gornej listwy
$ciany basenu. Skakanie na gtéwke lub skakanie do basenu moze skutkowa¢
powaznymi obrazeniami lub $miercia.

2. Nigdy nie korzystaj z basenu w samotnosci

Nigdy nie pozwdl, aby basen byt uzytkowany bez nadzoru co najmniej jednej
osoby, ktéra nie nalezy do oséb kapiacych sie. Zawsze musi by¢ dostepny
ktos, kto udzieli pomocy w przypadku zagrozenia.

3. Nie pozostawiaj nigdy dzieci bez nadzoru
Nigdy nie pozostawiaj dziecka samego lub bez nadzoru lub w poblizu basenu
- nawet na sekunde.

4. Nie pozwdl na ,,gonitwy”

Nie pozwdl na ,szalefnstwa" w basenie lub koto basenu. Powierzchnie moga
by¢ éliskie i niebezpieczne, kiedy namokna. Poruszanie sie po gérnej listwie
basenu nie jest dozwolone.

5. W nocy oswietlaj basen

Jesli korzystasz z basenu po zmroku, nalezy zapewni¢ odpowiednie oswietle-
nie. O$wietlenie przestrzeni basenu musi by¢ wystarczajace, aby mozna byto

ocenic¢ gtebokos¢ basenu i aby widoczne byty wszystkie elementy w basenie i
wokot niego. Skonsultuj o$wietlenie z ekspertem.

6. Ogranicz dostep do basenu

Nie pozostawiaj krzesta ani innych mebli obok basenu, ktére dziecko mogto-
by wykorzysta¢, aby dostac¢ sie do basenu. Schodki musza zosta¢ usuniete,
zawsze kiedy basen jest bez nadzoru. Zaleca sie ptotek wokot basenu i zamy-
kang bramke. Niektére przepisy prawne moga to wymagac.

7. Bez alkoholu lub narkotykéow

Spozywanie alkoholu lub zazywanie narkotykéw jest niedozwolone podczas
aktywnosci w basenie. Osoby, ktére spozywaty alkohol lub zazywat jakiej-
kolwiek narkotyki nie mogg zosta¢ wpuszczone do basenu i nalezy je uwaznie
obserwowac, kiedy sg w poblizu.

8. Utrzymuj swéj basen w stanie czystym i nieszkodliwym dla
zdrowia
Woda w basenie musi by¢ regularnie filtrowana i uzdatniana chemicznie, aby
byta nieszkodliwa dla zdrowia. Korzystaj z odpowiedniego urzadzenia filtruja-
cego w celu usuniecia rozproszonych czasteczek oraz odpowiednie preparaty
chemii basenowej zgodnie z ich instrukcjami, aby niszczyty szkodliwe bak-
terie i aby zapobiec powstawaniu glonéw. Pamietaj, ze woda szkodliwa dla
zdrowia stanowi powazne zagrozenie.

Ostrzezenie: Nie przerabiaj basenu ani nie wprowadzaj zadnej ingerencji w konstrukcji
zmontowanego i napetnionego basenu. Moze skutkowa¢ to zawaleniem sie basenu, jak
rowniez powaznymi obrazeniami.




INSTRUKCJA OBStUGI

OSTRZEZENIE: Korzystanie z basenu obejmuje réwniez przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa opisanych w tej instrukcji. Aby zapobiec utonieciu lub innym
powaznym urazom nalezy uniemozliwi¢ nieoczekiwany dostep dzieci w wieku
do 5 lat do basenu, a w trakcie ich kapiel mie¢ nad nimi ciggty nadzor.

WSTEP
1. PRZECZYTAJ NINIEJSZA INSTRUKCUJE.

Zanim zaczniesz, przeczytaj do kofnca wszystkie czesci niniejszej instrukcji wraz

z czescia ,Instrukcja montazu basenu”. Instrukcje wyjasniajg, jak zainstalowac i kor-
zystac z basenu. Po prostu postepuj wedtug instrukgji krok po kroku.

Przeczytaj koniecznie Zasady bezpieczenstwa i zapewnij, aby kazdy, kto korzysta

z basenu przeczytat je i zrozumiat.

2. CZESCI ZAMIENNE | SERWIS

W razie, ze bedziesz potrzebowat pomocy, wezwac¢ serwis lub uzyskac¢ cze$¢ zamien-
ng, zwroc¢ sie do swego sprzedawcy. Podczas utrzymania i napraw trzeba stosowac
oryginalne czesci zamienne.

DBANIE O WODE W BASENIE

Wody w basenie nie zanieczyszczaja wytacznie widoczne zabrudzenia (kurz, liscie,
piasek, gatezie...), ale réowniez mikroorganizmy (bakterie, glony, grzyby i wirusy).
Réwniez po myciu kazda kapigca sie osoba wprowadza do basenu niewiarygodna
ilo$¢ zanieczyszczen, pot, wtosy, t6j, pozostatosci kremoéw kosmetycznych i do opala-
nia. Cztowiek, ktéry nie wziat kapieli ani prysznica wprowadzi do wody niewiarygod-
na liczbe 600 milionéw do 3,5 miliardéw bakterii, zarodkéw i wiruséw. Stanowi to
idealne podtoze do rozwoju kolejnych bakterii, glonéw, grzybéw i wiruséw. Dlatego
koniecznym jest regularne poddawanie wody zabiegom w celu zapewnienia trwatej
nieszkodliwosci bakteriologicznej i zdrowotne;j.

Kod QR: Poradnik Chemia basenowa E""‘ E
(Jak nalezycie dba¢ o wode w basenie) —_ .




Zalecane wartosci wody basenowej

Twardos¢: nie wiecej niz 18°N
Wartos¢ pH: w zakresie 6,8-7,2
Alkalicznos¢: w zakresie 80 - 120 mg/l
Wolny chlor*: w zakresie 0,3-0,6 mg/l
Tlen aktywny*: w zakresie 4-20mg/l

* Preparaty tlenowe i chlorowe nie moga by¢ nigdy wykorzystywane réwnoczesni.
poniewaz w reaguja ze sobg i zaktdcaja swoje dziatanie dezynfekujace

Wazne: Nieprzestrzeganie zalecanych wartosci wody basenowej ma negatywny
wptyw na zywotnos¢ poszczegdlnych czesci basenu.

Wymiary w przyblizeniu i objetos¢ wody w basenie
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Typ basenu Alcm] [A1[cm] | B[cm] | C[cm] | D[m?®] | E1[cm] | F[cm]
24,60x1,22m D 462 @ 458 120 105 17,3
@548x1,22m @ 560 @ 550 120 105 25,0 - -
3,66x548x1,22m 560 550 120 105 17,5 380 550
3,66x7,32x1,22m 740 730 120 105 24,3 380 550

Klasa szczelnosci basenu: W,




INSTRUKCJA MONTAZU
WYBOR MIEJSCA POD BUDOWE,
BASENU

1. PRZYGOTUJ NIEZBEDNE WYPOSAZENIE

Przed rozpoczeciem budowy basenu przygotuj niezbedne narzedzia. Potrzebne

beda:

 rydel, kilof, grabie, topate i taczki do przemieszczania ziemi i manipulacji z piaski-
em;

« drewniang belke ok. 5 x 10 cm dtuzsza niz potowa $rednicy basenu, drewniane
kotki, drewniane pale 2,5 x 2,5 cm z ptaskg gérng koncéwka i dtugoscia okoto
15cm, worek maki lub drobnego piasku itp., zwdj sznurka, n6z, poziomice, tasme,
mtotek i gwozdzie do wymierzenia i przygotowania réwnego podtoza;

 bloki do umocnienia podtoza pod konstrukcje basenu (patrz czes¢ 2 instrukgji);

» przesiewany piasek kopany do wyréwnania podtoza i utworzenia wypetnienia
katowego (patrz czes¢ 3 instrukgji);

 Srubokret krzyzowy i ptaski, kombinerki, materiatowa tasma klejaca (do dy-
wanow) o szerokosci najlepiej 50 mm, néz, kotki na bielizne do montazu basenu.

Przed montazem basenu zalecamy wykonanie montazu schodkéw. Przydadza sie w

trakcie montazu basenu, kiedy nalezy wchodzi¢ i wychodzi¢ z basenu przez zmonto-

wana Sciane. Instrukcje montazu schodkéw znajduja sie w ich opakowaniu.

2. WYBIERZ ODPOWIEDNI DZIEN NA BUDOWE BASENU

Z budowa basenu poczekaj na stoneczny, bezwietrzny dzien. Nie préobuj budowaé
basenu podczas wiatru. Popro$ o pomoc co najmniej jedna dorosta osobe. Czas
montazu w przyblizeniu, oprécz modyfikacji terenu, dla okragtych basendéw to ok. 3
godziny, dla owalnych ok. 6 godzin.

3. TEREN

Trzeba poswieci¢ nalezyta uwage podczas wyboru wtasciwego miejsca:

* Nalezy wybrac powierzchnie o odpowiednich wymiarach, tak ptaska i poziomg,
jak to mozliwe.

« Wybierz miejsce przez caty dzief nastonecznione - nie buduj na asfalcie, zwirku,
drewnie, na nasypie, na terenie podmoktym, na torfie lub nad przestrzeniami
podziemnymi takimi, jak zbiorniki wody, szamba, kanaty itp.

» Sprawdz, czy w tym miejscu nie rosnie jakas roslina, ktéra mogtaby przerosna¢
folie Twojego basenu. Jesli tak jest, zalecamy z dostatecznym wyprzedzeniem pr-
zed rozpoczeciem prac terenowych zastosuj na stanowisku silny sSrodek chwasto-
bdjczy (zgodnie z instrukcja) lub podtéz pod korpus basenu podczas budowy
czarng folie ogrodowa.

« Stromy teren nalezy wyréwnac tak, aby byt poziomy, odkupujac wyzsze miejsca,
nigdy nie zasypujac nizej potozone miejsca.




» Lokalizacje basenu nalezy zaplanowac tak, zeby wokoét basen pozostat minimalny
obszar do manipulacji podczas montazu i przysztego uzytkowania basenu (min. 1m).

» Basen jest skonstruowany tak, aby po spetnieniu warunkéw wpuszczenia mégt
by¢ czeSciowo wpuszczony w ziemie. Warunki wpuszczenia i fachowe porady
Swiadczy sprzedawca niniejszego basenu.

4. WARUNKI, KTORYCH NALEZY UNIKAC

Nie powinno sie umieszcza¢ basenu w poblizu lub na ktorymkolwiek z nastepu-

jacych miejsc: NIE

» W poblizu powierzchni i przedmiotu, ktére s dostepne Ve ~N
dla dzieci lub zwierzat i ktére moga im utatwi¢ wejscie
do basenu. W przeciwnym wypadku nalezy zabezpieczy¢
okolice basenu przed dostepem dzieci i zwierzat do ba-
senu.

* Na trawie, kamieniach i korzeniach. Trawa pod folig ba- e
sen zgnije, a kamienie i korzenie uszkodzg folie basenu. )

* W poblizu drzew i wyzszych krzakéw. Liscie i inne niec-
zystosci wpadaja bezposrednio do basenu i zwiekszaja S
jego zanieczyszczenie. P i

* Pod wiszacymi przewodami elektrycznymi oraz sznurami [+ ‘f’f‘

)

AN

AN

na pranie. {
» W miejscach o ztym naturalnym odprowadzaniu wody. . L

Moze dojé¢ do zalania okolicy basenu woda. |~ —
» Na powierzchniach niedawno pokrytych ropnymi pest-

ycydami, chemikaliami lub nawozami. W tym przypadku

konieczne jest wykorzystanie podktadu do basenu

z geowtdkniny.

5. PLANUJ Z WYPRZEDZENIEM

* Wez pod uwage, z okoliczna roslinnos¢ (drzewa,
krzaki) uro$nie i moze zacieni¢ basen.

» Zamierzasz korzystac z akcesoriéw do basenu lub
innych urzadzen zasilanych elektrycznoscig? Umies¢ ﬁ :
basen tak, aby mozliwe byto zainstalowanie tego
urzadzenia zgodnie z przepisami bezpieczenstwa

N _
TAK

(patrz instrukcja tego urzadzenia). Ewentualng instalacje gniazdka elektrycznego
nalezy powierzy¢ pracownikowi o odpowiednich kwalifikacjach.




Przygotowanie podtoza pod basen okragty

Wazne: Powierzchnia pod basenem musi spetniac¢ nastepujgce warunki podsta-
wowe:

Musi by¢ pozioma,

tzn. z tolerancjg maksymalnie 2,5cm w poprzek basenu.

Musi by¢ opatrzona cienkg warstwa przesianego piasku,

tzn. ze piasek wyréwna drobne nieréwnosci powierzchni, powstate po wykorzy-
staniu narzedzi roboczych (kilofy, motyki, ...) i pokryje cata powierzchnie basenu
warstwa maksymalnie 2 cm.

Musi by¢ utwardzona,

tzn. tak stata, aby cztowiek o wadze min. 80 kg
nie pozostawit na powierzchni widocznych
$ladow.

1. WYTYCZ POWIERZCHNIE ﬂ":—:a

a. Wbij w ziemie kotek w planowanym $rodku D
basenu (rys. 2B-1). ‘

b. Jeden koniec sznura przywiaz do kotka,
a do drugiego konca przywiaz blaszana
puszke z piaskiem lub wapnem, maka itp., kto-
ra wytyczysz na ziemi okrag. Promien okregu
bedzie o 15 cm wiekszy niz promien basenu 4 A R 282
(rys. 2B-2). Dtugo$¢ sznura podana jest w
tabelce dla wtasciwej Srednicy basenu.

4 261 )

Rozmiar basenu .. L, .
(érednica) Dtugosc¢ sznura | Dtugosc belki
4,6m 250 cm 250 cm
5,48 m 300cm 300cm

2. USUN MURAWE

a. Z wytyczonej powierzchni do gtebokosci 10-
15 cm usun starannie catag murawe i wszystkie
rosliny (rys 2B-3).

b. Z wytyczonej powierzchni usun wszystkie
patyki, kamienie i korzenie.

¢. W przypadku, jesli bedziesz zapuszczat basen
w ziemie, nalezy wykonac¢ prace wykopowe
do gtebokosci wedtug specjalnych przygoto-
wan budowlanych.




3. WYTYCZ POWIERZCHNIE, UREGULUJ ZEBY BYLA PLASKA,

POZIOMA | UTWARDZONA

Pamigtaj: Twoj basen musi by¢ idealnie poziomy. Poswiec czas na to, zeby podtoze
byto idealnie poziome. Odchylenie od ptaszczyzny poziomej nie moze by¢ wieksze
niz 25 mm. (rys. 2B-6).

a.

n

]

M

Zastap kotek palem z ptaskim gérnym koricem
o $rednicy ok. 25x25mm i dtugosci ok. 15cm. Wbij
go w ziemie tak, aby jego gérna powierzchnia
znajdowata sie w na jednym poziomie z ziemia.
Wez belke o $rednicy 5x10cm i dtugosci
zgodnej z rozmiarem basenu (patrz tabelka
powyzej). Do jednego kornca wbij gwdzdz.
Wykorzystaj wystarczajaco duzy grzebien, aby
utrzymac koniec belki na palu, poniewaz bed-
ziesz obracatem belka w okregu (rys. 2B-4)

W $rodku pala wywieré otwoér wystarczajaco
duzy i gteboki, aby mégt sie w nim obracad
gwoézdz. Gwozdz musi by¢ tatwo wyciggnad,

a zarazem musi by¢ mozliwe obracanie go
wokot wtasnej osi.

. Teraz wtéz belke gwozdziem do otworu pala.

Na belce umies$¢ poziomice i przesuwaj belka
po okregu koncem przybitym do pala, a ustalisz
podwyzszone miejsca i wgtebienia (rys. 2B-5).

. Wszystkie podwyzszone miejsca usun topata,

motyka lub grabiami. Pamietaj, ze Twdj basen
musi by¢ poziomy z tolerancjg 25 mm w popr-
zez basenu (patrz rys. 2B-6).

Nie wypetniaj zagtebien (rys. 2B-7). Zasypy-
wanie nie stworzy bezpiecznego podtoza

dla Twojego basenu. Mate wgtebienia moga
zosta¢ wypetnione, jak nasyp musi by¢ mocno
utwardzony ubijakiem. Do wyréwnania nie-
rownosci wykorzystaj przesiany piasek. Warst-
wa piasku nie moze jednak przekroczy¢ 2 cm.

g. Dla pewnosci przysztej stabilnosci basenu

nalezy teraz utwardzi¢ podtoze ubijakiem.
Nieutwardzona powierzchnia moze zapas¢ sie
pod naciskiem wody napuszczonej do basenu
i spowodowac w ten sposob zawalenie base-
nu. Powstate zagtebienia i nieréwnosci nalezy
wypetni¢ i ubi¢ ubijakiem.

)
e A
-6

e

maks. 25 mm J
#

==
3 i
N /
4 287)
Usun! Nie wypetniaj!
N 4
' DA

Porada: Przejdz sie po powierzchni. Na nalezycie utwardzonej powierzchni nie
wida¢ zadnych $ladow.
Pamietaj: Zewnetrznych 30 cm okregu musi by¢ doskonale ptaskie (rys. 2B-8). Dolna
krawedz Sciany basenu musi by¢ pozioma i nie mogg by¢ w niej wgtebienia. Poswiec

czas na to, zeby upewnic sie, ze niniejsza powierzchnia jest idealnie ptaska i pozioma.




ﬂ MONTA PODSTAWY BASENU
OKRAGLEGO

1. ROZLOZ PLYTY FUNDAMENTOWE | DOLNE LISTWY
ﬂ WZDtUZ OBWODU BASENU
a. Potacz tukowe dolne listwy [13] za pomoca 4 38.1)
ztaczy [2] i utwdrz w ten sposdb okragta dolng
rame basenu (rys. 3B-1, 3B-2 i 3B-3).
b. Miedzy koncami wsunietych listew w ptycie
fundamentowej pozostaw szczeline 55 mm

(rys. 3B-4).
N
3B8-2 3B-3
¥ 2
’ é

2. ROZtOZ DROBNY PIASEK 4 35

a. Na catej powierzchni basenu rozt6z warstwe
maksymalnie 2 cm drobnego piasku, aby
tatwiej wyréwnac drobne nieréwnosci tere-
nu (patrz rys. 3B-5). W poblizu dolnych list
W nie umieszczaj piasku, mégtby sie dostad
do rowka listwy. Pozostaw ok. wokét dolnych
listew pasek bez piasku o szerokosci ok.
15 cm. Wyréwnaj je tak, aby warstwa byta
ptaska i gtadka. Wykorzystaj do tego grabie.

Uwaga: Grubsza warstwa piasku moze w przysztosci niekorzystnie wptyngé

na stabilnos¢ basenu.t

b. Na powierzchnie basenu umies¢ zgodne z wielkoscig basenu 0,3 - 0,6 m3 przesi-
anego piasku kopanego. Bedziesz tego potrzebowat do stworzenia wypetnienia
katowego (patrz czes$¢ 3C, punkt 6, Tworzenie wypetnienia kagtowego).

Uwaga: Podczas manipulacji z piaskiem uwazaj na to, aby nie doszto do uszkodzenia

dolnej ramy lub jej zasypania piaskiem.
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PRZYGOTOWANIE PODLOZA POD BASEN OWALNY
WYKRESY WYMIAROWE PLACU BUDOWY BASENU OWALNEO

3,66x548m | 3,66x7,32m 3,66 x548 m
R 183 cm 183 cm
S 200 cm 200 cm
L 91,5cm 183 cm
M 45 cm 61 cm
N - 122 cm
P 90 cm 366 cm
T 274 cm 274 cm
w 300 cm 300 cm
X 183 cm 183 cm
Y 205cm 259 cm
Y4 304 cm 351 cm

3,66x7,32m
N

Sciana basenu

O$ basenu

—
." — Pale

-._ Powierzchnia
basenu

Powierzchnia
placu budowy

" Paliki geodezyjne

~ Bloki podtoze
- %

A-B-C ... pale z ptaskim gérnym koricem
D-E-F-G-H-I-J-K ... paliki geodezyjne

Uwaga: Wymiar P moze by¢ mniejszy niz podano, ale dostateczny do umieszczenia
blokéw podktadowych. Odlegtos¢ M musi by¢ zawsze wiekszy niz potowa dtuzszego
wymiaru wykorzystanego bloku podktadowego (patrz dalej w tekscie).

101




Wazne: Powierzchnia pod basenem musi spetnia¢ nastepujace warunki podsta-
wowe:

Musi by¢é pozioma,

tzn. z tolerancja maksymalnie 2,5cm w poprzek basenu.

Musi by¢ opatrzona cienkg warstwg przesianego piasku,

tzn. ze piasek wyréwna drobne nieréwnosci powierzchni, powstate po wykorzy-
staniu narzedzi roboczych (kilofy, motyki, ...) i pokryje cata powierzchnie basenu
warstwa maksymalnie 2 cm.

Musi by¢ utwardzona,

tzn. tak stata, aby cztowiek o wadze min. 80kg nie po;osj;aﬂii_nﬁ_pm&i_etzchnm.d_o-\
cznych sladow. a 284
1. WYTYCZ POWIERZCHNIE ;
Popatrz na strone 6 i przygotuj plac budowy

wedtug wykresu odpowiadajacego Twojemu
typowi basenu.

a. Wbij w ziemie dwa paliki [A] i [B] (rys. 2A-1). Oba "'-.9\,,-"
paliki beda na linii osiowej Twojego basenu. T i

b. Jeden koniec sznura przywiaz do kotka [A], - %
a do drugiego konca przywiaz blaszana e =
puszke z piaskiem lub wapnem, maka itp., fund I
ktdra wytyczysz na ziemi okrag. Zréb tak réw- b”a‘;eﬁme”ty i

niez z kotkiem [B]. Dtugo$¢ sznura odpowiada
wymiarowi S w tabelce na stronie 6 dla wtas-
ciwych wymiaréw basenu. Promien okregéw
musi by¢ co najmniej o 15 cm wiekszy niz L
promien basenu. (rys. 2A-2) o

c. Potacz paliki [A] i [B] sznurem. Sznur wykorzys-
taj jako prowadnice i wyznacz o$ basenu.

d. Zastap paliki dwoma pale z ptaskim gérnym
koncem. Ich $rednica ma wynosi¢ co najmniej
25x25mm, a dtugos¢ 15 cm. Wbij je w ziemie
tak, aby ich gérna powierzchnia znajdowata
sie w na jednym poziomie z ziemia. (rys. 2A-3)

e. Wbij do ziemi kolejny pal z ptaskim gérnym
koncem [C] pomiedzy pierwszymi dwoma
palami [A] i [B] w linii osiowej basenu. Wbij go
tak, aby jego gérna powierzchnia znajdowata
sie w na jednym poziomie z ziemia. (rys. 2A-3)

f. Nakreslone okregi potacz liniami prostymi,

zeby stworzy¢ owal. Skorzystaj z palikéw geo-
dezyjnych oraz sznura jako linijki do wyznacza-
nia linii (piaskiem, wapnem itp.) (rys. 2A-4)

g. Wyznacz prostokaty wzdtuz obu bokéw pro-
stych owalu (rys. 2A-4). Podczas wytyczania
wykorzystaj paliki geodezyjne, aby osiggna¢
linie proste. Wymiar W podany jest w tabelce
na stronie 6 dla wtasciwych wymiaréw basenu.

s
N
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2. USUN MURAWE

a. Z wytyczonej powierzchni do gtebokosci 10-
15 cm usun starannie cata murawe i wszystkie
rosliny (patrz rys 2A-5).

b. Z wytyczonej powierzchni usun wszystkie
patyki, kamienie i korzenie.

c. W przypadku, jesli bedziesz zapuszczat basen
w ziemie, nalezy wykona¢ prace wykopowe
do gtebokosci wedtug specjalnych przygoto-
wan budowlanych.

3. WYTYCZ POWIERZCHNIE,
UREGULUJ ZEBY BYLA PLASKA,
POZIOMA | UTWARDZONA

Pamietaj: Twoj basen musi by¢ poziomy.

Poswiec czas na to, zeby podtoze byto idealnie

poziome. Odchylenie od ptaszczyzny poziomej

nie moze by¢ wiekszej niz 25 mm (rys. 2A-9).

a. Wszystkie trzy pale wbij do poziomu ziemi
i wzajemnie zmierz poziomica. Muszga znajdo-

wacé w ptaszczyznie poziome;j.

b. WezZ belke o $rednicy 5x10 cm i dtugosci, ktéra
odpowiada wymiarowi S w tabelce na stronie
6 dla wtasciwych wymiaréw basenu. Do jed-
nego konca wbij gwézdz. Wykorzystaj wystar-
czajaco duzy grzebien, aby utrzymac koniec
belki na palu, poniewaz bedziesz obracatem
belka w okregu (rys. 2A-7).

. W érodku pali [A], [B] i [C] wywier¢ otwér wy-
starczajaco duzy i gteboki, aby mégt sie w nim
obraca¢ gwozdz (rys. 2A-6). Gwoézdz musi by¢
tatwo wyciagna¢, a zarazem musi by¢ mozliwe
obracanie go wokét wtasnej osi.

d. Teraz wtéz belke gwozdziem do otworu pala
[A]. Na belce umie$¢ poziomice i przesuwaj )
belka po okregu konicem przybitym do pala,
a ustalisz podwyzszone miejsca i wgtebienia (rys. 2A-8).

e. Wszystkie podwyzszone miejsca usun topatg, motyka lub grabiami. Pamietaj, ze

Twdj basen musi by¢ poziomy z tolerancjg 25 mm w poprzez basenu (patrz rys.
2-9). Jesli to konieczne, wbij pale [A], [B] i [C] gtebie;j.

Nie wypetniaj zagtebien (rys. 2A-10). Zasypywanie nie stworzy bezpiecznego

podtoza dla Twojego basenu. Mate wgtebienia mogg zosta¢ wypetnione, jak nasyp

musi by¢ mocno utwardzony ubijakiem. Do wyréwnania nieréwnosci wykorzystaj
przesiany piasek. Warstwa piasku nie moze jednak przekroczy¢ 2 cm.

g. Wyciagnij belke 5x10cm z pala [A] i wtdz jg do drugiego [B], a nastepnie do trzeciego
pala [C] Powtérz kroki a. do f. dopdki cata powierzchnia owalu nie stanie sie ptaska.

h. Wyréwnaj w taki sam sposob ptaszczyzny wytyczone w bokach owalu do tej samej
ptaszczyzny w jakiej jest ptaszczyzna owalu.

n

M
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. Dla pewnoéci przysztej stabilnosci basenu
nalezy teraz utwardzi¢ podtoze ubijakiem.
Nieutwardzona powierzchnia moze zapasc sie
pod naciskiem wody napuszczonej do basenu
i spowodowac w ten sposéb zawalenie base-
nu. Powstate zagtebienia i nieréwnosci nalezy
wypetni¢ i ubi¢ ubijakiem.

j. Znowu sprawdz powierzchnie zewnetrznych

30cm owalu, gdzie Sciana basenu i powierzch-

ni obok prostych bokéw owalu. Upewnij sie, ze
nie byto miejsc podwyzszonych ani wgtebien.

Dolna krawedz $ciany basenu musi by¢ pozio-

mo na ziemi, a pod nig nie moze by¢ zadnych

wagtebien.

Porada: Przejdz sie po powierzchni. Na nalezy-
cie utwardzonej powierzchni nie wida¢ zadnych
Sladow.

Pamietaj: Zewnetrznych 30 cm owalu musi by¢
doskonale ptaskie (rys. 2A-11). Dolna krawedz
$ciany basenu musi by¢ pozioma i nie mogg
by¢ w niej wgtebienia. Poswiec czas na to, zeby
upewnic sie, ze niniejsza powierzchnia jest ideal-
nie réwna, pozioma i utwardzona.

4. PALIKI GEODEZYJNE

~N
2A-9

maks. 25 mm

| — — ]

™
J

Usun!

~N
2A-10

Nie wypetniaj!

a. Wedtug wtasciwego szkicu na stronie 6 wbij paliki geodezyjne w miejsca [D], [E],
[F], [G], [H], [1], [3], [K]. Odlegtos$¢ zmierz doktadnie wedtug wymiaréw na szkicu.
Te paliki geodezyjne pomoga Ci z budowa podstawy basenu.

Porada: Zamiast drewnianych kotkéw mozesz wykorzysta¢ dtugie gwozdzie.

b. Naciagnij sznur pomiedzy kotkami [H] i [I] oraz pomiedzy kotkami [J] i [K].

Wazne: Jesli budujesz basen na ptycie z litego betonu, nie montuj blokéw podkta-
dowych, jak opisano dalej. Polecamy, aby na betonowej powierzchni narysowac¢ o$
basenu i pozycje wszystkich palikéw geodezyjnych wedtug wtasciwego szkica wymi-
aréw. Utatwi to budowe podstawy basenu.




5. BLOKI PODKLADOWE /Warstwa podktadowa na dnie A
Blok podktadowy (ptyta z betonu) musi by¢ wykopu. R
umieszczona pod kazda skosng podpora Sciany
w dtugosci prostych $cian basenu. Nalezy wy-
korzystac jak najwieksze bloki podktadowe, np.
50x50x5 cm lub 60x40x5 cm.

a. Bloki podktadowe pod sko$nymi podporami
$ciany muszg by¢ umieszczone tak, aby odle-
gtos¢ miedzy srodkiem bloku a $ciang basenu e ~
wynosita ok. 90 cm. Eore

b. Wedtug wykresu wymiarowego wtasciwego
basenu (patrz strona 6) wytycz na ziemi miej- ‘/O_bsm
sca do umieszczenia blokéw i zréb wykopy.

Ubij dno wykopu. Jako podsypke wykorzystan j
cienkg warstwe piasku lub kruszywa matej =

frakgji.

. Wszystkie bloki podktadowe musza by¢
wpuszczone w ziemie tak, aby w ich gérnej
ptaszczyznie s3 wyréwnane do poziomu utwardzonego podtoza basenu.

d. Za pomoca poziomicy upewnij sie, ze bloki podktadowe s doskonale poziome i w
ptaszczyznie z ziemia (rys. 2A-12). Poziomice potozong na belce 5x10 cm sprawdz,
czy gérne powierzchnie sgsiadujgcych blokéw podktadowych sa w jednym ptaszc-
zyznie. Po osadzeniu wszystkich blokéw wykonaj ich obsyp za pomoca piasku lub
kruszywa (rys. 2A-13). Utwardz obsyp.

e. W celu zwiekszenia sztywnosci podktadu mozna bloki podktadowe pod sko$nymi
wspornikami utozy¢ do warstwy podktadowej z betonu. Wykop powinien by¢
okoto 2x gtebszy, niz grubos¢ wykorzystanego bloku i z kazdej strony ok. o 5cm
szersza niz blok. Beton wykorzystaj do warstwy podktadowej i obsypu.

Wazne: Bloki podktadowe wyréwnaj ze sobg do jednego poziomu, jak opisano w

kroku b., zanim beton stwardnieje. Przed kontynuowaniem budowy basenu pocze-

kaj, dopéki beto nie stwardniej wystarczajgco.

f. Usun wszystkie paliki geodezyjne. Pale tymczasem pozostaw na miejscu, w celu
kontroli wymiaréw w trakcie budowy.

n

OSTRZEZENIE: Zapewnij wystarczajace odwodnienie powierzchni wokét base-
nu, aby nie dochodzito do sluzowania podtoza.
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MONTAZ WSPORNIKOW BOCZ-
NYCH BASENU OWALNEGO

1. PRZYGOTUJ PASY
ﬂ a. Wyciagnij zawartos¢ pudetka z pasami. Rozwin
pasy [8] i potdz je na ptasko. Delikatnie wy-
réwnaj wszystkie zgiecia.

b. Potéz pasy [8] rownolegle obok siebie tak,
aby konce paséw lezaty na powierzchni blo-
kéw podktadowych (rys. 3A-1). Koniec pasu
musi by¢ minimalnie 15 cm od korca bloku
(rys. 3A-2).

. Na obu koncach wszystkich paséw [8] umocuj
zacisk skosnego wspornika [16] w pozydji 8 Blok podktadowy
wedtug rysunku 3A-3.. Umocuje j3 czterema '|
$rubami [21] i nakretkami [10]. Gtowice $rub \
muszg by¢ od spodu. Potaczenia mocno do-
krec.

15em

i

d. Zapewnij, aby pasy byty wzajemnie réwnole-
gte i wyréwnane. Odlegtos¢ pomiedzy pasami
odpowiada wymiarowi S w tabelce na stronie
6 dla wtasciwych wymiaréw basenu.

2. ZAMONTUJ BLACHE | StUPKI

a. Z pomoca rownej krawedzi (mozna wykorzy-
sta¢ blache) wyréwnaj powierzchnie, na ktérej
blacha bedzie spoczywata.

b. Utwardz powierzchnie, zasyp ewentualne
wagtebienia i ponownie utwardz. Powierzchnia
musi by¢ idealnie réwna.

c. Lekko podnies pas [8] i od spodu do otworéw
w pasie wtdz 4 Sruby [21] (rys. 3A-4).




d. Na érubach osadz blache [11], panewke [23]
i wkrec¢ oraz dokre¢ nakretki [10] (rys. 3A-4
i 3A-5).

e. Do miski [23] przytéz stupek [9] i obie czesci
przykre¢ za pomoca $rub [21] i nakretek [10]
(rys. 3A-6).

f. Przekonaj sie, ze po montazu stupka zostata
pod boczna dolng krawedzia stupka szczelina
ok.2mm (rys. 3A-7).

g. Dokre¢ mocno potaczenia
srubowe.

h. Powtérz kroki a. — g. we
wszystkich stupkach.

3. ZAMONTUJ WSPORNIKI SKOSNE

a. Wspornik skosny [15] wt6z zamkami do otwordéw w stupku [9]. Najpierw umies¢
wspornik w pozycji pionowej (rys. 3A-8) i wsun do stupka. Nastepnie docisnij
potaczenie do géry, a drugi koniec pochyl do ziemi (rys. 3A-9 i 3A-10)

3A-8) 39 3A-10

"% fth\‘

Bardzo wazne: Zabezpiecz ciggte cisSnienie w kierunku do gérny na potgczeniu
stupkéw i wspornika skosnego przez caty czas, przez ktory pochylasz przeciwlegty
koniec skosnego wspornika do ziemi.

b. Wyréwnaj do jednej osi otwory w dolnym
koncu wspornika sko$nego [15] z otworami w
zacisku skosnym [16] umocowanym na korcu
pasa [8]. Przez tak wyréwnane otwory pr-
zewlecz dwie dtugie $ruby [26] (rys. 3A-11).
Na $ruby nakre¢ nakretki [10] i dokre¢ potac-
zenia, ale nie przekrecaj, aby nie doszto do de-
formacji czesci.

c. Upewnij sie, ze podczas instalacji wspornikéw
skosnych nie nastapito poluzowanie zamkéw w
potaczeniu stupka [9] i wspornika skosengo [15].
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4. ZIDENTYFIKUJ DOLNE LISTWY
Kazdy typ basenu owalnego zawiera rézne dolne listwy [13]. Chodzi o listwy typu

A, Cilistwy okragte. Wedtug ponizszej tabelki i rysunki 3A-12 dokonaj identyfikacji
listew oraz ich ilosci.

rozmiar basenu typ 13-C typ 13-A typ 13
3,66 x 5,48 m brak (1 :6%21%4) (1 4166%2561)
366x732m | :65(')21%5) (1 aéas 35) | @ 4665620t'61)

p

~
3A12

Uwaga: Zastosowanie listew wynika z rysunku: typ 13-A -listwa do czesci przejs-
ciowej, typ 13 - listwa do czes$ci okragtej, typ 13-C - listwa pomiedzy wspornikami.
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5. OSADZ DOLNE LISTWY TYPU C (13 )

a. Niektére baseny s3 wyposazone w usztyw- @-‘Q\
niacz (rys. 3A-13). W takim przypadku wsun —
usztywniacz w $rodek listwy typu C (rys. @
3A-14).

b. Pomiedzy sasiadujgce stupki wtdz listwe obta
typu C (rys. 3A-15). Osadz ja doktadnie tak, jak P8

przedstawiono na rysunku 3A-20, tj. rowkiem
w gére i w kierunku do wewnatrz basenu oraz = \-
gérna krawedzig do wyciecia stupka.

6. UREGULUJ ODLEGtOSC POMIEDZY
StUPKAMI A ICH POLOZENIEM

a. W przypadku basenu z wiekszg iloscig paséw
naciagnij sznur pomiedzy paliki geodezyjne
[D1i [E], [F]i [G].

b. Teraz za pomoca palikéw geodezyjnych wy-
réwnaj pasy tak, aby lezaty prostopadle do osi
basenu, a stupki tak, zeby staty w takiej samej
odlegtosci od osi.
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7. UREGULUJ PODLOZE POD
BLACHAMI

a. Sprawdz, czy blacha lezy naprawde poziomo.
Jesli tak nie jest, wyréwnaj podtoze.

b. Stan na blache i do otwartych otworéw pr-
zylegajacych do ziemi nasyp piasek, gline
piaskowa lub podobny materiat (rys. 3A-16).
Zapobiegnie to powstaniu wgtebien w okolicy
blachy po nalaniu wody do basenu.

c. Powtérz kroki Ada. do b. dla wszystkich blach.

Zalecenia: Po wypetnieniu otwartych otworéw

z bokéw blach, zalecamy przetozenie przez te

otwory kawatka mocnej plastikowej folii (ok. 40 x 40 cm). Folia ta bedzie zapobie-
gata przed przedostawaniem sie innego materiatu pod blache oraz przed powstani-
em wgtebien w tych miejscach.

8. OSADZ LISTY PRZEJSCIOWE
TYPUA

a. Listwy typu A osadz w zewnetrznym wycieciu
skrajnych stupkéw (rys. 3A-17, 3A-18, 3A-19
a 3A-20). Osadz je doktadnie tak, jak przedsta-
wiono na rysunku 3A-20, tj. rowkiem w gére
i w kierunku do wewnatrz basenu oraz gérna
krawedzig do wyciecia stupka.




9. ROZ£OZ PLYTY FUNDAMENTOWE | DOLNE LISTY
NA POLOKRAGLYCH FRONTACH BASENU

a. Na przeciwlegtych koncach listwy typu A [13] Ve ~N
osadz konektor [2] (rys. 3A-21, 3A-22 i 3A-23).

b. Nastepnie stopniowo osadzaj pozostate dolne
listwy i ztacza. Miedzy koricami wsunietych
listew w ztaczach pozostaw szczeline 55 mm
(rys. 3A-24).

¢. Utworzysz w ten sposéb poétokrag w obu fron-
tach basenu (rys. 3-25).

d. Za pomoca sznura sprawdzisz, czy ztacza leza
w prawidtowej odlegtosci od pali [A] i [B].

A-22 3A-23
13 ;;; %

10. ROZLOZ DROBNY PIASEK

a. Na catej powierzchni basenu roztéz warstwe
maksymalnie 2 cm drobnego piasku, aby wy-
rownac wewnetrzng powierzchnie basenu, za-
kry¢ poprzeczne pasy oraz zakry¢ blachy (rys.
3A-25). W poblizu dolnych list w nie umieszc-
zaj piasku, mogtby sie dostac do rowka listwy.
Pozostaw ok. wokot dolnych listew pasek bez
piasku o szerokosci ok. 10-15cm. Wyréwnaj je
tak, aby warstwa byta ptaska i gtadka. Wykor- \_ Y,
zystaj do tego grabie. Ptaszczyzna moze sie
nachyla¢ do $rodka basenu.

Uwaga: Grubsza warstwa piasku moze w przysztosci niekorzystnie wptynaé na sta-

bilnos¢ basenu.

b. Na powierzchnie basenu umies¢ zgodne z wielkoscia basenu 1,0 - 2,0 m3 przesi-
anego piasku kopanego. Bedziesz tego potrzebowat do stworzenia wypetnienia
katowego (patrz cze$¢ 3C, punkt 6, Tworzenie wypetnienia katowego).

Uwaga: Podczas manipulacji z piaskiem uwazaj na to, aby nie doszto do uszkodzenia

dolnej ramy lub jej zasypania piaskiem.

11. USUN PALIKI GEODEZYJNE

a. Usun wszystkie paliki geodezyjne.




MONTAZ SCIANY BASENU

| FOLI

1. ZBUDUJ SCIANE, BASENU

a. Poczekaj na stoneczny dzien. Nie probuj
stawia¢ $ciany basenu podczas wiatru. Popros
0 pomoc co najmniej jedng dorostg osobe.

b. Rozpakuj zwinietg $ciane basenu i postaw ja
do posrodku basenu na kawatku sklejki (patrz
rys. 4-1). Podwyzszone otwory zgarniacza
z powierzchni musza by¢ na powierzchni
Sciany.

¢. W przypadku basenu owalnego rozpakuj
i rozdziel przyciete wzdtuznie rurki [14]

wedtug punktu 2 na nastepnej stronie.

Wazne: Przed rozwinieciem $ciany sprawdz, gd-
zie znajduja sie otwory zgarniacza. Jesli znajduja
sie na poczatku Sciany, jak przedstawiono na ry-
sunku 4-2, wszystko jest w porzadku i mozesz
rozwijac $ciane zgodnie z rysunkiem. Jesli tak
nie jest, Sciana zostata podczas produkgji zwinie-
ta w druga strone. W takim przypadku rozwijaj
$ciane w przeciwnym kierunku niz wskazano

na rysunku 4-2, tzn. zgodnie z ruchem wska-
z6wek zegara.

d. Zacznij rozwijaé $ciane i zarazem wprowadzaj
jej dolng krawedz w tukowa listwe dolnga. Poczatek Sciany
musi by¢ nad jednym ztgczem [2] (rys. 4-2 a 4-3) i otwory
zgarniacza i dyszy zwrotnej musza znajdowac sie w miej-
scu, gdzie umieszczone bedzie urzadzenie filtrujace.

Wazne: W basenie owalnym poczatek Sciany nie moze by¢

w miejscu bocznego wspornika, ale wytacznie w jednym ze

ztaczy w poétokragtych frontach basenu.

e. Rozwijaj $ciane i z wierzchu oktadaj ja rozcietymi wzdtuz
rurkami [14] (rys. 4-4). Pomiedzy rurkami zachowaj od-
step ok. 1cm.

Uwaga: W basenie owalnym osadz rurki zgodnie z tabelg w

punkcie 2 i rysunkiem 4-5.

f. Kontynuuj wokot catej podstawy, dopoki cata Sciana
nie zostanie rozwinieta, osadzona w dolnych listwach
i obtozona z wierzchu rozcietymi wzdtuznie rurkami.




Kazdy typ basenu owalnego zawiera rézne rurki [14]. Chodzi o rurki typu A, Ci lis-

2. ZIDENTYFIKUJ GORNE RURY BASENU OWALNEGO ﬂ
twy okragte. Wedtug ponizszej tabelki i rysunki 4-5 dokonaj identyfikacji rurek oraz

ich ilosci.
rozmiar basenu typ 14-C typ 14-A typ 14
4 szt. 6 szt.
3,66 x 5,48 m brak (1470127) | (1470126)
4 szt. 4 szt. 6 szt.
366xT7.32m | (1470105) | (1470129) | (1470126)
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3. POLACZENIE GORNYCH RUR

a. Czesci wzdtuznie rozcietych rurek [14] w gérnej krawedzi
basenu potgcz ztaczami rury [12] (rys. 4-5).

b. W miejscach, gdzie znajduja sie stupki ze skosng podpora
basenu owalnego, pozostaw pomiedzy rurami [14] ostep
ok. 10 cm a czesci rury [14] potacz wktadka plastikowa
[22] (rys. 4-6).

Porada: Za pomoca kawatka tasmy klejacej przymocuj

kazda koncowke stupka [9] do $ciany. PrzejSciowo zabezpieczysz w ten sposéb $ci-
ane przed zawaleniem, dopdki nie zamontujesz jej do stupkéw.

Porada: Za pomoca kawatka tasmy klejacej przymocuj kazde ztacze rurek [12] do Sci-
any. Podczas instalagji folii nie bedzie dochodzito do niepozgdanego wysuwania rur
ze $ciany.




4. POLACZ KONCE SCIANY BASENU

a. Wyréwnaj w stosunku do siebie otwory w
dwoch koncach $ciany basenu (obr. 4-7).

Porada: Wetknij Srubokret w dwa przylegajace

otwory, aby utatwi¢ wyréwnanie konca Sciany.

b. Aby otwory znalazty sie naprzeciw siebie,
wykonaj okrag, ktéry stanowi $ciana basenu,
wiekszy lub mniejszy w taki sposéb, ze przesu-
niesz nogq ptyte fundamentowa na zewnatrz
lub do $rodka okregu.

¢. Potacz konce Sciany basenu - o kazdej wyréow-
nanej pary otworéw wetknij z zewnatrz base-
nu $rube [A] i wkre¢ nakretke [B]. Gtéwki Srub
sq wewnatrz basenu, a wszystkie nakretki sa
na zewnatrz basenu (rys. 4-8).

d. Najpierw dokre¢ potaczenia recznie. Dopiero,
kiedy wszystkie potaczenia bedg na miejscu,
dokre¢ mocno narzedziem.

e. Zakryj wystajace koncéwki $ciany i gtowki
$rub w wewnetrznej czesci basenu przykleja-
jac tasme klejaca (patrz rys. 4-9), najlepiej
materiatowa.

Porada: Do wychodzenia i wchodzenia do base-
nu zalecamy korzysta¢ ze zmontowanych schod-
kéw basenowych.
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5. SPRAWDZ, CZY SCIANA BASENU JEST W PLASZCZYZNIE

POZIOMEJ

a. Wykorzystaj naprezony sznur z zawieszong
poziomica (rys. 4-10) do sprawdzenia, czy
przeciwlegte krawedzie $cian basenu znajduja
sie w jednej ptaszczyznie. Sprawdz $ciane w
kilku réznych kierunkach. Sciana musi sta¢
w ptaszczyznie poziomej. Jesli odchylenie
od poziomu w dtugosci srednicy basenu jest
wieksze niz 25 mm (rys. 4-11), potdz Sciane
na boku i znowu wyréwnaj podtoze basenu
do poziomu.

Ostrzezenie: Basen, ktéry nie jest poziomy

jest niebezpieczny i moze ulec zawaleniu.

6. WYMODELUJ WYPELNIENIE
KATOWE

a. Za pomoca przesianego kopanego piasku
stworz zaokraglone wypetnienie katowe
o szerokosci ok. 20 cm i wysokosci ok. 20 cm.
w dolnej czesci Sciany wzdtuz catego obwodu
wewnatrz basenu. Wymodeluj zaokraglenie
i ubij jego ksztatt mocno ubijakiem (rys. 4-12),

Wazne: W miejscu stupka ze sko$ng podpora w

przypadku basenu owalnego nalezy uregulowad

rozmiar wypetnienia katowego zgodnie z da-
nymi na rysunku 4-13. Zarazem upewnij sie, ze
ptaszczyzna blach zostata zakryta mnie wiecej

2 cm warstwa utwardzonego piasku. Profil blach

nie moze wychodzi¢ z ptaszczyzny dna.

b. Teraz wyréwnaj grabiami powierzchnie dna.
Dbaj o ptynne przejscia powierzchni dna.

c. Pot6z na dno basenu podktadke z geowtdkni-
ny jako ochrone foli basenowej przed uszkod-
zeniem mechanicznym. Instrukcja jest podana
w zataczniku.

Uwaga: Podktadka basenowa z geowtékniny nie
jest cze$cig opakowania basenu.
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7. OSADZ FOLIE NA JEJ MIEJSCU
Uwaga: Folia basenowa nie jest cze$cig opako-
wania. Aktualna oferta odpowiednich typéw fo-
lii basenowych w naszych sklepach lub na stro-
nach internetowych (www.mountfield.cz).
Uwaga: Jesli wraz z basenem bedziesz korzystac
z urzadzenia filtrujgcego, nalezy jeszcze przed
osadzeniem folii wykona¢ cata operacje instala-
¢ji zgarniacza. Zgarniacz ten nie jest czescig opa-
kowania basenu. Przeczytaj wtasciwa instrukcje
instalacji zgarniacza i postepuj wedtug niej.
Instrukcje znajdziesz w opakowaniu zgarniacza.
a. Otworz karton. Nie uzywaj niczego ostrego
do otwarcia pudetka.

b. Rozpakuj roztéz folie i roztdz ja na stoncu, aby
sie zagrzata. Sprawdz cata powierzchnie folii
i wszystkie szwy, czy nie sg dziurawe.

c. Roztéz fole w basenie tak, aby gérna czescia
szwOw byta zwrdécona w gore. Szew tukowy
ma by¢ przy tym w $rodku zaokraglenia wy-
petnienia katowego. Pozostate szwy beda
tworzy¢ linie proste w poprzek dna basenu
(rys. 4-14 i 4-15).

d. Wygtadz zmarszczki folii na dnie basenu.

8. UMOCUJ FOLIE NA JEJ MIEJSCU

a. Folie przeciagnij przez krawedz $ciany base-
Nu i Na jej miejscu prowizorycznie przymocuj
za pomocg kilku plastikowych listew zacis-
kowych (rys. 4-16). Folie tymczasem pozostaw,
zeby luzno zwisata. Nie naprezaj zbytnio folii.

b. Zacznij napetnia¢ basen woda. Podczas napet-
niania basenu, wygtadzaj wszystkie zmarszcze-
nia na folii od $Srodka basenu kolistymi ruchami
w kierunku do Sciany. Moze poméc sobie
delikatng miotetka. Nigdy nie naciskaj na folie
ze zbyt duzg sitg, ani nie ciaggnij za nia. Postepuj
szybko, poniewaz juz kilka centymetréw wody
jest w stanie przycisnac folie do podtoza tak,
ze nie bedzie mozna poruszy¢ nig bez uszkod-
zenia. Nalezy ciagle dbac o to, aby szew tukowy
pozostat mniej wiecej w srodku wypetnienia
katowego (patrz rys. 4-15).

c. Po wygtadzeniu dnia kontynuuj w wypetnianiu
basenu wodg i wygtadzaj folie na $cianie. Dbaj
o to, aby nie doszto do naprezenia foli i aby
nie powstata przestrzen powietrzna (patrz rys.
4-17).
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d. Stopniowo usuwaj plastikowe listwy
zaciskowe w goérnej krawedzi $ciany,
zawsze po jednym kawatku i wy-
gtadzaj zmarszczki na folii. Na wygtad-
zonej czesci osadz plastikowe listwy
zaciskowe bezposrednio za sobg (rys.
4-18).

e. Po wygtadzeniu wszystkich zmarszc-
zen na folii, odetnij wystajaca cze$¢ ostatniej plastikowej listwy tak, aby jej koniec
przylegat ciasno do nastepnej listwy (patrz rys. 4-19).

Uwaga: Delikatne pofalowanie folii podczas jej instalacji jest naturalne. Jest to
spowodowane luzem materiatu winylowego, ktéry chroni folie w przypadku jej
pomarszczenia.

Uwaga: Folia nie jest elementem konstrukcyjnym basenu. Jej gtéwna funkcja jest
zapobieganie przed wyciekaniem wody z basenu. Cisnienie wody jest utrzymywane
za pomoca $cian i elementéw konstrukcyjnych basenu. Folia musi odpowiednio przy-
lega¢ do ziemi, wypetnienia katowego oraz $ciany basenu, nie moze nigdy przenosié¢
ciezaru wody, ktéry mogtby jej zaszkodzic.

mﬁ

MONTAZ GORNYCH LISTW
| SLUPKOW

1. ZIDENTYFIKUJ GORNE LISTWY

Kazdy typ basenu owalnego zawiera rézne gérne listwy [6]. Chodzi o listwy typu A,
Ci listwy okragte. Wedtug ponizszej tabelki i rysunki 5-1 dokonaj identyfikacji listew
oraz ich ilosci.

rozmiar basenu typ 6-C typ 6-A typ 6
4 szt. 6 szt.

3,66 x 5,48 m brak (TL10013) | (TL10008)
4 szt. 4 szt. 6 szt.

366x732m | (190014) | (TL10015) | (TL10008)
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2. KONTYNUUJ NAPEENIANIE BASENU
a. Kontynuuj napetniani basenu wodg i rbwnoczes$nie zamontuj gérng rame i stupki
pionowe basenu.

3.ZAMONTUJ StUPKI PIONOWE

| GORNE LISTWY

Uwaga: W przypadku basenu okragtego omin

punkt a. i b. i postepuj wedtug punktéw c. do h.

a. Na gérnym koncu stupka ze skosnym wspar-
ciem [9] basenu owalnego i $ciane [30] osadz
ptyte metalowa [17]. Wyréwnaj naprzeciw
siebie otwory w ptycie i stupku, a obie czesci
przykre¢ za pomoca pary blachowkretéw [3]
(rys. 5-2).

b. Na ptyte metalowa [17] nasun z obu stron
gorne listwy (rys. 5-3) zgodnie z typem base-
nu owalnego (rys. 5-3)

c. Przytéz i wyréwnaj spdd jednego stupka
pionowego [1] w okragtej czesci basenu
Z mocowana czescia jednego ztacza [2] (rys.
5-4). Klapka czes$ci mocujacej ztacza musi by¢
na zewnatrz pionowego stupka.

d. Wyréwnaj do siebie otwér na srube w stupku
oraz otwor na srube w klapce i przymocuj
stupek blachowkretem [3] (rys. 5-4).




e. Potdz gorne ztacze [4] na gérnej krawedzi Sci-
any basenowej w taki sposéb, ze klapka czesci
mocujacej gérnego ztacza jest na zewnatrz
basenu (rys. 5-5).

f. Wsun jeden koniec gérnej listwy [6] do gor-
nego ztacza [4]. Wyréwnaj do siebie otwor
na $rube w klapce oraz otwér na srube w
poblizu wierzchiej czesci stupka pionowego [1].
Klapka czesci mocujacej gérnego ztacza musi

by¢ na zewnatrz pionowego stupka. Stupek
musi znajdowac sie w pozycji pionowe;j.
g. Przymocuj gérne ztacze do stupka pionowego

jednym blachowkretem [3]. Stupek bedzie
trzeba mocno docisng¢ (rys. 5-6).

h. Powtorz kroki dla kazdego stupka wzdtuz

obwodu $ciany basenu.

Porada: Wykorzysta rowek na $cianie basenu

do kontroli pionu stupkéw.

i. Na koncu, w przypadku basenu owalnego,
osadz na ptytach metalowych [17] plastikowa
pokrywe ozdobnga [18]. Osadz pokrywe w spo-
séb przedstawiony na rysunku 5-7. Osadzong

pokrywe zabezpiecz $rubg [19] (rys. 5-8).
Uwaga: Blachowkrety [19] majg dtugosé 25cm,
czym réznia sie od pozostatych blachowkretéw

w dostawie materiatéow taczacych. Jedynie te
$ruby mozna wykorzysta¢ do umocowania po-
krywy.

4. NAKLEJ NAKLEJKE SAMOPRZYLEPNA
Z OSTRZEZENIEM

a. W poblizu miejsca, gdzie bedziesz wchodzit lub wychodzit
z basenu, naklej naklejke samoprzylepna z ostrzezeniem. Na-
lezy uswiadomic sobie, ze basen nie jest tak gteboki, aby mozna
byto do niego bezpiecznie skaka¢; grozi ryzykiem urazu.




5. DOKONCZ NAPELNIANIE BASENU

a. Basen napetnij wodg do wysokosci 5 cm ponizej najnizszego otworu w $cianie
basenu. Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcja montazu Twojego zgarniacza.

Wazne: Basen podczas napetniania woda moze sie troche wybrzuszy¢ lub prze-

suna¢. To normalne.

b. Do zamontowanego zgarniacza podtacz urzadzenie filtrujacego zgodnie z wtas-
ciwa instrukcja.

c. Dopetnij woda az do poziomu $rodka kotnierza doptywowego zgarniacza. W ten
sposob Twoj basen jest gotowy do uzytku.

Ostrzezenie: Kazda osoba przed korzystaniem z Twojego basenu ma obowigzek
przeczytania i kierowania sie Zasadami Bezpieczenstwa.

INSTRUKCJA OBStUGI
PODKLADKI BASENOWEJ

Uwaga: Podktadka basenowa nie jest czescig opakowania basenu.

Materiat, z ktérego zrobione s podktadki basenowa to wtdknina produkowana
z 100% polipropylenowych lub poliestrowych wtékien odcinkowych. Stosuje sie
réwniez do ochrony folii basenowych i ich oddzielania od podtoza.

Whtasciwosci podktadki basenowej
Witdkna, z ktérych produkowana jest podktadka, podlegajg po okreslonym czasie
starzeniu pod wptywem dziatania swiatta (tzw. fotodegradacja). Dlatego nie nalezy
sktadowac¢ podktadki basenowej

luzem. Nalezy przechowywac ja Ve ~N
w kartonie lub folii stabilizowanej
przed promieniowaniem UV.
Wtdknina jest odporna na dziatanie
benzyny technicznej, perchloroe-
tenu, olejéw i innych podobnych
chemikaliéw, plesni i mikroorga-

E
nizméyv. Jest nieszkodliwa dla 20 cin f
zdrowia. o [
1 20cm
Potozenie podktadki do basenu . 30 cm g\ |
z wypetnieniem katowym. wypetnienie |

Podktadke do basenu zainstaluj w katowe

chwili, kiedy zamontowates $ciane
basenu i wykonate$ wewnetrzne
wypetnienie katowego z przesia-
nego kopanego piasku. Podktadke

podktadka

rozwin na dnie wewnatrz basenu, - J




wysrodkuj i wyréwnaj ewentualnie ztozone miejsca. Przytnij podktadke kilka centy-
metréow nad wypetnieniem katowym. Dbaj zarazem o to, zeby na wierzchnia strone

podktadki nie dostaty sie kamienie lub inne ostre przedmioty

Kontakt

www.marimex.cz

Centrum obstugi klienta
tel.: 261 222 111

e-mail:
zakaznickecentrum@marimex.cz
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IMPORTANT NOTE:

When assembling the pool, it is necessary to respect the differences
between an oval and a round pool. Where there are significant
differences, the instructions are divided into sections relating to the
oval or round pool only. In other parts, which are common for both
of the pool types, the difference in the oval pool is indicated by a
warning in the text and a “ribbon” at the edge of the paragraph.




SAFETY RULES

Your swimming pool contains a large amount of water and is deep enough to pose a
significant danger to life and health if the following safety rules are not strictly ob-
served. Those who use the pool for the first time are at greatest risk of injury. Make
sure everyone knows the safety rules before entering the pool.

1. No jumping into the pool or diving head-First

The top rail of the wall of your pool is not a footbridge and must not be
used for jumping or diving head-first into the pool. Do not allow jum-
ping or diving head-first into the pool from the pool ladder or from the
top rail of the pool wall. Jumping or diving head-first into the swimming
pool can result in serious injury or death by drowning.

2. Never use the pool on your own

Never allow the pool to be used if not attended by at least one person
outside of the pool. There must always be someone available to help in
case of danger.

3. Never leave children unattended
Never leave a child alone or unattended in or near the pool - not even
for a second.

4. No “romping”

Do not allow “frolicking” in or around your pool. The surfaces can be
slippery and be dangerous when wet. Any movement on the top rail of
the pool is not allowed.

5. Light up the pool at night

If the pool is used after dark, adequate lighting must be provided. The
lighting of the pool area must be sufficient so that the depth of the
pool can be correctly assessed and all elements in and around the pool
can be seen clearly. Consult the lighting with an expert.

6. Restrict the access to the pool

Do not leave chairs or other furniture next to the pool that a child could
use to enter the pool. The pool ladder must be removed whenever the
pool is left unattended. A fence around the pool and a lockable gate are
highly recommended. Some legislation may require them.

7. No alcohol or drugs

Alcohol or drug use is incompatible with pool activities. Persons who
drank alcohol or used any drug should not be allowed into the pool and
should be carefully observed when in the adjacent area.

8. Keep your pool clean and sanitary

The water in the pool must be regularly filtered and chemically treated
to be made safe. Use a suitable filter unit to remove dispersed particles
and suitable pool chemicals according to their instructions to kill harm-
ful bacteria and prevent the formation of algae. Remember that unheal-
thy water is a serious health risk.

WARNING: Do not modify the pool or make any interventions in the construction
of the assembled and filled pool. This can result in the pool collapsing or even in
serious injury.




SWIMMING POOL TYPE

WARNING: Using the pool requires compliance with the safety rules descri-
bed in this manual. In order to prevent drowning or other serious injuries, it is
worthwhile to prevent unexpected access of children under the age of 5 to the
pool, and to maintain constant supervision during their use of the pool.

INTRODUCTION
1. READ THE INSTRUCTIONS

Before you begin, read all sections of this manual to the end, including the “Pool
Assembly Manual”. The instructions explain how to install and use your pool. Simply
follow the step-by-step instructions.

Be sure to read the Safety Rules and ensure that everyone who uses your pool
reads and understands them.

2. SPARE PARTS AND SERVICE
Contact your dealer if you need advice, service or to obtain a spare part. Use origi-
nal spare parts for maintenance and repairs.

POOL WATER CARE

The water in the pool is polluted not only by visible impurities (dust, leaves, sand,
branches...), but also by microorganisms (bacteria, algae, fungi and viruses). Even
after bathing, each user of the pool will bring into the pool an incredible amount of
dirt, sweat, hair, oil from the skin and residues of cosmetic and sunscreen products.
An unshowered and unbathed person will bring an incredible 600 million to 3.5 billi-
on bacteria, germs and viruses into the water. These form an ideal breeding ground
for other bacteria, algae, fungi and viruses. Therefore, the water must be treated
regularly to ensure permanent bacteriological and health safety.

QR code: Pool Chemistry Guide E""‘ E
(How to properly care for pool water) —_ .




Recommended pool water chemistry levels

Water hardness: not more than 18°N
pH: in the range of 6.8-7.2
Alkalinity: in the range of 80 - 120 mg/l
Free chlorine*: in the range of 0.3-0.6 mg/l
Active oxygen*: in the range of 4-20 mg/l

* Oxygen and chlorine products must never be used at the same time, as they react
with each other and thus cancel out their disinfecting effects.

Important Note: Failure to comply with the recommended chemistry levels of

pool water has a negative effect on the lifetime period of individual parts of
the pool.

Approximate dimensions and pool water volume

~ N\
= A i
L i i .
I[ m D
B A1 : i E1 .
L F i,
. - )

Swimming pool type Afcm] [A1[cm] | B[cm] | C[cm] | D[m?] | E1[cm] | F[cm]

24,60x1,22m D 462 @ 458 120 105 17,3

©2548x1,22m 2 560 @ 550 120 105 25,0 - -
3,66x5,48x1,22m 560 550 120 105 17,5 380 550
3,66x7,32x1,22m 740 730 120 105 24,3 380 550

Swimming pool tightness class: W,
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m ASSEMBLY INSTRUCTIONS
SITE SELECTION FOR THE POOL
ASSEMBLY

1. PREPARE THE NECESSARY EQUIPMENT

Before starting the assembly of the pool, prepare the necessary tools and equip-

ment. You will need:

« spade, pickaxe, rake, shovel and wheelbarrow for moving soil and sand;

« awooden prism about 5 x 10cm longer than half the diameter of the pool, woo-
den pegs, wooden stakes 2.5 x 2.5 cm with flat top and length about 15cm, a bag
of flour or fine sand, etc., a ball of string, a knife, a spirit level, a tape measure,

a hammer and nails for preparing a flat surface;

» paving blocks for reinforcing the base under the pool structure (see part 2 of this
manual);

« sifted dredged sand to level the surface and create an earth mound (see part 3
of this manual);

 cross-point and flat-head screwdriver, combination pliers, textile adhesive tape
(For carpets) with a width of preferably 50 mm, knife, clothes pegs for assemb-
ling the pool.

We recommend assembling the pool ladder before installing the pool. It will be use-

ful during the assembly of the pool, when it is necessary to enter and exit the pool

across the assembled wall. Instructions for assembling the ladder can be found in
the pool ladder package.

2. CHOOSE A SUITABLE DAY FOR THE ASSEMBLY OF YOUR
SWIMMING POOL

Wait with the assembly of the swimming pool for a sunny, windless day. Do not try

to set up your pool on a windy day. Get help from at least one adult. Approximate

installation time, excluding landscaping, is about 3 hours for round pools and 6

hours for oval pools.

3. TERRAIN

Take special care when choosing the right place for your pool:

« Choose an area with the appropriate dimensions, as flat and horizontal as possi-
ble.

« Choose an all-day-long sunny place with dry and firm soil - do not build the pool
on asphalt, gravel, wood, on a heaping up, waterlogged area, on a peat bog or
above underground spaces, such as water tanks, septic tanks, canals, etc.

« Make sure that no plants are growing in this area that could grow through the
liner of your pool. If this is the case, then we recommend treating the site with
a total herbicide (according to the instructions) well in advance of the landsca-
ping, or laying a black garden foil under the body of the pool during its assembly.
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» Sloping surfaces will need to be adjusted to be horizontal by digging away higher
spots, not building up the lower side by padding it with earth.

» Plan the location of the pool so that there is at least a minimum space around
the pool for movement and handling during installation and for future use of the
pool (min. 1 m).

» The poolis designed so that it can be partially sunken into the ground when the
conditions for it are met. Conditions for sunken pool and professional advice are
provided by the seller of this pool.

NO
4 A

4. CONDITIONS TO AVOID

Do not set up the pool near or in any of the following

places:

» Close to areas and objects that are accessible to chil- -
dren or animals and that can make it easier for themto [~ N
enter the pool. Otherwise, it is necessary to secure the )
area around the pool before children and animals enter :
the pool. S Y,

» Ongrass, pebbles and roots. The grass under the pool :
liner rots and pebbles and roots could damage the pool  f1 e
liner. ! l,' s

+ Near trees and taller shrubs. Leaves and other debris ‘,
fall directly into the pool and increase its pollution. |~ —

« Under overhead power lines and clothes lines.

* In places with poor natural drainage. The area around
the pool may be flooded with water.

* In areas recently treated with petroleum pesticides, _ _
chemicals or fertilizers. In this case, it is necessary to A8 ~
use a pool underlay made of geotextile. YES

5. PLAN AHEAD

» Be aware that the surrounding vegetation (trees, ﬁ :

shrubs) will grow and can shade the pool.

» Will you use pool accessories or other equipment
that requires electricity? Place your pool so that this equipment can be installed
in accordance with safety regulations (see the instructions for this equipment). If
necessary, entrust the installation of the electrical socket to a suitably qualified
person.
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GROUND PREPARATION FOR A ROUND POOL

Important: The area under the pool must meet the following essential conditions:
It must be horizontal,

i.e. within a maximum tolerance of 2.5 cm for the transverse dimension of the pool.
It must be provided with a thin layer of sifted sand,

i.e. that the sand evens out minor surface irregularities created after the use of
work tools (pickaxes, hoes, ...) and covers the entire area of the pool with a layer of
no more than 2cm.

It must be compacted,

i.e. so firm that a person weighing at least 80 kg
does not leave visible marks on the surface.

4 261 )
1. MARK THE AREA . a e

a. Hammer a peg into the ground in the inten-
ded centre of the pool (Fig. 2B-1). B

b. Tie one end of the string on the peg and tie ‘
the other end to a can of sand or lime, flour,
etc., by which you mark a circle on the ground.
The radius of the foundation will be 15cm
larger than the radius of the poolitself (Fig.
2B-2). The length of the string is given in the 4 A R 282
table for the respective pool diameter.

Size of the poo Length Length
(diameter) | of the string of the prism
4.6m 250 cm 250 cm
5,48 m 300 cm 300 cm
2. REMOVE PIECES OF TURF

a. Carefully remove all grass, plants and sod
from the marked area to a depth of 10-15cm
(Fig. 2B-3).

b. Remove all sticks, pebbles and roots from the
marked area.

c. If you are going to sink the pool in the ground,
it is necessary to carry out excavation work
to a depth according to special installation
preparations.




3. ADJUST THE MARKED AREA TO BE FLAT, HORIZONTAL AND

FIRM

Remember: Your pool must be perfectly horizontal. Take the time to make the
surface perfectly horizontal. The deviation from the horizontal must not exceed

25mm (see Fig. 2B-6).

a. Replace the peg with a stake with a flat upper
end with a cross section of approx. 25x25mm
and a length of approx. 15cm. Hammer it into

the ground so that its upper surface is level
with the ground.

b. Take a prism with a cross section of 5x10cm
and a length corresponding to the size of the
pool (see table above). Hammer a nail into
one end. Use a nail long enough to hold the
end of the prism on the stake as you rotate
the prism in a circle (Fig. 2B-4).

c. Drill a hole in the centre of the stake, large and
deep enough for the nail to rotate. The nail
must be easily pulled out of the stake and at the
same time allow free rotation around its axis.

d. Now insert the prism with a nail into the stake
hole. Place a spirit level on the prism and
move the prismin a circle around the end na-
iled to the stake to locate the elevated areas
and depressions (Fig. 2B-5).

e. Remove all elevated areas with a shovel,
hoe or rake. Remember, your pool must be
horizontal to a tolerance of 25 mm across the
pool (Fig. 2B-6).

f. Do not fill low spots (Fig. 2B-7). Backfilling
does not create a safe base for your pool.
Small depressions can be filled, but the
backfill must be firmly compacted with
a rammer. Use sifted sand to even out the
unevenness. However, the layer of sand must
not exceed 2 cm.

g. To ensure the future stability of the pool, it
is now necessary to compact the surface with
arammer. An uncompacted surface can fall
under the pressure of a filled pool, causing
the pool to collapse. Fill and compact the
resulting depressions and irregularities.

— = J
3] w |
g %
4 28.7)

Remove! Do not fillin!
g 4
~ DA

Tip: Walk across the site. No traces are visible on a properly compacted surface.

Remember: The outer 30 cm of the circle must be in perfect plane (Fig. 2B-8). The
bottom edge of the pool wall must be horizontal and there must be no depressions
below it. Take the time to make sure that this surface is perfectly flat and horizontal.




m ASSEMBLY OF THE ROUND
POOL BASE

1. SPREAD THE BASE PLATES AND LOWER RAILS AROUND
ﬂ THE CIRCUMFERENCE OF THE POOL
a. Connect the bottom rails [13] using the co- ~ 281
nnectors [2] and make the bottom frame of
the pool (Fig. 3B-1, 3B-2 a 3B-3).
b. Leave a gap of 55mm between the ends of
the inserted rails in the base (Fig. 3B-4).

3B-2

&

2. SPREAD FINE SAND ~ 2

a. Spread a maximum of 2 cm of fine sand over
the entire surface of the pool foundation to
make it easier to level out small irregularities
of the terrain (Fig. 3B-5). Do not place sand
near the bottom rails, it could get into the
groove of the rail. Leave a strip about 15cm
wide around the bottom rails without sand.
Level the surface so that the layer is flat and
smooth. Use a rake to do that.

Note: A thicker layer of sand may adversely

affect the stability of the pool in the future.

b. Depending on the size of the pool, bring about 0,3 - 0,6 m3 of sifted dredged
sand into the pool area. You will need this to create an earth mound (see part 3C,
point 6, Create the earth mound).

Note: When handling the sand, take care not to damage the bottom frame or cover

it with sand.
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GROUND PREPARATION FOR AN OVAL POOL
DIMENSIONAL SKETCHES OF THE SITE FOR AN OVAL POOL

3,66x548m | 3,66x7,32m 3,66 x548 m
R 183 cm 183 cm
S 200 cm 200 cm
L 91,5cm 183 cm
M 45 cm 61 cm
N - 122 cm
P 90 cm 366 cm
T 274 cm 274 cm
w 300 cm 300 cm
X 183 cm 183 cm
Y 205cm 259 cm
Y4 304 cm 351 cm

3,66x7,32m

e N

Pool Wal

Pool axis

|
e
| " Stakes
I
2 Pool area

Site ares

-

s

- Survey stakes

——

__D_ E
= s
It 5§ .

~ Base blocks

A-B-C ... stakes with a flat top
D-E-F-G-H-I-J-K ... survey stakes

Note: The P dimension may be smaller than indicated, but sufficient to accommo-
date the base blocks. The M distance must always be longer than half of the longer
dimension of the base block used (see below).
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Important Note: The area under the pool must meet the following essential

conditions:
It must be horizontal,

i.e. within a maximum tolerance of 2.5 cm for the transverse dimension of the pool.
It must be provided with a thin layer of sifted sand,
i.e. that the sand evens out minor surface irregularities created after the use of

work tools (pickaxes, hoes, ...) and covers the entire area of the pool with a layer of

no more than 2 cm.
It must be compacted,

i.e. so strong that a person weighing at least 80 kg does not leave visible marks on

the surface.

1. MARK THE AREA

See page 6 and prepare your pool site according

to the sketch that suits your pool type.

a. Hammer two pegs [A] and [B] into the ground
(Fig. 2A-1). These two pegs will be on the axis
of your pool.

b. Tie one end of the string on the peg [A] and

tie the other end to a can of sand or lime,

flour, etc., by which you mark a circle on the

ground. Then do the same with the other peg

[B]. The length of the string corresponds to the

S dimension in the table on the page 6 for the

respective pool size. The radius of the circles

must be at least 15 cm larger than the radius of
the pool fronts. (Fig. 2A-2)

Connect the pegs [A] and [B] by the string. Use this

string as a guide and mark the axis of the pool.

. Replace both pegs with two stakes with a flat
top. Their cross-section should be at least
25x25mm and they should be at least 15cm
long. Hammer them into the ground so that
their upper surface is level with the ground.
(Fig. 2A-3)

e. Hammer another identical stake with a flat top
[C] between the Ffirst two stakes [A] and [B] on
the axis of the pool. Hammer it so that its upper
surface is level with the ground. (Fig. 2A-3)

Connect the drawn circles with straight lines to

create an oval. Use survey stakes and string as

a guide when marking lines (sand, lime, etc.).
(Fig. 2A-4)

. Mark rectangles along both straight sides of
the oval (Fig. 2A-4). When marking, use survey
stakes and string to reach straight lines. The W
dimension is given in the table on page 6 for
the respective pool size.

o

a

m

(a]

foundations
swimming
pool




2. REMOVE PIECES OF TURF

a. Carefully remove all grass, plants and sod
from the marked area to a depth of 10-15cm
(see Fig. 2A-5).

b. Remove all sticks, pebbles and roots from the
marked area.

c. If you are going to sink the pool in the ground,
it is necessary to carry out excavation work
to a depth according to special installation
preparations.

3. ADJUST THE MARKED AREA TO
BE FLAT, HORIZONTAL AND FIRM

Remember: Your pool must be horizontal. Take

the time to make the surface perfectly horizon-

tal. The deviation from the horizontal must not
exceed 25mm (see Fig. 2A-9).

a. Hammer all three stakes to ground level and
measure them with a spirit level. They must
be in a horizontal plane.

b. Take a prism with a cross section of 5x10cm
and a length that corresponds to the S dimen-
sion in the table on page 6 for the respective
pool size. Hammer a nail into one end. Use
a nail long enough to hold the end of the

prism on the stake as you rotate the prism in
a circle (Fig. 2A-7).

c. Drill a hole in the centre of the stakes [A], [B]
and [C], large and deep enough for the nail
to rotate (Fig. 2A-6). The nail must be easily
pulled out of the stake and at the same time
allow free rotation around its axis.

d. Now insert the prism with a nail into the stake
hole [A]. Place a spirit level on the prism and
move the prismin a circle around the end na- L )
iled to the stake to locate the elevated areas
and depressions (Fig. 2A-8).

e. Remove all elevated areas with a shovel, hoe or rake. Remember, your pool must
be horizontal to a tolerance of 25 mm across the pool (Fig. 2A-9). If necessary,
hammer the stakes [A], [B] and [C] deeper.

f. Do not fill low spots (Fig. 2A-10). Backfilling does not create a safe base for your
pool. Small depressions can be filled, but the backfill must be firmly compacted
with a rammer. Use sifted sand to even out the unevenness. However, the layer of
sand must not exceed 2 cm.

g. Pull the 5x10 cm prism from the stake [A] and insert it into the second stake [B]
and then into the third stake [C] on the axis line. Repeat steps a. to f. until the
entire surface of the oval is planar.
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h. In the same way, align the areas marked on 4 A

the sides of the oval with the same plane as .

the area of the oval. max. 25 mm!
i. To ensure the future stability of the pool, it

is now necessary to compact the surface with ; —r—=

arammer. An uncompacted surface can fall Bl @f t

under the pressure of a filled pool, causing the L
pool to collapse. Fill and compact the resulting J
depressions and irregularities. e ~
j. Check again the outer 30cm area of the oval,
where the pool wall will be standing, and the
area next to the straight sides of it. Make sure
there are no elevated spots or depressions. \\
The lower edge of the pool wall must be
horizontal and there must be no depressions
below it.

2A-10

Remove! Do not fillin!

Tip: Walk across the site. No traces are visible
on a properly compacted surface.

Remember: The outer 30 cm of the oval must
be in perfect plane (Fig. 2A-11). The lower edge
of the pool wall must be horizontal and there
must be no depressions below it. Take the time
to make sure that this surface is perfectly flat,
horizontal and compacted.

4. SURVEY STAKES

a. Hammer the survey stakes into places [D], [E], [F], [G], [H], [1], [J], [K] according
to the corresponding sketch on page 6. Carefully measure the distances accor-
ding to the dimensions in the sketch. These survey stakes will help you with the
assembly of the pool base.

Tip: You can use long nails instead of wooden pegs.

b. Stretch the string between the pegs [H] and [1], and between the pegs [J] and [K].

Important Note: If you are building the pool on a cast concrete slab, do not install
the base blocks as described below. However, we recommend that you draw the
axis of the pool and the position of all survey stakes on the concrete surface accor-
ding to the relevant dimensional sketch. This will make it easier for you to build the
base of the pool.
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5. BASE BLOCKS /Laying layer at the bottom )
The base block (concrete paving slab) must be of the excavation e, AT
laid under each side support of the wall along Base block
the length of the straight sides of the pool. It is
necessary to use base blocks as large as possi-
ble, e.g. 50x50x5 cm or 60x40x5 cm.

a. The base blocks under the side supports of
the wall must be placed so that the distance
between the centre of the block and the pool e ~
wall is approx. 90cm.

b. According to the dimensional sketch of the
respective pool (see page 6), mark on the Pa
ground the spots for placing the blocks and
make excavations. Compact the bottom of j
the excavation. Use a thin layer of sand or =
finely ground gravel as a backfill.

c. All base blocks must be sunk into the ground
so that their upper surfaces are level with the
plane of the compacted pool subsoil.

d. Use a spirit level to check that the base blocks are perfectly horizontal and level
with the ground (Fig. 2A-12). Use a spirit level placed on a 5x10cm prism to check
that the upper surfaces of the adjacent base blocks are in one plane. After all
blocks have been settled, create a pack around them with sand or ground gravel
(Fig. 2A-13). Compact the pack.

e. To increase the firmness of the base, the base blocks can be placed under the
side supports in a concrete laying layer. The excavation must then be about 2
times deeper than the thickness of the paving block used and on each side about
5cm wider than the block. Use the concrete for the laying layer and the pack.

Important Note: Align the base blocks with one another as described in step b. be-

fore the concrete hardens. Wait until the concrete has hardened sufficiently before

continuing to build the pool.

f. Remove all survey stakes. Leave the other stakes in place for now, to check the
dimensions during construction.

WARNING: Make sure that the area around the pool is sufficiently drained to
prevent the substrate from being washed away.
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m INSTALLATION OF THE OVAL
POOL SIDE SUPPORTS

1. PREPARE THE STRAPS
ﬂ a. Remove the contents of the straps box. Unroll é A

the straps [8] and place them flat. Gently
even out all folds and bends.

b. Lay the straps [8] parallel next to each other
so that the ends of the straps lie on the sur-
face of the base blocks (Fig. 3A-1). The end of
the strap must be at least 15cm from the end
of the block (Fig. 3A-2).

c. At both ends of all straps [8], attach the
oblique clamp [16] in the position shown in
Figure 3A-3. Fasten it with four bolts [21] and
nuts [10]. The bolt heads must be from below.
Tighten the joints firmly.

d. Make sure that the laid straps are parallel
and aligned with each other. The distance
between the strips corresponds to the N
dimension in the table on page 6 for the
respective pool size.

2. INSTALL THE BOTTOM PLATE
AND UPRIGHTS

a. Using a straight edge (you can use the bottom
plate), level the surface on which the bottom
plate will rest.

b. Compact the surface, fill any depressions and
compact again. The surface must be perfectly flat.

c. Slightly lift the strap [8] and insert 4 bolts [21]
from below into the holes in the strap
(Fig. 3A-4). L J
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d. Place the bottom plate [11], the bowl [23] on
the bolts and screw in and tighten the nuts
[10] (Fig. 3A-4 and 3A-5).

e. Attach the upright [9] to the bowl [23] and
screw the two parts together with the bolts
[21] and nuts [10] (Fig. 3A-6).

f. Make sure that a gap of approx. 2 mm remains
below the side lower edge of the upright after
mounting the upright (Fig. 3A-7).

g. Tighten the joints firmly.

h. Repeat the steps a. - g. for
all uprights.

3. SIDE SUPPORTS ASSEMBLY

a. Insert the locks [15] of the side support into the holes in the upright [9]. First,
place the support in a horizontal position (Fig. 3A-8) and slide it into the upright.
Then push the joint upwards and lower the other end to the ground (Fig. 3A-9
and 3A-10).

3A-8) 39 3A-10

"% fth\‘

J

Very important: Provide continuous upward pressure at the junction of the upright

and the support as long as you tilt the opposite end of the support to the ground.

b. Align the holes in the lower end of the side support [15] with the holes in the ob-
lique clamp [16] fixed at the end of the strap
[8]. Put two long bolts [26] through the holes
aligned (Fig. 3A-11). Screw nuts [10] onto the
bolts and tighten the joints, but do not overti-
ghten to avoid deformation of the parts.

c. Make sure that the locks in the connection of
the upright [9] and the side support [15] are
not loosened when installing the side sup-
ports.
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4. IDENTIFY THE BOTTOM RAILS
Each type of oval pool contains different bottom rails [13]. These are type A, C and

round rails. Use the table below and Figure 3A-12 to identify the rails and their

quantities.
size of the pool typ 13-C typ 13-A typ 13
366 X548 m no (1460130) | (1460061)
3e6xm3zm | (g f6gﬁ565) ( f6?)ﬁ535) (1 46683561)
~

~
3A12

\_ /

Note: The use of rails is explained by the figure: type 13-A - rail for the transition
part, type 13 - rail for the curved part, type 13-C - rail between the supports.
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5.INSTALL THE TYPE CBOTTOM
RAILS

a. Some pools are equipped with reinforcement
(Fig. 3A-13). In this case, slide the reinforce-
ment into the centre of the C-type rail (Fig.
3A-14).

b. Insert a round curved C-type rail between
adjacent uprights (Fig. 3A-15). Insert it exactly
as shown in Figure 3A-20, i.e. with the groove
up and inwards of the pool and the top edge
into the notch of the upright.

6. ADJUST THE DISTANCE BETWEEN
UPRIGHTS AND THEIR POSITION

a. In the case of a multi-strap pool, stretch the
string between the survey stakes [D] and [E],
[F] and [G].

b. Now use the survey stakes to align the straps
so that they lie perpendicular to the axis of
the pool and the uprights so that they stand
at the same distance from the axis.

(wa
Bo.
o
-
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7. ADJUST THE SUBSTRATE UNDER THE BOTTOM PLATES

a. Make sure that the bottom plate is really
horizontal. If this is not the case, level the
substrate.

b. Stand on the bottom plate and stuff sand,
sandy soil or similar material into the open
holes in the bottom plate adjacent to the
ground (Fig. 3A-16). This measure will prevent
depressions from forming around the bo-
ttom plate after the pool has been filled with
water.

. Repeat steps Ad a. to b. for all bottom plates.

Recommendation: After you have filled the open holes on the sides of the bottom
plates, we recommend laying a piece of strong plastic foil (approx. 40 x 40 cm) over
these holes. This foil will prevent other material from getting through the holes
under the bottom plates and prevent depressions from forming in these places.

8. INSTALL THE TYPE A TRANSITI-
ON RAILS

a. Insert type A rails into the outer notch of the
end uprights (Figs. 3A-17, 3A-18, 3A-19 and
3A-20). Insert them exactly as shown in Figure
3A-20, i.e. with the groove up and inwards of
the pool and the top edge into the notch of
the upright.




SEMI-CIRCULAR FRONTS OF THE POOL

a. Attach the connector [2] to the opposite ends ~
of the type A rail [13] (Fig. 3A-21, 3A-22 and
3A-23).

b. Then gradually install the remaining bottom
rails and connectors. Leave a gap of 55mm
between the ends of the inserted rails in the
connectors (Fig. 3A-24).

c. Create a semicircle in both fronts of the pool

9. SPREAD THE BOTTOM PLATES AND BOTTOM RAILS ON THE w

(Fig. 3-25).
d. Use a string to make sure that the connectors

are at the correct distance from the stakes [A] - /

and [B]. A-22 323 3A-24

13 "4
)
2 _#7-

10. SPREAD FINE SAND

a. Spread a maximum of 2 cm of fine sand over
the entire surface of the pool foundation to
make it easier to level out the inner surface
of the pool, cover the transverse straps and
cover the bottom plates (Fig. 3A-25). Do not
place sand near the bottom rails, it could
get into the groove of the rail. Leave a strip
about 10-15cm wide around the bottom rails
without sand. Level the surface so that the

layer is flat and smooth. Use a rake to do that.  \_ Y,
The surface can slope towards the centre of
the pool.
Note: A thicker layer of sand may adversely affect the stability of the pool in the
future.

b. Depending on the size of the pool, bring about 1,0 - 2,0 m3 of sifted dredged
sand into the pool area. You will need this to create an earth mound (see part 3C,
point 6, Create the earth mound).

Note: When handling sand, take care not to damage the bottom frame or cover it

with sand.

11. REMOVE THE SURVEY STAKES

a. Remove all of the survey stakes.
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POOL WALL AND LINER
ASSEMBLY

1. BUILD THE SWIMMING POOL WALL

a. Wait for a calm sunny day. Do not try to put
up the pool wall on a windy day. Get help
from at least one adult.

b. Unpack the wound pool wall and place it in
the pool area on a piece of plywood (Fig. 4-1).
Pre-punched holes for the pool skimmer must
be on top of the wall.

c. For an oval pool, unpack and divide the longi-
tudinally cut tubes [14] according to point 2
on the following page.

Important Note: Before unrolling the wall,

please check where the holes for the skimmer

are located. If they are at the beginning of the

wall, as shown in Figure 4-2, everything is fine

and you can unroll the wall as shown. If this is

not the case, the wall has been rolled up the

other way around in the factory. In this case,

unfold the wall in the opposite direction to that
shown in Figure 4-2, i.e. clockwise.

d. Start unrolling the wall and at the same time
insert its bottom edge into the curved lower
rail. The beginning of the wall must be above \_ )
one connector [2] (Fig. 4-2 and 4-3) and the
openings for the skimmer and the return nozzle must be
where the filter device will be located.

Important Note: If you have an oval pool, the beginning of

the wall must not be at the location of the side support,

but only in one of the connectors in the semicircular fronts
of the pool.

e. Unroll the wall and put longitudinally cut tubes [14] on
top of it (Fig. 4-4). Leave a gap of about 1 cm between
the individual tubes.

Note: For an oval pool, install the tubes according to the

table in point 2 and figure 4-5.

f. Continue around the entire Foundation until the entire
wallis unrolled, set into the bottom rails and provided
with longitudinally cut tubes at the top.

-
N




Each type of oval pool contains different tubes [14]. These are type A, C tubes and
curved tubes. Use the table below and Figure 4-5 to identify the tubes and their
quantities.

2. IDENTIFY THE OVAL POOL TOP TUBES ﬂ

size of the pool typ 14-C typ 14-A typ 14
4 pcs 6 pcs
3,66 x 5,48 m no (1470127) | (1470126)
4 pcs 4 pcs 6 pcs
366xT7.32m | (1470105) | (1470129) | (1470126)
/ 4.5 N
4G
@
.
14
4-A) 22) q4-C
\ J

3. CONNECTING THE TOP TUBES

a. Connect the parts of the longitudinally cut tubes [14] on
the top edge of the pool wall with the tube connectors
[12] (Fig. 4-5).

b. Where there are uprights with side supports, leave a gap
of about 10 cm between the tubes [14] and connect the
parts of the tube [14] with a plastic insert [22] (Fig. 4-6).

Tip: Using a piece of textile adhesive tape, attach each top

of the upright [9] to the wall. This will temporarily secure the wall against collap-
sing until you attach it to the uprights.

Tip: Using a piece of textile adhesive tape, attach each tube connector [12] to the
wall. During the installation of the liner, there will be no unwanted sliding of the
tubes off the wall.
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4. CONNECT THE ENDS OF THE SWIMMING POOL WALL

a. Align the holes at the two ends of the pool
wall (Fig. 4-7).

Tip: Insert a screwdriver through the two oppo-

site holes to make it easier to align the ends of

the wall.

b. To get the holes against each other, make
the circle that the pool wall forms bigger or
smaller by pushing the bottom frame out of
orinto the centre of the circle with your feet.

c. Link the ends of the pool wall - insert a bolt
from inside the pool into each pair of holes
aligned and screw on a nut. The bolt heads
are inside the pool and all nuts are outside
the pool (Fig. 4-8).

d. First tighten the joints by hand. Finally, when
all the joints are in place, tighten them firmly
with tools

e. Cover the overlap of the wall ends and the
bolt heads on the inside of the pool wall with
adhesive tape (Fig. 4-9), preferably textile.

Tip: We recommend using an assembled pool
ladder to climb in and out of the pool.




5. MAKE SURE THE SWIMMING POOL WALL IS LYING IN HORI-

ZONTAL PLANE

a. Use a taut string with a hanging spirit level
(Fig. 4-10) to check that the opposite upper
edges of the pool wall are flush. Check the
wallin several different directions. The wall
must stand on a horizontal plane. If the devi-
ation from the horizontal is more than 25 mm
in the length of the pool diameter (Fig. 4-11),
then set the wall aside and realign the pool
surface to the horizontal plane.

WARNING: A pool that is not horizontal is

dangerous and can collapse.

6. CREATE THE EARTH MOUND

a. Using sifted dredged sand, create a rounded
earth mound about 20 cm wide and 20cm
high at the bottom of the wall around the
entire perimeter inside the pool. Shape the
rounding and tamp its shape down firmly (Fig.
4-12).

Important Note: In the place of the upright

with a side support of the oval pool, it is nece-

ssary to adjust the size of the earth mound ac-
cording to the data in Figure 4-13. At the same
time, also ensure that the surface of the bottom
plates is covered with about 2 cm of a layer of
compacted sand. The profile of the bottom pla-
tes must not protrude from the bottom surface.

b. Now level the bottom surface with a rake. Pay
attention to the smooth transitions on the
bottom.

c. Place a geotextile underlay on the bottom of
the pool to protect the pool liner from me-
chanical damage. Instructions are given in the
appendix.

Note: Geotextile pool underlay is not part of
the pool package.
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7. PLACE THE LINER IN ITS PLACE
Note: Pool liner is not included in the package. 414)
You can find the current offer of suitable types
of pool liners in our stores or on our website
(www.mountfield.cz).

Note: If you also use a filter device together with

the pool, it will be necessary to perform part

of the skimmer installation operations before

applying the liner. This skimmer is not part of the

pool packaging. Read and follow the relevant in-
structions for installing the skimmer. Instructions
can be found in the skimmer package.

a. Open the carton containing the liner. Do not
use anything sharp to open the box.

b. Unwrap and unfold the liner and spread it out
in the sun to warm it. Inspect the entire surfa-
ce of the liner and all seams for holes. /.

c. Spread the liner in the pool so that the face of Yoty - 4
the seam is laying upwards. The arched seam P 173 @
should be in the middle of the round earth -
mound. The other seams will form straight g~
lines across the bottom of the pool (Fig. 4-14 - J
and 4-15).

d. Smooth out any wrinkles on the liner on the
bottom of the pool.

8. ATTACH THE LINER TO THE WALL

a. Pull the liner over the edge of the wall and
temporarily secure it in place with several
plastic clamping rails (Fig. 4-16). Leave the
liner hanging loose for now. Do not stretch
the liner too much.

b. Start filling the pool with water. As the pool
is being filled, smooth out any wrinkles and
smooth the liner from the centre of the pool
in circles toward the wall. You can use a soft
broom to help with that. Never press on the 4‘17\
liner with too much force or pull on it. Pro-
ceed quickly, because even a few centimetres
of water can press the liner to the ground so
that it will not be possible to move it without NO YES
damage. At the same time, always make sure
that the arc seam remains approximately in
the middle of the earth mound (see Fig. 4-15).

c. After smoothing the bottom, continue to Fill air gap earth mound
the pool and gradually smooth the liner on S J
the wall. Be careful not to stretch the liner to
create an air gap (see Fig. 4-17).




d. Gradually remove the plastic clamping
rails on the upper edge of the wall, al-
ways only one piece, and smooth the
wrinkles on the liner. Place the plastic
clamping rails close to each other on
the smoothed part (Fig. 4-18).

e. After all wrinkles on the liner have
been smoothed out, cut off the pro-
truding part of the last plastic clamping rail so that its end fits snugly against the
next rail (Fig. 4-19).

Note: Slight wrinkling of the liner during its installation is normal. It is caused by
the play of the vinyl material, which protects the liner when it shrinks.

Note: The liner is not a structural element of the pool. Its main function is to pre-
vent water from flowing out of the pool. The water pressure is maintained by the
walls and structural elements of the pool. The liner must fit properly to the ground,
the earth mound and the wall of the pool, it must never carry the weight of water
because it could damage it.

TOP RAILS AND BARS 3
ASSEMBLY

1. IDENTIFY THE TOP RAILS

Each type of oval pool contains different top rails [6]. These are type A, C and
curved rails. Use the table below and Figure 5-1 to identify the rails and their quan-
tities.

vsize of the pool typ 6-C typ 6-A typ 6

4 pcs 6 pcs

3,66x5,48m no (TL10013) | (TL10008)

4 pcs 4 pcs 6 pcs

3,66x732m | (1)10014) | (TL10015) | (TL10008)
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2. CONTINUE FILLING THE POOL
a. Continue to fill your pool with water while installing the upper frame and vertical
bars of the pool.

3. ATTACH THE VERTICAL BARS 4 )
AND TOP RAILS

Note: In the case of a round pool, skip points a.

and b. And follow points c. to h.

a. Place a metal plate [17] on the upper end of
the upright with a side support [9] of the oval
pool and the wall [30]. Align the holes in the
plate and the upright and screw the two parts
together with a pair of Parker screws [3] (Fig.
5-2).

b. Slide the top rails (Fig. 5-3) to both sides of
the metal plate [17] according to the type of
oval pool (Fig. 5-3).

c. Place and align the bottom of one vertical bar
[1]in the circular part of the pool with the
attachment part of one connector [2] (Fig.
5-4). The flap of the connector must be outsi-
de the vertical bar.

d. Align the screw hole in the bar and the screw
hole in the flap and secure the bar with the
Parker screw [3] (Fig. 5-4).
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e. Place the top connector [4] on the top edge
of the pool wall so that the flap of the atta-
chment part of the top connector is outside
the pool (Fig. 5-5).

f. Insert one end of the top rail [6] into the top
connector [4]. Align the screw hole in the flap
with the screw hole near the top of the verti-
cal bar [1]. The flap of the top connector part
must be outside the vertical bar. The bar must
be in a vertical position.

g. Fix the top connector to the vertical bar with
one Parker screw [3]. It will be necessary to

push hard on the bar (Fig. 5-6).

h. Repeat the steps for each vertical bar around
the perimeter of the pool wall.

Tip: Use the grooves on the pool wall to check

the verticality of the bars.

i. Finally, if you have an oval pool, place a plastic
decorative cover [18] on the metal plates [17].
Put the cover on as shown in Figure 5-7. Secure
the fitted cover with a screw [19] (Fig. 5-8).

Note: The Parker screws [19] are 25 mm long,

which distinguishes them from other Parker

screws in the supplied fasteners. Only these
screws can be used to attach the cover.

a. Stick a warning label near where you will enter or exit the pool.
Be aware that the pool is not deep enough to jump safely into;
there is a risk of injury.

4. STICK A WARNING LABEL ON THE POOL @ ‘
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5. FINISH FILLING THE POOL

a. Fill the pool with water up to a height of 5cm below the lowest hole in the pool
wall. Then follow the installation instructions for your pool skimmer.

Important Note: The pool may bulge or shift slightly when filled with water. That is

normal.

b. Connect the filter device to the mounted skimmer according to the relevant
instructions.

c. Top up the water to the level of the centre of the skimmer inlet flange. This ma-
kes your pool ready to use.

WARNING: Before anyone uses your pool, they must read and follow the Safety
rules.

INSTRUCTIONS FOR POOL UNDERLAY USE

Note: The pool underlay is not part of the pool package.

The material for pool underlays is a non-woven fabric, which is made of 100% poly-
propylene or polyester staple. It is also used to protect pool liners and their separa-
tion from the ground.

Pool underlay properties
The fibres from which the underlay is made are subject to light aging (so-called
photodegradation) after a certain time. Therefore, it is inappropriate to store the
pool underlay freely. It must be stored in a carton or foil that is stabilized against
UV radiation.

The nonwoven fabric is resistant to technical gasoline, perchlorine, oil and other
chemicals of a similar nature, to

fungi and microorganisms. é A
It is not harmful to health.

Laying the underlay for a pool with
earth mound

Install the pool underlay once you
have assembled the pool wall and
made the inner earth mound out
of sifted dredged sand. Unroll the
underlay at the bottom inside the
pool, centre it and smooth out

any folds. Cut the underlay a few
inches above the earth mound.
Make sure that no pebbles or other
sharp objects get on the top of the

underlay.
underlay
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Contact

www.marimex.cz

Custome Centre
tel.: 261 222 111

e-mail:
zakaznickecentrum@marimex.cz
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FONTOS TAJEKOZTATAS!

A medence épitésekor figyelembe kell venni az ovalis és a kor
medence kozotti kiilonbségeket. Ahol jelentds kiilonbségek vannak,
az Gtmutato Fel van osztva az ovalis vagy a kor alakd medencével
kapcsolatos részekre. A tobbi részekben, amelyek kozosek, az
ovalis medence kiilonb6zosége a sz6vegben a bekezdés szélén
figyelmezteto jelzés van.




BIZTONSAGI SZABALYOK

A medencéje nagy mennyiségu vizet tartalmaz és elégségesen mély, ahhoz hogy veszélyt

jelentsen az életre és az egészségre, ha nincsenek betartva a kdvetkez6 biztonsagi szaba-

lyok. Azok, akik elészor hasznéljdk a medencét a sériilés legnagyobb kockazatanak vannak
kitéve. Biztositsa, hogy mindenki, aki a medencébe ép, ismerje a biztonsagi szabalyokat.

1. Tilos a medencébe ugralni vagy fejest ugrani a medencébe

A medence falanak felsé profilléce nem pad és nem szabad a medencébe
valé ugrasra vagy fejesugrasra hasznalni. Ne engedje a medencébe valé
ugrast vagy fejesugras végre hajtasét a lépcsé feliletérél vagy a medence
felsd profillécérél. A fejesugras vagy a medencébe ugralas sulyos sériilést
vagy vizbe fulladasos halalt okozhat.

2. Sohase hasznalja a medencét egyediil

Sohase engedje, hogy a medencét legalabb egy nem fiird6z6 feliigyelete
nélkil hasznaljak. Mindig kell, hogy elérheté legyen valaki, aki veszély eseté-
ben segitséget nyujt

@ 3. A gyerekeket sohase hagyja feliigyelet nélkiil
Sohase hagyja a gyerekeket egyediil vagy feliigyelet nélkil a medencében
vagy a medence kozelében - még egy masodpercre se.
4. Semmilyen mulatsag
Ne engedélyezzen semmilyen "hiilyéskedést" a medencében vagy korilette.

A fellletek csiszdsok és veszélyesek lehetnek, amikor nedvesek. A felsé
profillécen valé mozgas tilos.

5. Ejjel vilagitsa ki a medencét

Ha a medence sotétedés utan is hasznalva van, megfelel6 vilagitast kell
biztositani. A medence kérnyékének megvilagitasa elegendé kell, hogy
legyen a medence mélységének felmérésére és a medence és a korilette
lévé minden elem megkiilénboztetésére. A megvildgitas felszerelésérdl
szakképzett villanyszerel6tol kérjen tanacsot.

6. Korlatozza a medencébe valé jutas lehetdségeit

Ne hagyjon a medence kozelében széket vagy egyéb butort, amelyet a gye-
rekek arra hasznélhatnak, hogy bejussanak a medencébe. Ha a medence
feligyelet nélkil van a lépcsét el kell tavolitani. Nagyon ajanlatos a medence
koril a zarhato kerités. Egyes jogi elirasok kérhetik ezt.

7. Semmilyen alkohol vagy drog
Alkohol vagy drog fogyasztisa 6sszeegyezhetetlen a medencei tevékeny-
séggel. Azokat a személyeket, akik alkoholt vagy drogot fogyasztottak nem

szabad a medencébe engedni és figyelemmel kell kisérni 6ket, ha a medence
kordli teriileten vannak.
8. Tartsa a medencét tiszta és egészségre artalmatlan
allapotban

A medence vizét rendszeresen szlrni és vegyszerekkel kell kezelni, hogy

az egészségre artalmatlan legyen. Hasznaljon megfelel sziir6é egységet

a szétszért részecskék szliréséhez és megfelels vegyszereket- a hasznalati

GUtmutatdéjuk szerint, hogy elpusztitsdk a karos baktériumokat és megakada-

lyozzdk az algak képzédését. Emlékezzen arra, hogy az egészségre karos viz

sUlyos egészségi kockazat

Figyelem: Ne végezzen javitasi munkakat és beavatkozast az 6sszeszerelt és feltoltott
medence szerkezetébe. Ez a medence 6sszeomlasanak vagy sulyos sériilés okozdja is
lehet.




HASZNALATI UTMUTATO

FIGYELEM! A medence hasznalata magaba foglalja a hasznalati Gtmutatéban
elgirt biztonsagi szabalyok betartasat. A vizbe Fulladas vagy mas sulyos sériilé-
sek elkeriilése érdekében érdemes megel6zni az 5 év alatti gyermekek varatlan
hozzaférését a medencéhez, és Fiirdés kozben allandé feliigyelet alatt kell
tartani oket.

BEVEZETES
1. OLVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT

A kezdés eldtt olvassa el a,,Medence Gsszeszerelésének Gtmutatdja” minden rés-
zét, elejétdl a végéig. Az el6irdsok elmagyarazzik, hogyan kell telepiteni és hasznal-
ni a medencéjét. Egyszeriien lépésrél- [épésre kovesse a hasznélati Gtmutatodt.
Feltétlenil olvassa el a Biztonsagi szabalyokat, és gy6z6djon meg arrél, hogy min-
denki, aki hasznalja a medencéjét, elolvassa és megérti azokat.

2. CSERE ALKATRESZEK ES SZERVIZ
Ha tandcsra, szervizre vagy potalkatrészre van sziiksége, forduljon az eladéhoz.
Javitashoz és karbantartashoz csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

A MEDENCE ViZENEK KEZELESE

A medence vizét nem csak a lathaté részecskék (por, levelek, homok, dgak...) szen-
nyezik, hanem a mikroorganizmusok is (baktériumok, algdk, gombdak és virusok).
Mosdas utan is minden flird6z6 hihetetlen mennyiségl szennyezédést, verejtéket,
hajat, faggyut, kozmetikai és napvédé krém maradvanyokat visz be a medencébe.
Egy le nem zuhanyozott vagy nem mosdott ember elképzelhetetlenil nagy mennyi-
ségl, 600 millié- 3,5 milliard baktériumot, csirat és virust visz be a vizbe. Ezek idea-
lis taptalajt jelentenek mas baktériumok, algdk, gombak és virusok szamara. Ezért
sziikséges a medence vizének rendszeres kezelése, amely dllandé bakterioldgiai és
egészségligyi biztonsagot biztosit.

QR kéd: A medence vegyszeres vizkezelésének kézikdnyve E HL E
(Hogyan kell megfelel6éen gondoskodni —_ .
a medence vizérél) il-




A medence javasolt viz mennyisége

Keménység: nem tobb 18°N
pH érték: tartomanyban 6,8-7,2
Ligossag: tartomanyban 80- 120 mg/l
Szabad klor*: tartomanyban 0,3- 0,6 mg/l
Aktiv oxigén*: tartomanyban 4- 20 mg/l

* Az oxigén- és klortermékeket soha nem szabad egyszerre hasznalni, mivel ezek
reagalnak egymassal, és igy megsziintetik fertétlenité hatasukat.

Fontos: A medence vize javasolt értékeinek be nem tartasa negativ hatassal
van a medence egyes alkoté részeinek élettartamara.

A medence hozzavetéleges méretei és a benne lévo viz mennyisége
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Medence tipusa Afcm] [A1[cm] | B[cm] | C[cm] | D[m?] | E1[cm] | F[cm]
24,60x1,22m @ 462 @ 458 120 105 17,3
2548x1,22m @ 560 @ 550 120 105 25,0 - -
3,66x548x1,22m 560 550 120 105 17,5 380 550
3,66x7,32x1,22m 740 730 120 105 24,3 380 550

A medence viztdmitettségi osztalya: W,
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SZERELESI UTMUTATO
A MEDENCE HELYENEK KIVA-
LASZTASA

1. KESZITSE ELO A SZUKSEGES FELSZERELESEKET

Az épitkezés megkezdése elétt készitse eld a sziikséges szerszamokat és eszk6zo-

ket. Sziiksége lesz:

» asoéra, csakanyra, gereblyére, lapatra és talicskara a folddel és a homokkal valé
munkakhoz;

» korilbeldl 5 x 10cm fa hasabokra, amelyek hossza meghaladja a medence
atmérdjének felét, fa ékekre, lapos tetejli 2,5cm x 2,5 cm keresztmetszetd, 15cm
hosszu faoszlopokra, egy zacsko lisztre vagy finom homokra stb., zsinérra, késre,
vizmértékre, mérdszalagra, kalapacsra és szegekre a mérések és a sik feliilet
el6készitéséhez;

» térkére a medence alatti alap megerésitésre (lasd az Gtmutatd 2. részét);

 rostalt bAnyahomokra az alap kiegyenlitésére és a sarkok kitoltésére (lasd az
GUtmutato 3. részét);

» kereszt és lapos csavarhuzora, kombinalt fFogora, textil ragasztészalagra (sz6nye-
gekhez) elé6nyésen 50 mm szélességu, késre, ruhacsipeszre a medence ésszesze-
reléséhez.

A medence Gsszeszerelése elStt a lépcsét kell 6sszeszerelni. A medence dsszeszere-

lése kozben sziiksége lesz ra, amikor az 6sszeszerelt falon keresztil ki- és be kellesz

maszni. A lépcsé Osszeszerelésének itmutatdjat a csomagolasban talalja.

2. VALASSZON Kl EGY MEGFELELO NAPOT A MEDENCE OSS-
ZESZERELESERE

A medence épitésére napos és szélmentes napot valasszon. Ne is probalkozzon sze-

les idében a medence 6sszeszerelésével. Biztositson legaldbb egy felndtt személyt

a szerelésben valo segitséghez. A hozzavetdleges telepitési idd, a tereprendezés

nélkil, kor alakd medencéknél korilbelil 3 6ra, az ovalis medencéknél pedig koril-

beldl 6 6ra.

3. TEREPRENDEZES

A medence helyének kivalasztasara kilonleges figyelmet szenteljen:

 Valassza ki a megfelelé méret( és ha lehetséges, vizmértékben lévé feliiletet.

 Valasszon napos, szaraz és szilard talaja helyet- ne épitse a medencét aszfaltra,
kavicsra, fara, ronkre, vizzel boritott teriiletre, tézegldpra vagy foldalatti terek,
példaul viztartalyok, szeptikus tartalyok, csatornak stb. folé.

» Ellendrizze, hogy azon helyen, ahol a medencét akarja felallitani semmilyen
névény nem né, amely dtszakithatja a medence aljat. Ha ez a helyzet, akkor azt
javasoljuk, hogy a helyszint jéval a terepmunkak elétt gyomirtéval kezelje (az
utasitdsoknak megfeleléen), vagy az épitkezés soradn fekete kerti féliat helyezze-
nek el a medence teste ala.




* A lejtos feliileteket vizszintesre kell beéllitani, mégpedig a magasabb feliletek
leszedésével, és sosem az alacsonyabb helyek feltoltésével.

* A medence elhelyezését Ggy tervezze, hogy a medence koril elegendd hely
legyen legaldbb a medence beszereléséhez és a medence jovébeni hasznalata-
hoz (legaldbb 1m).

- A medence gy van tervezve, hogy a foldbe mélyités feltételei teljesiljenek,
részlegesen a foldbe lehet mélyiteni. A foldbe mélyités feltételeit és a szakmai
tandcsokat a medence eladdja biztositja.

4. AZ ELKERULENDO FELTETELEK

A medencét ne helyezze el az alabbiakban feltiintetett NEM

helyek egyikén sem: 4

» Olyan terek és targyak kézelében, amelyek a gyerekek
és az allatok szamara elérhet6k és amelyek megkonnyi-
tik a medencébe valé bemaszast. A biztonsag érdeké-
ben biztositsa be a medence kérnyékét oly médon, hogy
a medencébe gyermekek és allatok ne juthassanak.

» Flves, kdves és névényi gyokereket tartalmazé helyen. : j
A f a félia alatt elrohad, a kdvek és a gyokerek megka-

AN

czez

AN

N

» Fak és magasabb bokrok kozelében. A falevelek és AT -
egyéb szennyez6dések igy kozvetlenil a medencébe ':'.;\l! ~
jutnak és szennyezik a vizet. \

* Elektromos vezetékek és ruhaszarité kotél alatt. L _

* Olyan helyeken, ahol nem mikédik a viz természetes - /
elvezetése. A medence kornyékét eléntheti a viz.

* A nemrégen kéolaj bazisu névényvédo szerekkel, vegy-
szerekkel vagy m(tragyaval kezelt fellleteken. Ebben
az esetben kilénosen ajanlott a geotextilidbdl készilt o -
medence alatét hasznalata.

2 IGEN
5. TERVEZZEN ELORE ™

» Vegye figyelembe, hogy a kornyezd névényzet (fak,
bokrok) idével megndének és bearnyékoljak a me- ﬁ
dencét.

» Fog- e hasznalni olyan medence kiegészitSket vagy Y,
egyéb berendezéseket, amelyeknek elektromos
aramra van sziikségik? A medencét oly médon helyezze el, hogy ezt az épitmé-
nyt a biztonsagi eléirasoknak megfeleléen lehessen megépiteni (lasd az épitmé-
ny Gtmutatéjat). Az elektromos csatlakozé aljzatok beszerelését bizza megfelels
képesitéssel rendelkezd szakemberre.
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MEDENCE ALAPJANAK ELOKESZITESE

Fontos: A medence alatt lévo feliilet a kovetkezo alapveto Feltételeknek kell,
hogy megfeleljen:

Vizszintes kell, hogy legyen,

vagy a maximalis tolerancia a medence keresztirdnyd méretére 2,5cm lehet.
Vékony réteg rostalt homokkal, kell hogy be legyen szérva,

azaz, hogy a homok kiegyenlitse a munkaeszkozok (csdkanyok, kapék,...) hasznélata
utan keletkezett kisebb feliileti egyenetlenségeket, és a medence teljes teriletét
legfeljebb 2 cm vastagsagu homok réteg boritsa.
Tomoritve kell, hogy legyen,

azaz, olyan szilard kell, hogy legyen, hogy egy
80kg sulyl személy utdn nem marad nyom.

4 261 )

1. JELOLJE KI A FELULETET ﬂ":—:a

a. A medence elképzelt kbzéppontjaban a fold- B
be nyomjon egy karét (lasd a 2B-1. abrat). ‘

b. A zsinér egyik végét kosse a kardra, a masik
végét erdsitse egy homokkal, mésszel vagy
liszttel teletoltott baddog dobozra, amely-
nek segitségével megrajzolja a kort. Az alap
atmérdje 15 cm-rel nagyobb lesz mint a me- P
dence dtmérdje (lasd a 2B-2. abrat). A me-
dence dtmérdjéhez viszonyitott zsinér hossza
a tablazatban van megadva.

A medence mérete .. .
(3tmérd) A zsinér hossza A fahasab

4,6 m 250 cm 250 cm

548 m 300 cm 300cm

2. TAVOLITSA EL A GYEPET

a. A kijelolt fellleten 10-15cm mélyen gondo-
san tavolitsa el az 6sszes gyepet és novényt
(ldsd a 2B-3. abrat).

b. A kijelolt fellletrol tavolitsa el az 6sszes
rogot, kovet és gyokereket.

¢. Ha a medencét a foldbe akarja mélyiteni,
akkor az alap kivajasat a kiilonleges épitési
elékésziileteknek megfelelé mélységig kell
folytatni.




3. AKIJELOLT FELULETET UGY KESZITSE ELO, HOGY EGYENES,
VIiZSZINTES ES MEGFELELOEN TOMORITVE LEGYEN

Ne Feledje: A medence vizszintes helyzetben kell,

hogy legyen. Forditson elegendé id6t arra, hogy

az alap tokéletesen vizszintes legyen. A vizszintes

siktdl az eltérés 25 mm-tél nem lehet tobb (2B-6).

a. Akarot cserélje ki egy lapos végl oszlopra, 25
x 25 mm keresztmetszeti és kb. 15 cm hosszu
kell, hogy legyen. Ugy nyomja be a f6ldbe, hogy
a lapos felsé feliilete a fold Felszinével legyen
egy szinten.

b. Készitsen el6 egy 5x10 cm keresztmetszet(
hasabot, a hossza a medence méretétdl fiigg
(a fenti tablazat szerint). Az egyik végébe
isson be egy szeget. HosszU szeget hasznaljon,
hogy megfeleléen tartsa a hasdbot az oszlo-
pon, amikor a hasadbot kérbe fogja forgatni
(ldsd a 2B-4- abrat).

¢. Az oszlopba furjon egy furatot, eléggé mélyet,
hogy a szeg foroghasson benne. A szeget kon-
nyen lehessen kihGzni és ezzel egyiitt szabad
forgast kell biztosithasson a sajat tengelye
koral.

d. Most helyezze a hasab szegét az oszlop furata-
ba. A hasabra helyezze a vizmértéket és a segit-
ségével ellenérizze a kivajt alap fellletét, hogy
hol magasabb illetve alacsonyabb (lasd 2B-5.
abrat).

e. Az 6sszes magasabb helyet lapattal, kapaval,
gereblyével tavolitsa el. Ne feledje, hogy
a medencéje vizszintes helyzetben kell, hogy
legyen, a tolerancia a medence keresztirdnya-
ban 25mm (2B-6. dbra).

f. Ne toltse fel a mélyedéseket (2B-7. abra). A fel-
toltés nem ad biztonsdgos alapot a medencé-

jének. A kisebb mélyedéseket fel lehet tolteni,
azonban a feltoltéseket megfelelden kell

| e T 1.
3 &

- J
4 287)
Tavolitsa el! Ne toltse fel!

- 4
4 288"

tomoriteni. Az egyenetlenségek megsziintetésére rostalt homokot hasznaljon.

A homok vastagsdga nem lehet t6bb 2 cm-nél.

g. A medence stabilitdsa érdekében a teljes kivajt alapot tomariteni kell (sajat su-
llyal). A nem kelléen tomaritett alap a feltoltétt medence sulya alatt megsillyed-
het és igy a medence 6sszeomlasat okozhatja. A keletkezett egyenetlenségeket

és mélyedéseket toltse fel és tomoritse.

Segédeszk6z: Tobbszor is jarjon korbe-kérbe az alapon. A megfeleléen tomoritett

feliileten egy nyom sem lathato.

Ne feledje: A kor kiils6 30 cm-je tokéletesen sima kell, hogy legyen (lasd a 2B-8. abrat).
A medence fal alsé szélének vizszintesnek kell lennie, és alatta semmilyen mélyedés
nem lehet. Forditson elegendd id6t arra, hogy az alap felilet tokéletesen sima és

vizszintes legyen.
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A KOR MEDENCE ALAPJANAK

SZERELESE

1. RAKJA SZET AZ ALAP,LEMEZE-
KET ES A MEDENCE KORIVENEK
ALSO PROFILJAIT

a. Csatlakoztassa a koriv alsé profiljait [13]

a csatlakoztatdk segitségével [2] és hozza
létre a medence alsoé koriv keretét (3B-1, 3B-2
és 3B-3. abrak).

b. Az alaplemez 6sszetolt profil végei kozott
55mm rést hagyjon (3B-4. abra).

4 38-1)

ot

2.SZORJA SZET A FINOM HOMO-
KOT

a. A medence alapjanak teljes fellletén szé-
rjon maximalisan 2 cm finom rostalt homok
réteget, a terep kisebb egyenetlenségeinek
konnyebb kiegyenlitésére (3B-5. abra). Az als6
profil lécek kdzelébe ne szérjon homokot,
hogy a léc hornydba ne keriljon homok és
lehetetlenné tegye a fal elemek bedilteté-

- 2

/

sét. Legalabb 15cm széles csikot hagyjon az alsé profilok mellett homok nélkiil.
A fellletet Ugy egyengesse el, hogy a réteg egyenes és sima legyen. Ehhez

a mivelethez a gereblyét hasznalja.

Megjegyzés: Vastagabb homokréteg hatranyosan befolyasolhatja a medence stabi-

litdsat a jovében.

b. A medence nagysagatoél fliggéen, a medence alapjanak fellletére, 0,3 -0,6 m3 ro-
stalt banyahomokot szerezzen be. A homokra a sarkok kitoltésére lesz sziiksége
(lasd a 3C, 6 pontjat a Sarok kitoltések elkészitése részt).

Megjegyzés: A homokkal valé munka kézben Ggyeljen arra, hogy ne sériiljén meg

vagy ne legyen homokkal beszérva az alsé keret.



AZ OVALIS MEDENCE ALAPJANAK ELOKESZITESE
AZ OVALIS MEDENCE HELYENEK MERETES RAJZA

3,66x548m | 3,66x7,32m 3,66 x548 m
R 183 cm 183 cm
S 200 cm 200 cm
L 91,5cm 183 cm
M 45 cm 61 cm
N - 122 cm
P 90 cm 366 cm
T 274 cm 274 cm
w 300 cm 300 cm
X 183 cm 183 cm
Y 205cm 259 cm
Y4 304 cm 351 cm

3,66x7,32m

e P A

W
\'\.

Medencefal

| Amedence
i tengelye

e
." ~ Oszlopok

-/ Amedence
felllete

‘\_.
et 2 s . o
e Epitési teriilet

—

~ Méré oszlopok

——

e E
g g
i R B =

7 Alaptémbok

A-B-C ... lapos felsé végli kardk
D-E-F-G-H-I-JK ... jelol6kardk

Megjegyzés: A P méret kisebb kell, hogy legyen a megadottdl, de elegendé az
alaptémbok elhelyezésére.. A M tavolsag, mindig nagyobb kell, hogy legyen mint
a hasznalt alaptomb hosszabb méretének fele (lasd a kbvetkezé szévegben).
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Fontos: A medence alatt lévé Feliilet a kévetkez6 alapvetd feltételeknek kell,
hogy megfeleljen:

Vizszintes kell, hogy legyen,

vagy a maximalis tolerancia a medence keresztiranyi méretére 2,5cm lehet.
Vékony réteg rostalt homokkal, kell hogy be legyen szérva,

azaz, hogy a homok kiegyenlitse a munkaeszkdzok (csdkanyok, kapék,...) hasznalata
utan keletkezett kisebb felileti egyenetlenségeket, és a medence teljes teriletét
legfeljebb 2 cm vastagsagu homok réteg boritsa.

Tomoritve kell, hogy legyen,

azaz, olyan szilard kell, hogy legyen, hogy egy 80kg s/ul;Lu_szem_el;Lu_tan_nﬂn_mALa_d\
nyom. d i

1. JELOLJE KI A FELULETET

Nézze meg a 6. oldalt és a méretezett rajz

szerint, amely megfelel az On medencéjének,

készitse elé az épitési teriiletet.

a. Nyomjon a foldbe két karot [A] és [B] (2A-1.
abra). Mind a két kar6é a medencéjének tenge-
lyén lesz.

b. A zsindr egyik végét kdsse az [A] karéra,

a masik végét erdsitse egy homokkal, mésszel
vagy liszttel teletoltott badog dobozra, ame-
lynek segitségével megrajzolja a kort. Majd
ugyanezt a miveletet végezze el a [B] karo-
nalis. A zsinér hossza a 6 oldalon talalhaté
tablazatban a megfelelé medence S mére-
tének felel meg. A kor atmérdje legalabb 15
cm-rel nagyobb kell, hogy legyen a medence
atmérgjétol. (2A-2. abra)

. Az [A] és [B] kardkat kdsse Ossze a zsinérral.

Ezt a zsinort vezet6ként hasznalva jelolje ki
a medence tengelyét.

d. Mindkét karét cserélje le a lapos fejl oszlopo-
kra. A keresztmetszet(k legalabb 25 x 25 mm,
hosszuk legaldbb 15 cm kell, hogy legyen.
Ugy nyomja be a foldbe, hogy a lapos felsé
felilete a Fold Felszinével legyen egy szinten.
(2A-3. 4bra)

e. Nyomjon még egy oszlopot [C] a féldbe, ame-
ly az [A] és [B] oszlopok kozott van a meden-
ce tengelyén. Ugy nyomja be a féldbe, hogy
a lapos felsé feliilete a fold Felszinével legyen
egy szinten. (2A-3. dbra)

f. A megrajzolt koroket kdsse Gssze egy vonallal,
hogy ovalis alakot kapjon. Hasznalja a kiméré
kardkat és a zsinort a vonalak megjeldlésekor
(homokkal, mésszel, stb.). (2A-4. dbra)

n
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g. Az ovalis mindkét egyenes vonala mentén
jeloljon ki téglalapokat (2A-4. abra). A ki-
jeloléshez hasznalja a kimérd kardkat és
a zsinért, hogy egyenes vonalakat kapjon.

A zsinér hossza a 6 oldalon taldlhaté tablazat-
ban a megfelelé medence W méretének felel
meg.

2. TAVOLITSA EL A GYEPET

a. Akijelolt felileten 10-15cm mélyen gondo-
san tavolitsa el az 6sszes gyepet és novényt
(lasd a 2A-5. abrat).

b. A kijelolt fellletrél tavolitsa el az 6sszes
rogot, kovet és gyokereket.

¢. Ha a medencét a foldbe akarja mélyiteni,
akkor az alap kivajasat a kiilonleges épitési
el6késziileteknek megfelelé mélységig kell
folytatni.

3. AKIJELOLT FELULETET UGY
KESZITSE ELO, HOGY EGYENES,
VIZSZINTES ES MEGFELELOEN
TOMORITVE LEGYEN

Ne feledje: A medence vizszintes helyzetben

kell, hogy legyen. Forditson elegendé id6t arra,

hogy az alap tokéletesen vizszintes legyen.

Avizszintes siktdl az eltérés 25 mm-t6l nem

lehet tobb (2A-9. abra).

a. Mind a harom karét nyomja be féldbe, egés-
zen a fold felszinéig és ellendrizze le Gket
a vizmértékkel. Vizszintben kell, hogy legye-
nek.

b. Vegyen egy 5x10cm keresztmetszet( fa-
hasabot, amelynek hossza a 6. oldalon lévé
tablazat S méretével egyenld. Az egyik végé- L
be lisson be egy szeget. HosszUl szeget hasz-
ndljon, hogy megfeleléen tartsa a hasabot az oszlopon, amikor a hasabot kérbe
fogja forgatni (lasd a 2A-7- abrat).

c. Az [A], [B] és [C] oszlopokba firjon egy furatot, eléggé mélyet, hogy a szeg foro-
ghasson (2A-6. abra) benne. A szeget konnyen lehessen kihizni és ezzel egyiitt
szabad forgast kell biztosithasson a sajat tengelye koril.

d. Most helyezze a hasdb szegét az [ A] oszlop furataba. A hasabra helyezze
a vizmértéket és a segitségével ellendrizze a kivajt alap feliletét, hogy hol maga-
sabb illetve alacsonyabb (ldsd 2A-8. abrat).

e. Az 6sszes magasabb helyet lapattal, kapaval, gereblyével tavolitsa el. Ne feledje,
hogy a medencéje vizszintes helyzetben kell, hogy legyen, a tolerancia a me-
dence keresztirdnydban 25 mm (2A-9. dbra). Ha sziikséges, akkor az [A], [B] és [C]
oszlopokat nyomja mélyebbre.

)




F. Ne toltse Fel a mélyedéseket (2A-10. dbra). 4 A
A feltoltés nem ad biztonsagos alapot a me- %9
dencéjének. A kisebb mélyedéseket fel lehet max. 25 mm!
télteni, azonban a feltdltéseket megfeleléen
kell té6moriteni. Az egyenetlenségek megszin- ; —r—=
tetésére rostalt homokot hasznéljon. A homok ] ™
vastagsaga nem lehet t6bb 2 cm-nél. L

g. HlUzza az 5 x 10 cm fahasabot az [A] oszlopbdl J
és helyezze a [B] majd a [C] oszlopokba. Is- e ~
mételje meg az a - f |épéseket, amig az ovalis
feliilete nem lesz vizszintes. L .

h. Ugyan ilyen médszerrel vizszintezze az ovélis Tavolitsael!  Ne toltse fel!
oldalsé részeit is. \\

i. A medence stabilitdsa érdekében a teljes
kivajt alapot tomoriteni kell (sajat sullyal).

A nem kell6en tomoritett alap a feltoleott me-
dence sulya alatt megsillyedhet és igy a me-
dence 6sszeomlasat okozhatja. A keletkezett
egyenetlenségeket és mélyedéseket toltse fel
és tomoritse.

j. Ujbél ellendrizze le az ovalis kiilsé 30 cm-t,
valamint az ovalis egyenes oldalait, ahol a me-
dence fala fog allni. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy sehol sem magasabb, vagy mélyebb
a feliilet. A medence fal als6 szélének vizszin- _
tesnek kell lennie, és alatta semmilyen mélye- \_ Y,
dés nem lehet.

2A-10

Segédeszkoz: Tobbszor is jarjon korbe-kérbe az alapon. A megfeleléen témoritett
feliileten egy nyom sem lathato.

Ne Feledje: A kor kiils6 30 cm-je tokéletesen sima kell, hogy legyen (lasd a 2A-11.
abrat). A medence fal alsé szélének vizszintesnek kell lennie, és alatta semmilyen
mélyedés nem lehet. Forditson elegendé id6t arra, hogy az alap fellilet tokéletesen
sima és vizszintes legyen.
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4. MERO OSZLOPOK

a. A 6. Oldalon taldlhaté az On medencéjének megfelelé méretezett rajz szerint
nyomja a foldbe a [D], [E], [F], [G], [H], [1], [J], [K] kardkat. A tavolsdgokat a mére-
tezett rajz szerint mérje ki. Ezek a kiméré oszlopok segitségére lesznek a meden-
ce alapjanak megépitésében.

Segédeszkdz: A fa kardk helyett hosszu szegeket is hasznalhat.

b. Feszitse ki a zsinért a [H] és [1], valamint a [J] és [K] oszlopok kozott.

Fontos: Ha a medencét betonlemezre telepiti, akkor mar nem sziikséges az
alaptémbok hasznalata, ahogyan az lejjebb le van irva. Javasoljuk, hogy a mére-
tezett rajz szerint a betonlemezen rajzolja meg a medence tengelyét és az 6sszes
kimérd oszlopok helyét. Ez megkdnnyiti a medence alapjanak az épitését.

5. ALAPTOMBOK
Az alaptombot (betonbdl készilt térké) a me- /Fektetc'i réteg a kiasott A
dence egyenes oldaldn minden egyes ferde teriilet aljan
faltdmasz ald kell tenni. A lehet6 legnagyobb Alaptémb
alaptémboket kell hasznalni, pld. 50X50x5 cm,
vagy 60x40x5 cm.
a. A ferde faltdmasz alatti alaptomboket Ggy 7
kell elhelyezni, hogy a témb koézéppontja és
a fal kézott kb. 90 cm legyen. 4
~
13

A kidsott helyek

b. A megfelelé medence méretezett rajza sze- e
rint (lasd a 6. oldalt) jeldlje ki a tdmbok he-
lyét és assa ki a helylket. Az aljat tomoritse.
A megszérashoz hasznaljon rostalt homokot Mes
vagy kis szemcse méretd 6rolt kavicsot. [

c. Az 6sszes alaptombaot Ggy kell a féldbe he- |
lyezni, hogy a felsé felliletiik egy szinten &l 1/
legyen a medence tomaritett alap feliletével. \ )

d. A vizmérték segitségével bizonyosodjon
meg, hogy az alaptémbdk vizszintesen allnak
és egy szinten vannak a fold felszinével (2A-12. dbra). Egy 5 x10 cm fahasab és
a vizmérték segitségével ellendrizze, hogy az alaptombok felsé fellilete egymas
kozt vizszintes helyzetben és egy sikban vannak. Az 6sszes tomb belltetése utan
szérja koril 6ket homokkal vagy 6rolt kével (2A-13. abra). A feltoltést tomoritse.

e. Az alap szildrdsdganak fokozasara az alaptombdoket betonrétegre lehet Gltetni.

A kiasott hely durvan 2x mélyebb kell, hogy legyen a hasznalt alaptémb vastagsa-
gatol, és minden oldalan legaldbb 5 cm-rel nagyobb, mint a tdomb. A betont alapo-
z6 rétegként és feltoltésként hasznalja.

Fontos: Az alaptémboket a b. lépés szerint allitsa vizszintes helyzetbe, és egymas

kozt is. A medence épitésének folytatasa elStt varja meg, amig a beton megkot.

f. Tavolitsa el az 6sszes méré oszlopot. A karékat még hagyja a helyikon, hogy épit-

kezés kdzben ellendrizni tudja a méreteket.

FIGYELMEZTETES: A medence kéril biztositsa a feliilet viz elvezetését, hogy ne
torténjen meg az alap kimosoédasa.
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EIJ Az OVALIS MEDENCE OLDALSO
TAMASZTEKAINAK SZERELESE

1. KESZITSE ELO A SZALAGOKAT

a. Szedje ki a dobozbél a szalagokat. Teregesse
széjjel a szalagokat [8] és helyezze feliletre.
Ovatos mozdulatokkal egyengesse ki a szalag
Osszes gylirédését..

b. Helyezze a [8] szalagokat parhuzamosan
egymas mellé Ugy, hogy a szalagok végei
az alaptombok feliletén fekiidjenek (3A-1.
Abra). A szalag vége legalabb 15 cm-re kell,
hogy legyen a témb szélétél (3A-2 abra).

c. A szalagok [8] mindkét végére rogzitse a fer-
de tdmaszok bilincseit [16], ahogyan az a 3A-3

abran is lathaté. Négy [21] csavarral és [10] 8 Alaptémb
anyaval rogzitse éket. A csavarok feje az alsé

oldalon kell, hogy legyen. A csatlakozasokat \ \
hizza meg erésen. . i l;
(& J

d. Bizonyosodjon meg arrél, hogy a lefekte-
tett szalagok egymas kézt parhuzamosak és
egyenesek. A szalagok k6zotti tdvolsag a 6
oldalon taldlhaté tablazatban a megfelelé
medence N méretének felel meg.

2. TELEPITSE A SAROKLEMEZEKET
ES AZ OSZLOPOKAT

a. Egy egyenes hasab segitségével (hasznalhatja
a sarok lemezt) egyengesse megq a feliiletet,
ahol a sarok lemezek helyezve lesznek.

b. A fellletet tomoritse, esetleg sziikség ese-
tében toltse fel és Gjra tomoritse. A felllet
tokéletesen egyenes kell, hogy legyen.

c. Kénnyedén emelje meg a szalagot [8] és
alulrél a szalag nyildsaiba helyezzen 4 csavart
[21] (3A-4. 4bra). . J
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d. A csavarokra (ltesse a saroklemezt [11], a ta-
nyért [23] és hiizza meg az anyakat [10] (3A-4
és 3A-5 abrak).

e. A tdnyérba [23] helyezze az [9] oszlopot és
mindkét részt csavarozza 6ssze a [21] csava-
rokkal és az [10] anyakkal (3A-6 abra).

f. Bizonyosodjon meg, hogy az dsszeszerelés
utan az oszlop oldalsé alsé széle alatt kb.
2mm hézag maradt (3A-7 abra).

g. A csatlakozasokat hizza
meg erdsen.

h. Minden oszlopnal ismé-
telje meg az a. — g. épé-
seket.

3.SZERELJE FEL A FERDE TAMASZOKAT

a. A [15] ferde tdmaszt helyezze az oszlop [9] nyildsdnak zérjaba. Elszor a ta-
maszt allitsa vizszintes helyzetbe (3A-8 dbra) és tolja az oszlopba. Majd a nyomja
a csatlakozast felilrél és a masik végét dontse a foldre (3A-9 és 3A-10 abrak).

3A-8)

-

J

3A-9

LI 1

3A-10

2

X

Nagyon Fontos: Biztositson folyamatos felfelé irdnyulé nyomast az oszlop és a ta-
masztépont csatlakozdsanal, amig a tdmasztd atellenes végét a féldhoz billenti.

b. A ferde tdmasz [15] és a szalag [8] ferde
bilincseinek [16] furat tengelyeit igazitsa egy
sikba. Az igy megigazitott furatokba dugjon
két hosszu [26] csavart (3A-11 abra). A csava-
rra csavarja fel a [10] anyat és hizza meg, de
nem tul erésen, hogy ne deformalédjon az
alkatrész.

¢. Gy6z4djon meg arrél, hogy a ferde tdmaszok
szerelés ekdzben nem lazult-e meg az oszlop
[9] és a ferde tamasz [15] csatlakozas zarja.
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4. AZONOSITSA BE AZ ALSO PROFILOKAT

Minden ovalis medence tipus kiilonb6z6 alsé profilokkal [13] rendelkezik. Ezek A,
C tipusu sinek és kerek lécek. Az alabbi tdblazat és a 3A-12 4bra szerint végezze el
a profilok és azok mennyiségének beazonositasat.

velkost bazéna | typ13-C | typ13-A typ 13
3,66 X 5,48 m neni a 42515 34) | (1 425361)
366x732m | |, 42(',(1505) (142(;(15 35) (142(‘)%61)
p N
3A-12
L Y,

Megjegyzés: A profilok hasznéalata az abrén jol lathatd: a 13-A tipus az &tmeneti
részhez, 13 tipus- a korives részre, a 13-C tipus - a tdAmaszok kozotti profilok.
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5. TELEPITSE A C TIPUSU
PROFILOKAT

a. Egyes medencék merevitével vannak ellatva
(3A-13 abra). Ebben az esetben a merevitét
nyomja a C tipusu profilba (3A-14 abra).

b. A szomszédos oszlopok kdzé helyezze a C
tipusu profilt (3A-15 dbra). A 3A-20 dbran
lathaté modon (ltesse be, vagyis a horonnyal
felfelé és irdnnyal a medencébe és a fels6
szélt az oszlop vagasaba.

6. HA SZUKSEGES MODOSITSA
AZ OSZLOPOK | KOZOTT
TAVOLSAGOT ES A HELYZETUKET

a. Abban az esetben, ha a medence tébb szala-
ggal rendelkezik, akkor a [D] és [E], [F] és [G]
kardk kozott hazza ki a zsinért.

b. Most a kiméré oszlopok segitségével Ggy ig-
azitsa a szalagokat, hogy merdlegesek legye-
nek a medence tengelyéhez, és az oszlopok
egyforma tavolsdgra legyenek egymas kozt.

3A-13
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7. ASAROKLEMEZEK ALATT JAVITSA KI AZ ALAPOT

a. Gy6z6djon meg arrél, hogy a saroklemez
valéban vizszintes helyzetben van. Ha nem,
modositsa az alap feliiletet.

b. Alljon a saroklemezre és a lemez nyitott rései-
be télts6n homokot, homokos agyagot vagy
ehhez hasonlé anyagot (3A-16 abra). Ez az
intézkedés megakadalyozza azt, hogy a me-
dence vizzel valé feltoltése utan a saroklemez
megsiillyedjen.

c. Az a-b. Lépéseket ismételje meg az dsszes
saroklemeznél.

JAVASLAT: Azutan, ahogy feltoltotte ezeket a réseket, a saroklemez széleinél
ezeken a réseken keresztil egy 40 x 40 cm méanyag féliat helyezzen. Ez a félia fogja
megakadalyozni, hogy tovabbi anyag keriiljon a réseken keresztél a saroklemez ala
és ezzel meg lesz akadalyozva az esetleges mélyedések kialakuldsa.

8. TELEPITSE AZ A TIPUSU
PROFILOKAT
a. Az A tipusu profilt Gltesse a szélsé oszlopok
vdgataiba (3A-17, 3A-18, 3A-19 és 3A-20 ab-
rak). A 3A-20 abran lathaté médon iltesse be,
vagyis a horonnyal felfelé és irdnnyal a me-
dencébe és a felsd szélt az oszlop vagasaba.




9. RAKJA SZET AZ ALAP LEMEZEKET ES A MEDENCE FELKORI-
VENEK ALSO PROFILJAIT

a. Az A tipusU profil [13] ellentétes végeibe Ve ~N
helyezze be a csatlakozé elemeket [2] (3A-21,
3A-22 és 3A-23 abrak).

b. Majd, folyamatosan csatlakoztassa a tébbi
profilt és csatlakozé elemet. Az 6sszetolt
profil végek kozott 55 mm rést hagyjon (3A-
24. abra).

c. igy a medence mindkét homlokan hozza létre
a félkort (3-25 abra).

d. A zsinér segitségével ellenérizze, hogy
a csatlakozo elemek megfeleld tavolsagokra \ /
vannak az [A] és [B] ,z535 TET TRT)

oszlopoktol. A3 i
<2
55

10. SZORJA SZET A FINOM HOMOKOT

a. Amedence alap teljes teriletén szérjon
szét homokot a legnagyobb vastagsag 2cm
legyen, a medence belsd feliiletének kiegyen-
litésére, a keresztiranyu szalagok és az ala-
plemezek befedésére (3A-25 dbra). Az alsé
profilok kdzelébe ne szérjon homokot, hogy
a léc hornyaba ne keriiljon homok és ezzel
lehetetlenné tegye a fal elemek belltetését.
Legalabb 10 -15cm széles csikot hagyjon az
alsé profilok mellett homok nélkil. A feliile-
tet Ugy egyengesse el, hogy a réteg egyenes
és sima legyen. Ehhez a m(ivelethez a ge-
reblyét hasznélja. A feliilet a medence kbzepe felé lejthet.

Megjegyzés: Vastagabb homokréteg hatranyosan befolyasolhatja a medence stabi-

litdsat a jovében.

b. A medence nagysagatol fliggéen, a medence alapjanak fellletére, 1,0 -2,0 m3 ro-
stalt bAnyahomokot szerezzen be. A homokra a sarkok kitoltésére lesz sziiksége
(lasd a 3C, 6 pontjat a Sarok kitoltések elkészitése részt).

Megjegyzés: A homokkal valé munka kézben Ggyeljen arra, hogy ne sériiljén meg

vagy ne legyen homokkal beszérva az alsé keret.

11. TAVOLITSA EL AZ OSSZES MERO OSZLOPOT

a. Tavolitsa el az 6sszes méré oszlopot.
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A MEDENCE FALANAK ES

A FOLIA SZERELESE

1. ALLITSA FEL A MEDENCE FALAT

a. Varja meg a nyugodt napos id6t. Ne is probal- é

kozzon szeles id6ben a medence falainak
felllitdsaval. Biztositson legaldabb egy felnétt
személyt a szerelésben valo segitséghez.

b. Csomagolja ki a medence hengerelt falat és
helyezze a medence teriiletére egy darab ré-
tegelt lemezre (lasd a 4-1. abrat). A perforalt
szennygyUjté nyilasok a fal felsd részén kell,
hogy legyenek.

c. Az ovdlis medence esetében, a kdvetkezd \_

oldalon taldlhaté 2. Pont szerint csomagolja

ki és ossza szét a hosszanti iranyban vagott

csOveket [14].
Fontos: A falak szétteritése elStt gy6z6djon
meg, hogy hol taldlhaté a szemétgydjté nyilas.
Ha a 4-2. 4bran ldthaté mdodon, a fal kezdeténél
van, minden rendben van és az dbra szerint
folytatni lehet a fal kiteritését. Ha nem igy van,
akkor gyartas koézben, a fal ellentétes oldalrél
lett feltekerve. Ebben az esetben, a 4-2 dbran
lathato irdny ellentétes irdnydba tekerje szét \

a falat, vagyis az 6ramutato jarasaval egy irany-

ban.

d. A fal letekerésével egyidében az alsé szélét lltesse be
az also profil hornyaba. A fal kezdete az egyik csatla-
kozé [2] Folott kell, hogy legyen (4-2 és 4-3 abrak) és
a szemétgyjté valamint a visszaramlas fivokajanak he-
lye a szlir6 berendezés helyéhez kozel kell, hogy legyen.

Fontos: Az ovalis medence esetében a fal kezdete nem le-

het az oldalsé tdmasz helyénél, hanem a medence homlok

félkorivének egyik csatlakozojanal.

e. Tekerje szét a falat és felllrél lassa el a hosszanti irdny-
ban vagott csdvekkel [14] (4-4 abra). Az egyes csévek
kozott legalabb 1.cm hézagot kell hagyni.

Megjegyzés: Az ovilis medence esetében a cséveket a 2.

pont tadblazata dbraszerint helyezze fel és a 4-5.

f. Folytassa az egész alapon, amig az egész medence fala ki
nem lesz tekerve és felilrél a hosszanti irdnyban vagott
csévekkel nem lesz ellatva.




2. AZONOSITSA BE AZ OVALIS MEDENCE FELULSO CSOVEIT
Minden ovalis medence tipus kiilonb6zd alsé profilokkal [14] rendelkezik. Az A, C
és a korives profilokrél van sz6. Az alabbi tablazat és a 4-5 abra szerint végezze el
a profilok és azok mennyiségének beazonositasat.

a medence mérete typ 14-C typ 14-A typ 14
3,66 x 5,48 m nincs (14%]?27) (1467311326)
3,66x7,32m (14‘;g1b 0s) | (1 o 29) (146731b 26)
4 45 )
4-C

)
12

14

A 22 qac

(S J

3. A FELSO CSOVEK CSATLAKOZTATASA

a. A hosszant vagott cséveket [14] a medence falanak felsé
szélén csatlakoztatd csovek segitségével csatlakoztassa
[12] (4-5 &bra).

b. Ahol az ovélis medence ferde tamaszai vannak, hagyjon
kb. 10 cm-es rést a csdvek [14] kozott, és csatlakoztassa
a csé [14] alkatrészeit miianyag betéttel [22] (4-6. bra).

Segédeszkoz: A szbvet anyagl ragasztd szalag segitsé-

gével ragassza az oszlopok [9] tetejét a falhoz. Ez ideiglenesen megvédi a falat az
O0sszeomlastél, amig fel nem erdsiti az oszlopokra.

Segédeszkoz: A szovet anyagu ragasztd szalag segitségével ragassza 6ssze a cso6-
vek csatlakoztatdsat [12]. A félia felszerelése sordn a csévek nem csisznak ki a fal-
bél.
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4. CSATLAKOZTASSA A MEDENCE FAL VEGEIT

a. lgazitsa egymashoz a medence fal két végén

lévd nyilasokat (4 -7 abra).

Segédeszkoz: A csavarh(zé segitségével a két

egymassal szembenéz6 nyilast fogja Gssze.

b. Ahhoz, hogy a nyildsok egymassal szemben
legyenek, tegye nagyobba vagy kisebbé
a medence falat képezd kort gy, hogy az alsé
keretet labbal kinyomja vagy a kor kézepébe
nyomja.

¢. Minden 6sszeigazitott nyildsba a medence

belsejébdl helyezzen egy csavart és csavarjon
rd anyat. Minden csavar feje a medencében

belil van, az anyak pedig kivil vannak(4 -8).

d. El6szor kézzel hizza meg az anydkat. Végil,
amikor mar minden csavar a helyén lesz, a me-
gfeleld kulccsal hizza meg éket.

e. A medence belsé falanak atfedését és a csa-
varok fejét ragaszto szalaggal vonja be (lasd
a 4-9. brat), legjobb a szbvet szalag.

Segédeszkoz: A be- és kimaszashoz javasoljuk

az 6sszeszerelt [épcs6 haszndlatat.




5. ELLENORIZZE, HOGY A MEDENCE FAL A ViZSZINTES-E

a. Az ellendérzéshez a medence szemkazti falai
kozott elegendben kifeszitett zsinért hasznal-
jon (4-10 abra), erre helyezze ré a vizmértéket.
Tobb irdnyban is ellendrizze. A fal Felsé része
vizszintes kell, hogy legyen. Ha a medence
atmérdjén a vizszinttdl valo eltérés tébb, mint
2,5cm (lasd a 4-11. abrat), akkor a falat szét
kell szedni, oldalra kell helyezni és az alapot
vizszintes fellletté kell tenni.

Figyelem: A medence, amely nem vizszintes,

veszélyes és 6sszeomolhat.

6. HOZZA LETRE A SAROK
KITOLTEST

a. Arostalt banyahomok segitségével legalabb
20cm széles és 20 cm magas gombolyitett
sarok kitoltést kell létrehozni a medence fal
belsd, alsé részénél. Gombolyitse le és me-
gfeleléen témoritse (4-12 abra).

Fontos: Az ovélis medencénél la ferde tdmasz-

tékkal ellatott oszlop helyén a 4-13. dbra adatai

szerint kell beéllitani a sarokkitoltés méretét.

Ugyanakkor arrél is gondoskodjon, hogy a sa-

roklemezek feliletét kb. 2 cm tomoritett ho-

mokréteg boritsa. A saroklemezek profilja nem
allhat ki az alj fFeliiletébdl.

b. Most gereblyével egyengesse el a medence
aljat. Ugyeljen a az alj feliiletének sima atme-
neteire.

c. A medence aljara teritsen geotextiliadt, mint
védo alatétet, amely megvédi a medence fé-
lidjat a mechanikus sérilésektél. Az Gtmutatd
a mellékletben taldlhaté.

Megjegyzés: A geotextilia medence alatét nem
része a szallitasi készletnek.
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7. HELYEZZE A FOLIAT A SAJAT HELYERE

Megjegyzés: A geotextilia alatét nem része

a szallitasi készletnek. A megfeleld tipusd me-

dencefélidk aktudlis kinalatat megtalalhatja

izleteinkben vagy a (www.mountfield.cz) hon-
lapunkon.

Megjegyzés: Ha a medencével egyiitt a sz(iré

berendezést is hasznalni fogja, akkor a félia

felszerelése el6tt el kell végezni a felszini szen-
nyezddésgyijté beszerelését. Ez a gy(ijt6 nem
része a medence csomagoldsanak. Figyelmesen
olvassa el a szennygy(ijté telepités Gtmutatodjat
és aszerint végezze el a telepitést. Az Gtmutatédt

a gy(jt6 csomagolasaban talalja.

a. Nyissa ki a dobozt. A doboz kinyitdsahoz
semmilyen éles eszkdzt ne hasznaljon .

b. Csomagolja ki és teritse szét a napra, hogy
felmelegedjen. Ellenérizze a félia teljes
feliiletét, az 6sszes varratot, hogy nincs -e
szakadas.

c. Teritse szét a Félidt a medencében Ggy, hogy
avarratok felfelé nézzenek. A koriv varrata-
nak a sarok kitoltés kbzepén kell lennie. A t6b-
bi varrat egyenes vonalakat alkot a medence
aljan (4-14 és 4-15 abra).

d. A medence aljan simitson ki minden rdncot
a folian.

8. HELYEZZE A FOLIAT A SAJAT
HELYERE

a. A folidt hizza 4t a fal szélén medence és
ideiglenesen rogzitse a helyén té6bb mianyag
szoritd vagy ruhacsipesz segitségével (4-16
abra). Hagyja a féliat szabadon légni. Nagyon
ne hizza meg a féliat.

b. Kezdje el a medencét megtélteni vizzel.
Ahogy a medence toltédik, gy fokozatosan
simitson ki minden rdncot, a medence kdze-
pétél a falak irdnyaba. Ezt egy lagy seprivel
is elvégezheti. Sohase hasson tal nagy erével
a folidra és ne hlzza. Ezt a miveletet gyorsan
kell elvégezni, mert mar egy néhany centimé-
ter viz is Ugy oda szoritja a Folidt az alatéthez,
hogy sérilés nélkil szinte lehetetlen lesz
meghuzni. Folyamatosan Ggyeljen arra, hogy
a koriv varrata a kitoltés kozepén maradjon
(lasd a 4-15. abrat).

-
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. Az alj kisimitasa utdn folytassa a medence feltoltését és Folyamatosan igazitsa
a félidt a medence falan. Ugyeljen arra, hogy ne feszitse meg a félidt és hogy igy
ne keletkezzen légrés (4-17 abra).

d. A fal felsé részén fokozatosan vegye
el a szorito profilokat, mindig csak
egy darabot és simitsa ki a félia ran-
cait. A kisimitott részre Gltesse fel
a szorité profilt (4-18 abra).

e. Azutan, hogy a félia minden ranca ki
lett simitva, az utolsé mianyag szori-
to6 profilt olyan méretre vagja, hogy
a vége szorosan railjon a kovetkezé
profilra (lasd a 4-19. 4brat).

Megjegyzés: Telepités kozben a félia enyhe hulldmosodasa természetes jelenség.
Ezt a vinil anyag okozza, amely védi a flidt az 6sszezsugorodastol.

Megjegyzés: A félia nem szerkezeti eleme a medencének. A 6 feladata, hogy me-
gakadalyozza a viz kifolydsat a medencébdél. A viz nyomasa a falakkal és a medence
szerkezeti elemeivel van tartva. A félia megfeleléen kell, hogy fekiidjon a féldon,

a sarok kitoltéseken és a medence falan, sohase tarthatja a viz sulyat, amely
sériilést okozhat rajta.

A FELSO PROFILOK ES AZ
OSZLOPOK FEESZERELESE

1. AZONOSITSA BE AZ FELSO PROFILOKAT

Minden ovalis medence tipus kiilénb6zd alsé profilokkal [6] rendelkezik. Ezek A, C
tipusu sinek és kerek lécek. Az alabbi tablazat és a 5-1 dbra szerint végezze el a pro-
filok és azok mennyiségének beazonositasat.

a medence mérete | 6-C tipus 6-A tipus 6 tipus
. 4db 6db
3,66x 5,48 m nincs (TL10013) | (TL10008)
4db 4db 6db
3,66x732m (TL10014) | (TL10015) | (TL10008)

2. FOLYTASSA A MEDENCE FELTOLTESET
a. Folytassa a medencéjének vizzel valé feltoltését és kozben szerelje fel a felsé
keretet és a fligg6leges oszlopokat.




&) (6) 1) ®A 9 6-C

S /

3.SZERELJE FEL A FUGGOLEGES OSZLOPOKAT ES A FELSO
PROFILOKAT

Megjegyzés: A kor medence esetében az a. és b. pontokat ugorja &t és folytassa

a c.-h. pontok szerint.

a. Az ovélis medence ferde tamasszal rendel-
kezd oszlop [9] tetejére és a falra [30] szerelje
fel a fém lemezt [17]. Igazitsa egyméashoz
a lemez és az oszlop nyilasait és mindkét részt
6nmetszé csavarral [3] csavarozza 6ssze (5-2
abra).

b. A fém lemezre [17] mindkét oldalrél tolja fel
(5-3 abra) az ovalis medence tipusa szerinti
felsd profilt (5-3 abra).

c. Helyezze helyére és igazitsa az egyik flg-
g6leges oszlopot [1] a medence kor részébe
és rogzitse egy csatlakozéval [2] (5-4 &bra).

A csatlakozé fedele a fliggdleges oszlop kiilsé
részén kell, hogy legyen.

d. Igazitsa egymashoz az oszlop és az oszlop
fedelének furatait és rogzitse ket 6nmetszé
csavarral [3] (5-4 abra).

e. Helyezze a felsd csatlakozét [4] a medence
falanak felsé szélére Ggy, hogy felsé csatlako-
z6 rogzité részének fedele a medencén kivil
legyen (5-5 abra).
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f. Tolja a fels6 profil [6] egyik végét a felsé
csatlakozdba [4]. Igazitsa egymashoz a fedél
és a fliggbleges oszlop [1] Fels6 részéhez
kozel lévé Furatokat. A csatlakozdé fedele
a fliggéleges oszlop kiilsé részén kell, hogy
legyen. Az oszlop fligg6leges helyzetben kell,
hogy legyen.

g. Egy 6nmetsz6 csavarral [3] rogzitse a felsé
csatlakozo elemet a fliggbleges oszlophoz.
Az oszlopra erésen ra kell nyomni (5-6 abra).

h. Minden fligg6leges oszlopnal ismételje meg
ezeket a [épéseket, a medence kordl.

Segédeszko6z: Az oszlopok merélegességének

ellendrzéséhez hasznalja a fal bordazatat.

i. Es végil, az ovalis medence esetében a fém
lemezre [17] Ultesse fel a miianyag diszitd
fedélt [18]. A fedelet az 5-7 bra szerint he-
lyezze fel. A feliiltetett fedelet csavarral [19]
biztositsa(5-8 dbra).

Megjegyzés: A [19] 6nmetsz6 csavarok 25 mm

hosszlak, ezzel kiilonb6znek a készletben évé

tobbi 6nmetszé csavartdl. Csak ezeket a csava-
rokat hasznalja a fedél rogzitésére.

4. RAGASSZON A MEDENCE FALARA
FIGYELMEZTETO MATRICAKAT
a. Annak a helynek a kézelében, ahol be- és ki fog lépni a meden-
cébe 6ntapadd figyelmeztetd matricakat ragasszon fel. Figyel-
meztetni kell arra, hogy a medence nem annyira mély, hogy
biztonsdgosan lehessen bele ugrani, sériilés veszélye all fenn.
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5. FEJEZZE BE A MEDENCE FELTOLTESET

a. A medence viz szintje 5 cm-rel kell, hogy lejjebb legyen a falban [évé alsé nyi-
lastél. Ezutdn kovesse a szennygyijté telepitési utasitasait.

Fontos: A medence vizzel torténd feltoltésekor egy kicsit kidudorodhat vagy elmoz-

dulhat. Ez normalis jelenség.

b. A felszerelt szennygyijt6h6z a megfeleld Gtmutatd szerint csatlakoztassa a sz(iré
berendezést.

c. A medencét a szennygy(ijté bemeneti karimajanak kdzép szintjéig téltse fel. Ezzel
a medencéje kész van a hasznalatra.

Figyelem: AzelStt, hogy barki is hasznalna az On medencéjét, el kell hogy olvassa
és be kell hogy tartsa a Biztonsagi szabalyokat.

A MEDENCE ALATET HASZNALATANAK
UTMUTATOJA

Megjegyzés: A geotextilia medence alatét nem része a szallitasi készletnek.

A medence aladtét nem sz6tt szévet anyag, amelyet 100% polipropilénbdél vagy po-
liészter vagott szalbél van gyartva. A medencefélidk és az altalajtédl vald elvalaszta-
suk védelmére is szolgal.

A medence aldtét tulajdonsagai
A szalakat, amelyekbdl az alatétet készitik, egy bizonyos idé utan a fénytél me-
goregednek (in. fotodegradacié). Ezért nem szabad a medence alatétet szabadon
tarolni. Karton dobozban vagy az UV sugaraktél védé Félidban kell tarolni.

A nem sz6tt szovet ellendll a technikai benzinnek, perklérnak, olajnak és mas ha-
sonlé jellegl vegyi anyagoknak,
a gombdknak és a mikroorganiz-
musoknak.

Egészségre nem karos.

- N

Az alatét Fektetése a sarok kitolté-
ssel rendelkez6 medence ala

Az alatétet azutan teritse le, ahogy A
Osszeszerelte a falat és beldl létre- 20cm !
hozta a sarok kitoltést. Az alatétet -7 20 cm

teritse szét a medence belsejében, 30 cm [\
kdzpontositsa és az esetleges ran- :
cokat igazitsa el. A sarok kitoltés
felett egy néhany cm-rel vagja le.
Ekozben ligyeljen arra, hogy az
alatét felsé oldalara ne keriljenek

kovek vagy egyéb éles targyak.

sarok
kitoltés

alatét




Erintkezés

www.marimex.cz

Ugyfélkozpont
tel.: 261 222 111

e-mail:
zakaznickecentrum@marimex.cz

181



INFRASAUNY Marimex

"Infrared sauna Marimex

intensity

CONTROL

Range of more
than 15 models

Vice informaci o znackovém zbozi Marimex a prodejnich mistech najdete na www.marimex.cz a www.marimex.sk.
For more mFormatlon about Marlmex products and sales pomts please VISIl‘, WWW. manmex z or WWW. marlmex sk




VIRIVKY Marimex
8 Inflatable SPA Marimex

Range of more
than 12 models
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MARIMEX

Vice informaci o znackovém zbozi Marimex a prodejnich mistech najdete na www.marimex.cz a www.marimex.sk.
For more information about Marimex products and sales points please visit www.marimex.cz or www.marimex.sk.
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